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A
KANSALLISTA LAINSAADANTOA






N:0 731/1999

SUOMEN PERUSTUSLAKI

Annettu Helsingissd 11 pdivani kesdkuuta 1999

91 §. Suomen Pankki

Suomen Pankki toimii eduskunnan takuulla ja hoidossa
sen mukaan kuin lailla sdddetddn. Eduskunta valitsee pankki-
valtuutetut valvomaan Suomen Pankin toimintaa.

Eduskunnan asianomaisella valiokunnalla ja pankkivaltuu-
tetuilla on oikeus saada Suomen Pankin valvontaa varten
tarvitsemansa tiedot.



N:0 252/2000

EDUSKUNNAN PANKKIVALTUUTETTUJEN
JOHTOSAANTO

Annettu Helsingissd 25 pédivané helmikuuta 2000

1§. Toimikausi

Pankkivaltuutettujen tehtédva alkaa, kun eduskunta on toi-
mittanut vaalin, ja jatkuu uusien pankkivaltuutettujen vaalin
toimittamiseen.

2§. Jdrjestdytyminen

Pankkivaltuutetut kokoontuvat vilittomasti vaalin tapah-
duttua valitsemaan keskuudestaan puheenjohtajan ja varapu-
heenjohtajan. Vaaleissa noudatetaan soveltuvin osin puhemie-
hen vaalista annettuja sddnnoksid, jolleivat pankkivaltuutetut
yksimielisesti toisin p#dtd. Vaalien tuloksesta ilmoitetaan
eduskunnalle.

Pankkivaltuutettujen ensimmdiisen kokouksen kutsuu
koolle idltdén vanhin pankkivaltuutettu. Hin johtaa puhetta,
kunnes puheenjohtaja on valittu.

Pankkivaltuutetut muodostavat pankkivaltuuston. Pankki-
valtuusto voi asettaa keskuudestaan tydjaoston, johon valtuus-
ton puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan liséksi valitaan jase-
neksi yksi pankkivaltuutettu. Ty6jaoston tehtédvind on valmis-
tella pankkivaltuustossa késiteltdvid asioita.

38§. Tehtdvit

Pankkivaltuuston tehtdvéana on, siten kuin Suomen Pankis-
ta ja Suomen Pankin virkamiehistd annetuissa laeissa (214/
1998 ja 1166/1998) tarkemmin sdddetddn:

1) valvoa Suomen Pankin hallintoa ja toimintaa;

2) antaa eduskunnalle kertomuksia;

3) tehdd eduskunnalle esityksii ja valtioneuvostolle eh-
dotuksia periaatteellisesti merkityksellisissd asioissa;

4) tehda esitys johtokunnan jésenen viran tiyttamisesta;

5) paattdd erdistd johtokunnan jédsenten ja viranhaltijoi-
den virkasuhteeseen liittyvistd kysymyksista,

6) vahvistaa pankin eldke- ja perhe-elédkesdédnnot sekéd
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johtokunnan johtosddntd ja antaa muita pysyvdismaardyksii;
seké

7) vahvistaa eduskunnan valitsemille tilintarkastajille ja
heidédn sihteerilleen maksettavien palkkioiden ja korvausten
perusteet.

Pankkivaltuusto médraa tyoaikalain (605/1996) 2 §:n nojal-
la, keihin Suomen Pankin viranhaltijoihin ei sovelleta tydaika-
lakia.

Pankkivaltuusto tekee valtioneuvostolle esityksen rahoi-
tustarkastuksen johtajan viran tdyttdmisestd sekd huolehtii ra-
hoitustarkastuksen hallinnosta, siten kuin rahoitustarkastuk-
sesta annetussa laissa (503/1993) sdddetdan. Pankkivaltuusto
toimii Suomen itsendisyyden juhlarahaston hallintoneuvosto-
na, siten kuin Suomen itsendisyyden juhlarahastosta annetussa
laissa (717/1990) tarkemmin sédddetdén.

Pankkivaltuusto antaa ohjeet siitd, miten Suomen Pankin
johtokunnan jdsenen viran hoidosta enintdén viikon kestdvin
virkavapauden aikana péitetdéin. Pankkivaltuuston tehtdvidnd
on ryhtyd asianmukaisiin toimenpiteisiin, jos Suomen Pankin
johtokunnan jdsenen tai rahoitustarkastuksen johtajan epiil-
laan syyllistyneen virkarikokseen tai jos on ilmennyt perustei-
ta siviilikanteen nostamiseksi heitd vastaan.

48§. Kokoontuminen

Pankkivaltuusto kokoontuu puheenjohtajan kutsusta. Pu-
heenjohtaja kutsuu pankkivaltuuston koolle my®0s, jos pankki-
valtuutettu tai pankin johtokunta sitd vaatii.

Jos sekd puheenjohtajalla ettd varapuheenjohtajalla on este
tehtdviensd hoitamiseksi, valitaan pankkivaltuustolle tilapdi-
nen puheenjohtaja noudattaen puheenjohtajan vaalista annet-
tuja sdannoksid. Jos pankkivaltuustolle on valittu tydjaosto,
toimii tilapdisend puheenjohtajana tydjaoston kolmas jasen.

58§. Kertomusten valmistelu

Pankkivaltuusto voi valmistellessaan eduskunnalle Suo-
men Pankista annetun lain 11 §:n mukaisia kertomuksia tilata
lausuntoja ja selvityksid harjoitetun rahapolitiikan arvioi-
miseksi. Pankkivaltuusto voi my6s kuulla asiantuntijoita.

6 §. Poytdikirja
Pankkivaltuusto ottaa sihteerin, joka laatii pankkivaltuus-
ton kokousten poytékirjat, kirjoittaa toimituskirjat seké suorit-
taa ne tehtivit, jotka pankkivaltuusto hinelle antaa.
Pankkivaltuuston puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja tar-
kastavat pankkivaltuuston kokousten poytakirjat. Pankkival-
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tuuston puheenjohtaja ja sihteeri allekirjoittavat pankkival-
tuuston toimituskirjat.

78. Palkkiot

Pankkivaltuutettu saa vuotuisen palkkion, joka on kolmas-
toistaosa edustajanpalkkiosta annetun lain (328/1947) mukaan
kansanedustajalle kulloinkin suoritettavasta vuotuisesta palk-
kiosta kaikkine médrdvuosikorotuksineen. Lisdksi pankkival-
tuuston puheenjohtajalle ja varapuheenjohtajalle maksetaan
vuotuiset palkkiot, joiden suuruus on puheenjohtajalle puolet
ja varapuheenjohtajalle viidesosa pankkivaltuutetun vuotui-
sesta palkkiosta. Vuotuisesta palkkiosta maksetaan kuukausit-
tain kahdestoistaosa.

Pankkivaltuutetulle maksetaan kultakin kokoukselta ko-
kouspalkkiota kolmasosa kuukausipalkkiosta.

Pankkivaltuusto paéttda sihteerin palkkiosta.

Pankkivaltuutettujen palkkiot ja muut pankkivaltuuston
toiminnasta aiheutuvat kustannukset suoritetaan Suomen Pan-
kin varoista.

88. JVoimaantulo

Tadmai johtosddntd tulee voimaan 1 pdivdnid maaliskuuta
2000.

Talld johtosddnnolld kumotaan 2 pdivdnd maaliskuuta
1926 hyviksytty eduskunnan pankkivaltuutettujen johtosdanto
(101/1926) sithen myéhemmin tehtyine muutoksineen.

Tédmén johtosddnnon tultua voimaan suppeamman pankki-
valtuuston toiminta lakkaa ja pankkivaltuusto jéarjestaytyy té-
mén johtosddnnon mukaisesti.
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N:0 214/1998

LAKI SUOMEN PANKISTA

Annettu Helsingissd 27 pdivind maaliskuuta 1998

1 Luku
Y LEISET SAANNOKSET

1§. Asema

Suomen Pankki on Suomen keskuspankki. Se on itsendi-
nen julkisoikeudellinen laitos.

Suomen Pankki toimii Euroopan yhteison perustamissopi-
muksessa, jaljempand perustamissopimus, sekd Euroopan kes-
kuspankkijdrjestelmédn ja Euroopan keskuspankin perussdén-
nossd, jaljempand perussddnto, maaritylld tavalla osana Eu-
roopan keskuspankkijédrjestelmaa.

Hoitaessaan Euroopan keskuspankkijarjestelméan tehtdvid
Suomen Pankki toimii Euroopan keskuspankin suuntaviivojen
ja ohjeiden mukaisesti.

2§. Tavoite

Suomen Pankin ensisijaisena tavoitteena on perustamis-
sopimuksen mukaisesti pitdd ylld hintavakautta.

Suomen Pankin on perustamissopimuksen mukaisesti tu-
ettava muidenkin talouspolitiikan tavoitteiden saavuttamista
vaarantamatta kuitenkaan 1 momentissa sdédettyéd tavoitetta.

38§. Tehtivit

Suomen Pankin tehtévéné on toteuttaa osaltaan Euroopan
keskuspankin neuvoston méairitteleméé rahapolitiikkaa.

Suomen Pankin tehtdvéni on myos:

1) huolehtia osaltaan rahahuollosta ja setelien liikkee-
seen laskemisesta;

2) huolehtia osaltaan valuuttavarannon hallussapidosta ja
hoidosta;

3) huolehtia osaltaan maksu- ja muun rahoitusjirjestel-
min luotettavuudesta ja tehokkuudesta seké osallistua sen ke-
hittimiseen;

4) huolehtia toimintansa kannalta tarpeellisten tilastojen
laatimisesta ja julkaisemisesta.
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4 §. Riippumattomuus ja yhteistoiminta muiden
viranomaisten kanssa

Hoitaessaan Euroopan keskuspankkijarjestelman tehtdvid
Suomen Pankki tai sen toimielimen jésen ei saa pyytdi tai ot-
taa vastaan toimintaansa koskevia maardyksid muulta kuin Eu-
roopan keskuspankilta.

Suomen Pankin on oltava tarvittaessa yhteistoiminnassa
valtioneuvoston ja muiden viranomaisten kanssa.

58§. Toimivaltuudet

Suomen Pankki voi tehtdviensd hoitamiseksi:

1) antaa ja ottaa luottoa;

2) ottaa vastaan ja tehda talletuksia;

3) harjoittaa arvopaperi-, jalometalli- ja valuuttakauppaa;

4) hoitaa maksuliikettd ja maksujen selvitysti;

5) harjoittaa muutakin arvopaperi-, raha- tai valuutta-
markkinatoimintaa;

6) antaa pankeille ja muille rahalaitoksille sekd vastaa-
ville yhteisdille rahan kisittelyd koskevia méérayksid ja ohjei-
ta.

Suomen Pankki voi omistaa osakkeita, osuuksia ja kiin-
teistdjd siind mddrin kuin se on perusteltua pankin tehtdvien
hoitamiseksi tai toiminnan jarjestaimiseksi.

6 §. Julkisen rahoituksen kielto

Suomen Pankki ei saa antaa luottoa Euroopan unionin toi-
mielimille tai laitoksille, Euroopan unionin jisenvaltiolle, sen
alueelliselle, paikalliselle tai muulle viranomaiselle taikka
muulle julkisyhteisélle.

Suomen Pankki ei myoskéddn saa merkitd 1 momentissa
tarkoitettujen yhteisdjen liikkeeseen laskemia velkasitoumuk-
sia.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdddetddn, koskee luottolaitoksia
lukuun ottamatta myds yrityksid, joissa 1 momentissa tarkoi-
tetulla julkisyhteisolld on mddrdysvalta. Suomen Pankin on
keskuspankkirahoituksessa kohdeltava julkisessa omistukses-
sa olevia luottolaitoksia samalla tavalla kuin yksityisid luotto-
laitoksia.

78. Vakuudet

Suomen Pankilla on oltava luotonannossaan riittivit va-
kuudet.

2 momentti on kumottu L:1la 26.11.1999/1084. (Ks. Laki
erdistd arvopaperi- ja valuuttakaupan seka selvitysjérjestelman
ehdoista, 10 §; s. 22).
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88§. Peruspddoma
Suomen Pankilla on kantarahasto ja vararahasto.
Vararahastoa voidaan kdyttdd kantarahaston korotukseen
tai alijiiman kattamiseen siten kuin 21 §:ssé sdddetdén.

2 LUKU
HaLLINTO

98§. Toimielimet
Suomen Pankin toimielimié ovat pankkivaltuusto ja johto-
kunta.

10 §. Pankkivaltuusto

Pankkivaltuustoon kuuluu yhdeksén eduskunnan valitse-
maa pankkivaltuutettua. Pankkivaltuutetut valitsevat keskuu-
destaan puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan.

Pankkivaltuutettu on velvollinen eroamaan, jos hinet kut-
sutaan valtioneuvoston jiseneksi tai nimitetddn johtokunnan
jaseneksi taikka jos hdn on ottanut sellaisen toimen, joka
pankkivaltuuston yksimielisen péddtdksen mukaan ei sovellu
hoidettavaksi pankkivaltuutetun toimen ohella.

11 §. Pankkivaltuuston tehtdvdt

Suomen Pankin hallintoa ja toimintaa valvovana toimieli-
mend pankkivaltuuston tehtdvana on:

1) vahvistaa johtokunnan esityksestd pankin tilinpaatok-
sen perusteet;

2) paattad tilintarkastajien lausunnon perusteella pankin
tuloslaskelman ja taseen vahvistamisesta;

3) paittad johtokunnan esityksestd pankin tilikauden tu-
losta koskevista toimenpiteistd;

4) antaa eduskunnalle vuosittain kertomus pankin toi-
minnasta ja hallinnosta sekd pankkivaltuuston késittelemistd
tarkeimmista asioista;

5) antaa eduskunnalle tarvittaessa kertomuksia rahapoli-
tiikan toteuttamisesta ja muusta pankin toiminnasta.

Pankkivaltuuston tehtdvdnd Suomen Pankin hallinnon
osalta on:

1) tehdé esitys johtokunnan jésenen viran tdyttimisestd
valtioneuvostolle;

2) péaattdd johtokunnan jasenten palkkauksen, virkava-
pauden ja vuosiloman méérdytymisen perusteista sekd viran
hoitamisesta yli viikon kestévin virkavapauden ajan;

3) paittad varoituksen antamisesta johtokunnan jasenelle
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sekd ratkaista muut johtokunnan jésenten virkasuhteeseen liit-
tyvét asiat;

4) nimittdd johtajat johtokunnan esityksesta;

5) maiiratd johtokunnan varapuheenjohtaja;

6) vahvistaa pankin eldke- ja perhe-eldkesddnnot sekéd
antaa johtokunnan esityksestd madrdykset pankin eldkevas-
tuun hoitamisesta;

7) antaa johtokunnan esityksestd mdadrdykset pankin
virkamiehiltd vaadittavasta kielitaidosta.

Lisdksi pankkivaltuuston tehtédvéani on:

1) péadttdd eduskunnalle tehtdvistd esityksistd;

2) padttad valtioneuvostolle tehtdvistd ehdotuksista peri-
aatteellisesti merkityksellisissd asioissa;

3) vahvistaa eduskunnan valitsemille tilintarkastajille ja
heidédn sihteerilleen maksettavien palkkioiden ja korvausten
perusteet;

4) vahvistaa johtokunnan esityksestd 15 §:n 3 momentissa
tarkoitettu johtosaantd;

5) maédritd maksettavaksi korvaus pankin virkamiehen
nimittdmisestd madrdajaksi ilman laissa sdddettyd perustetta.

Pankkivaltuustolla on oikeus saada tdssd pykdldssa sdddet-
tyjen tehtdviensd hoitamiseksi tarvittavat tiedot.

12 §. Pankkivaltuuston pddtoksenteko

Pankkivaltuusto on péitosvaltainen, kun ldsnd on vihin-
tddn kuusi jasentd. Pédidtokseksi katsotaan mielipide, jota
useimmat ovat kannattaneet. Jos ddnet menevit tasan, ratkai-
see puheenjohtajan &éni.

Johtokunnan jdsenilld on oikeus olla ldsna ja kdyttdad puhe-
valtaa pankkivaltuuston kokouksessa.

13 §. Johtokunta

Johtokuntaan kuuluu puheenjohtaja ja enintddn viisi muu-
ta jésentd, jotka tasavallan presidentti nimittdd virkoja haetta-
viksi julistamatta. Johtokunnan puheenjohtaja nimitetién seit-
semén vuoden toimikaudeksi ja muut johtokunnan jésenet vii-
den vuoden toimikaudeksi. Johtokunnan jdsenelld on oltava
tehtivien edellyttdmé asiantuntemus.

Johtokunnan puheenjohtaja on Suomen Pankin pdéjohtaja.

Sama henkild voidaan nimittdd johtokunnan jdseneksi
enintddn kolmeksi toimikaudeksi. Johtokunnan puheenjohta-
jaksi voidaan sama henkild kuitenkin nimittéé kahdeksi toimi-
kaudeksi, vaikka hin on toiminut aikaisemmin johtokunnan
jésenend.
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14 §. Johtokunnan tehtdvdt

Johtokunta huolehtii Suomen Pankille kuuluvien tehtivien
hoitamisesta ja pankin hallinnosta, jollei asia ole lailla sdddet-
ty pankkivaltuuston tehtéviin kuuluvaksi tai jollei rahoitustar-
kastuslaista (503/1993) muuta johdu.

Pankin toiminta on jérjestettdva tehokkaalla ja taloudelli-
sella tavalla.

Johtokunnalla on oikeus antaa tarkempia méardyksid pan-
kin yksikoiden ja pankin palveluksessa olevien tehtivistéd ja
toimivallasta.

Pédjohtaja ja muut johtokunnan jdsenet ovat velvollisia
saanndllisesti antamaan selvityksid pankkivaltuustolle rahapo-
litiikan toteuttamisesta ja muusta pankin toiminnasta.

15 §. Johtokunnan pddtdoksenteko

Johtokunta on piitdsvaltainen, kun ldsnd on véhintddn
kolme jasentd. Paatokseksi katsotaan mielipide, jota useimmat
ovat kannattaneet. Jos ddnet menevit tasan, ratkaisee puheen-
johtajan ddni.

Suomen Pankin pédjohtajan riippumattomuudesta ja toi-
mivallasta hdnen suorittaessaan tehtdvidédn Euroopan keskus-
pankin neuvostossa méadratddan perustamissopimuksessa ja pe-
russaannossa.

Johtokunnan padtdsmenettelystd ja esittelystd sen yhtey-
dessd voidaan antaa tarkempia maardyksid johtosddnnossa.

16 §. Johtokunnan jdsenen virkasuhteen pddttiminen

Tasavallan presidentti voi erottaa johtokunnan jisenen teh-
tdvdstddn ainoastaan, jos hdn ei endd tidytd niitd vaatimuksia,
joita hinen tehtdvinsd edellyttévit tai jos hian on syyllistynyt
vakavaan rikkomukseen.

Edelld 1 momentissa tarkoitetusta pdatoksestd saa muu
johtokunnan jisen kuin puheenjohtaja valittaa korkeimpaan
hallinto-oikeuteen noudattaen soveltuvin osin, mita hallinto-
laink@yttolaissa (586/1996) sdddetddn. Johtokunnan puheen-
johtajan valitusoikeudesta maaratdan perussadnndssa.

17 §. Johtokunnan jédsenen sivutoimilupa

Johtokunnan jdsen ei saa ottaa vastaan eikd pitdd sivutoin-
ta, ellei pankkivaltuusto hakemuksesta myonna hénelle sithen
lupaa. Sivutoimilupa voidaan antaa my6s médriajaksi ja rajoi-
tettuna. Sivutoimilupa voidaan peruuttaa, kun sithen on syyta.

Harkittaessa sivutoimiluvan myontdmisti on otettava huo-
mioon, ettd johtokunnan jdsen ei saa tulla sivutoimen vuoksi
esteelliseksi tehtidvassddn. Sivutoimi ei mydskédédn saa vaaran-
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taa luottamusta johtokunnan jdseneen hidnen Euroopan kes-
kuspankkijérjestelmin tai muiden tehtdviensd hoidossa eikéd
muutenkaan haitata tehtdvien asianmukaista hoitamista.

Sivutoimella tarkoitetaan 1 ja 2 momentissa virkaa sekd
palkattua ja palkatonta ty6td ja tehtdvid, joista johtokunnan
jasenelld on oikeus kieltdytyd, samoin kuin ammattia, elinkei-
noa ja liiketta.

18 §. Tilintarkastajien valinta

Eduskunta valitsee Suomen Pankin tilinpaétosti ja kirjan-
pitoa sekd hallintoa tarkastamaan viisi tilintarkastajaa ja kulle-
kin heistd yhden varajésenen.

Vihintddn kahden tilintarkastajan sekéd heidédn varajdsen-
tensd on oltava Keskuskauppakamarin hyviksymia tilintarkas-
tajia tai julkishallinnon ja talouden tilintarkastajan tutkinnon
suorittaneita.

Tilintarkastajat valitsevat keskuudestaan puheenjohtajan ja
ottavat sihteerin, jonka tulee olla Keskuskauppakamarin hy-
viksyma tilintarkastaja.

3 LUKU
TILINPAATC)S, RAHOITUSTULO, VOITON KAYTTO
JA TILINTARKASTUS

19 §. Tilinpddtos

Suomen Pankin tilikausi on kalenterivuosi.

Tilinpéétos, joka késittdé taseen, tuloslaskelman ja niiden
liitetiedot sekd toimintakertomuksen, on laadittava helmikuun
loppuun mennessé ja julkaistava huhtikuun loppuun mennes-
sd.

Tilinpaétoksen tulee antaa oikeat ja riittavit tiedot pankin
taloudellisesta asemasta ja tuloksen muodostumisesta. Tilin-
padtoksen laatii ja allekirjoittaa johtokunta.

Pankin tase julkistetaan tilikauden aikana kuukausittain.

20 §. Kirjanpito

Suomen Pankin on kirjanpidossaan noudatettava hyvaa
kirjanpitotapaa.

Tilinpdatoksessd voidaan tehdd varauksia, jos se pankin
rahastojen reaaliarvon turvaamiseksi taikka valuuttakurssien
tai arvopaperien markkinahintojen muutoksista aiheutuvien
tuloksen vaihtelujen tasaamiseksi on tarpeen.

Tilinpaétoksessd voidaan tehdé pankin eldkevastuun katta-
miseksi tarpeellisia varauksia.
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21 §. Rahoitustulo ja voiton kéytto

Euroopan keskuspankkijérjestelméssa rahapoliittisten teh-
tdvien hoidon yhteydessd kertyvé rahoitustulo lasketaan ja
jaetaan kansallisten keskuspankkien kesken perussddnnon
madrdysten ja Euroopan keskuspankin neuvoston tekemien
paatosten mukaisesti.

Suomen Pankin voitosta, sen jilkeen kun Euroopan kes-
kuspankkijérjestelmidssd kertyvé rahoitustulo on tilinpdatok-
sessé otettu huomioon, kiytetdén puolet vararahaston kartutta-
miseen. Muu osa ylijadmastd siirretddn kdytettdvaksi valtion
tarpeisiin. Pankkivaltuusto voi pééttdd voiton kéyttamisestd
toisin, jos se pankin taloudellisen aseman tai vararahaston
suuruuden vuoksi on perusteltua. Valtion tarpeisiin kédytettd-
vian voiton osan kdytostd paittdd eduskunta.

Jos pankin tilinpddtds on tappiollinen, tappio on katettava
vararahastosta. Siltd osin kuin vararahasto ei riité, tappio voi-
daan jittdd kattamatta toistaiseksi. Seuraavien vuosien voitto
on ensisijaisesti kdytettdva kattamatta jadneiden tappioiden
kattamiseen.

22 §. Tilintarkastus

Eduskunnan valitsemat tilintarkastajat toimittavat Suomen
Pankin tilintarkastuksen vuosittain tilivuotta seuraavan maa-
liskuun loppuun mennessa.

Tilintarkastuksessa on noudatettava hyvéaa tilintarkastusta-
paa.

Tilintarkastajien kdyttoon on annettava kaikki asiakirjat ja
tiedot, jotka he katsovat tarpeellisiksi tilintarkastuksen toimit-
tamiseksi.

Euroopan unionin neuvoston hyviksymien tilintarkastaji-
en oikeudesta tarkastaa Suomen Pankin kirjanpito ja tilit sekéd
saada tiedot pankin toimista médratdan perussadnnossa.

23 §. Tilintarkastuskertomus

Eduskunnan valitsemien tilintarkastajien tulee antaa pank-
kivaltuustolle kirjallinen tarkastuskertomus, joka sisaltdd lau-
sunnot pankkivaltuuston vahvistamien tilinpdétoksen perustei-
den noudattamisesta tilinpdétostd laadittaessa, tuloslaskelman
ja taseen vahvistamisesta sekd johtokunnan ehdotuksesta pan-
kin tulosta koskeviksi toimenpiteiksi. Liséksi tilintarkastus-
kertomukseen on otettava mahdolliset muistutukset, jotka
saattavat vaikuttaa tuloslaskelman ja taseen vahvistamiseen.
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4 LUKU
ERINAISET SAANNOKSET

24 §. Hallintomenettely ja virkakieli

Suomen Pankissa noudatetaan hallintomenettelylakia
(598/1982) kasiteltdessd hallintoasioita.

Suomen Pankin virkakielestd on voimassa, mitd kaksikie-
lisen virka-alueen virkakielestd sdddetdén.

25 §. Maksut

Suomen Pankki on oikeutettu perimddn suoritteistaan
maksuja. Pankin viranomaistoiminnan suoritteista perittavid
maksuja médrittdessd on, muiden kuin Euroopan keskuspank-
kijarjestelmin tehtivistd perittdvien maksujen osalta, otettava
soveltuvin osin huomioon, mitd valtion maksuperustelaissa
(150/1992) sdddetéan.

26 §. Oikeus saada ja antaa tietoja

Suomen Pankilla on muiden salassapitosddnndsten esté-
mittd oikeus saada viranomaisilta sekd luotto- ja rahoituslai-
toksilta ja muilta rahoitusmarkkinoilla toimivilta kaikki ne il-
moitukset, selvitykset ja muut tiedot, jotka ovat tarpeen pan-
kin laissa sdddettyjen tehtivien suorittamiseksi.

Suomen Pankilla on salassapitosddnndsten estamaétta vel-
vollisuus antaa tietoja rahoitusmarkkinoita valvovalle viran-
omaiselle sekd muita kuin tilastotarkoituksiin saatuja tietoja
muulle viranomaiselle, jolla on lain nojalla oikeus saada sel-
laisia tietoja. Tilastotarkoituksiin saatuja tietoja pankilla on oi-
keus luovuttaa muulle viranomaiselle tilastotarkoituksiin, jos
viranomaisella on lain nojalla oikeus saada sellaisia tietoja.

Oikeudesta saada ja antaa Euroopan keskuspankkijirjes-
telmén tehtdvid koskevia tietoja sdddetddn lisdksi Euroopan
yhteison lainsdddédnnossa.

27 §. Velvollisuus antaa tietoja valiokunnalle

Suomen Pankki on velvollinen antamaan eduskunnan va-
liokunnalle kaikki ne tiedot, jotka ovat tarpeen valiokunnan
tehtévien hoitamiseksi.

28 §. Oikeus saada tietoja maksutasetilastointia varten
Jokaisen on annettava Suomen Pankille maksutasetilas-
tointia varten sen antamien ohjeiden mukaisesti tiedot seuraa-
vista toimistaan:
1) maksut ulkomaille ja ulkomailta;
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2) saamiset ulkomailta, muut ulkomailla olevat varat
sekd velat ulkomaille;

3) muista toimista, jotka muuttavat tai saattavat muuttaa
saamisia ulkomailta tai velkoja ulkomaille.

Suomen Pankki voi uhkasakolla velvoittaa antamaan 1
momentissa tarkoitetut tiedot. Uhkasakon tuomitsee maksetta-
vaksi Suomen Pankki.

Edelld 2 momentissa tarkoitetusta padtoksestd saadaan va-
littaa korkeimpaan hallinto-oikeuteen siten kuin hallintolain-
kayttolaissa sdddetddn. Padtos voidaan valituksesta huolimatta
panna taytintdon, jollei valitusviranomainen toisin maaraa.

29 §. Puhevallan kdiytto ja oikeuspaikka

Johtokunta kéyttdd Suomen Pankin puhevaltaa Euroopan
yhteisdjen tuomioistuimessa ja muissa tuomioistuimissa seké
muissa viranomaisissa ja yhteisoissa.

Riita-asioissa Suomen Pankki vastaa Helsingin kdrdjdoi-
keudessa.

30 § on kumottu L:1la 17.11.2000/962.

5 LUKU
VOIMAANTULO

31 §. Voimaantulo- ja siirtymdsddnndkset

Tamad laki tulee voimaan, kun Suomi perustamissopimuk-
sen 109 1 artiklan mukaisesti osallistuu yhtendisvaluutan alu-
eeseen. Télld lailla kumotaan Suomen Pankista 24 pdivand
heindkuuta 1997 annettu laki (719/1997) sithen my6hemmin
tehtyine muutoksineen, jdljempand aikaisempi laki. Aikaisem-
man lain 3 luku, 36, 43 ja 45-48 § ovat kuitenkin voimassa,
kunnes lailla toisin sdddetdan.

Tédmin lain 4 ja 15-17 § tulevat kuitenkin 1 momentista
poiketen voimaan jo 1 péivéni toukokuuta 1998. Niiden voi-
maantuloon asti niiden asemesta sovelletaan aikaisemman lain
S5ja17-19 §:a4.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyé lain taytdntoon-
panon edellyttdimiin toimenpiteisiin.
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N:0 1084/1999

LAKI ERAISTA ARVOPAPERI- JA
VALUUTTAKAUPAN SEKA
SELVITYSJARJESTELMAN EHDOISTA

Annettu Helsingissd 26 pdivind marraskuuta 1999

10 §. Keskuspankille annettu vakuus

Keskuspankkitoimintojen yhteydessd keskuspankille an-
nettuihin vakuuksiin liittyvdt oikeudet voidaan toteuttaa va-
kuudenantajan maksukyvyttomyysmenettelyn tai muun siithen
verrattavan menettelyn alkamisesta huolimatta. Vakuus ei pe-
rdydy takaisinsaannista konkurssipesddn annetun lain 14 §:n
perusteella.
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N:01166/1998

LAKI SUOMEN PANKIN VIRKAMIEHISTA

Annettu Helsingissd 30 pdivand joulukuuta 1998

1 Luku
SOVELTAMISALA

1§

Suomen Pankin virkamiehistd, virkasuhteesta ja viroista
on voimassa, miti tdssé laissa sdddetddn, jollei Suomen Pan-
kista annetusta laista (214/1998) muuta johdu. Tdmén lain 11
§:n 1 momentin 2 virkettd, 14 §:44, 19 §:n 1-5 momenttia, 20—
26 §:44 sekd 7 ja 16 lukua ei sovelleta Suomen Pankin johto-
kunnan jdseniin.

Tassd laissa tarkoitettu virkasuhde on julkisoikeudellinen
palvelussuhde, jossa Suomen Pankki on ty6nantajana ja virka-
mies ty0n suorittajana.

2§

Lain tavoitteena on turvata Suomen Pankin tehtévien hoi-
taminen tuloksellisesti, tarkoituksenmukaisesti ja oikeusturva-
vaatimukset tdyttden sekd turvata virkamiehelle oikeudenmu-
kainen asema suhteessa tyOnantajaan.

2 LUKU
VIRAT JA NIMITTAMINEN

3§

Suomen Pankissa on johtokunnan jdsenen ja johtajan virat
sekd muita virkoja sen mukaan kuin Suomen Pankin johtokun-
ta padttaa.

48

Johtokunta nimittdd virkamiehet, jollei Suomen Pankista
annetun lain 11 ja 13 §:std tai 14 §:n 3 momentista muuta joh-
du.

Nimittdmisen yleisistd perusteista sdddetddn perustuslais-
sa. Pddttdessddn nimittdmisestd Suomen Pankki ei saa perus-
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teettomasti asettaa ketddn toisiinsa ndhden eri asemaan 9 §:ssd
mainittujen syiden nojalla. Muutoin noudatetaan virkojen
tdyttdmisessd, mitd johtokunta siitd paattaa. (23.12.1999/1256)

Virkamieheksi nimitettdvén tulee olla tiyttinyt 18 vuotta.
Virkamieheksi voidaan kuitenkin nimittdd 15 vuotta tayttanyt
ja oppivelvollisuutensa suorittanut henkild, jos nimittdmista
voidaan virkamiehen tehtidvien asianmukaisen hoitamisen
kannalta pitdd sopivana.

5§

Virkamieheksi voidaan nimittdd méérdajaksi tai muutoin
rajoitetuksi ajaksi, jos tyon luonne, sijaisuus, avoinna olevaan
virkaan kuuluvien tehtdvien hoidon viliaikainen jarjestiminen
tai harjoittelu edellyttdd madrdaikaista virkasuhdetta. Virka-
miestd ei tilloin nimitetd virkaan, vaan virkasuhteeseen.

Virkaan voidaan nimittdd méardajaksi tai muutoin rajoite-
tuksi ajaksi, jos viran luonteeseen tai Suomen Pankin toimin-
taan liittyva perusteltu syy sitd vaatii.

68§

Johtokunnan jésenen, johtajan, osastopddllikon, yksikon
padllikon ja johtokunnan neuvonantajan virkaan nimitettdvan
on ennen nimittdmisti annettava selvitys elinkeinotoiminnas-
taan, omistuksistaan yrityksissd ja muusta varallisuudestaan,
veloistaan, takauksistaan sekd muista vastuusitoumuksistaan,
sekd kyseiseen virkaan kuulumattomista tehtivistddn, 14 §:ssd
tarkoitetuista sivutoimistaan ja muista sidonnaisuuksistaan,
joilla voi olla merkitystd arvioitaessa hdnen edellytyksidan
hoitaa tiytettdvéini olevan viran tehtdvia.

Mitd 1 momentissa sdddetdédn, sovelletaan my0s nimitet-
tdessd henkild 5 §:n nojalla hoitamaan 1 momentissa tarkoitet-
tuun virkaan kuuluvia tehtavia.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitettuihin virkoihin ja tehta-
viin nimitettyjen virkamiesten on ilmoitettava viivytyksettd 1
momentissa tarkoitetuissa tiedoissa tapahtuneet muutokset ja
niissd havaitut puutteet sekd myds muutoin annettava vastaava
selvitys Suomen Pankin sitd pyytdessa.

Suomen Pankille annetut henkilon taloudellista asemaa
koskevat tiedot ovat salassa pidettavia.

Pankkivaltuusto vahvistaa ilmoituksen antamista ja ilmoi-
tusvelvollisuuden sisdltod koskevat tarkemmat madrdykset.

7§
Virkaan nimittdmisen edellytyksend on, ettd virkaa hake-
nut tai sithen ilmoittautunut henkilé Suomen Pankin pyynnos-
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td antaa tehtdvan hoidon terveydellisid edellytyksid koskevia
tietoja sekd osallistuu liséksi tarvittaessa asian selvittamiseksi
suoritettaviin tarkastuksiin ja tutkimuksiin. Tastd aiheutunei-
den kustannusten suorittamisesta on voimassa, mitd 16 §:n
2 momentissa sdddetddn.

Mitd 1 momentissa sdddetdédn, sovelletaan my0ds nimitet-
tdessd henkild 5 §:n 1 momentin nojalla méirdaikaiseen virka-
suhteeseen.

8§

Virkamiestd nimitettdessd voidaan maarata, ettd virkasuh-
de voidaan enintddn kuusi kuukautta kestévin koeajan aikana
purkaa sekd Suomen Pankin ettd virkamiehen puolelta. Purka-
minen ei saa kuitenkaan tapahtua 9 §:ssd tarkoitetuilla tai
muutoin epdasiallisilla perusteilla.

Mitd 1 momentissa sidddetdén, ei koske johtokunnan jasen-
td eikd johtajaa.

3 LUKU
SUOMEN PANKIN JA VIRKAMIEHEN
YLEISET VELVOLLISUUDET

9§

Suomen Pankin on kohdeltava palveluksessaan olevia vir-
kamiehid tasapuolisesti niin, ettei ketdén perusteettomasti ase-
teta toisiinsa ndhden eri asemaan syntyperén, kansalaisuuden,
sukupuolen, uskonnon, idn taikka poliittisen tai ammatti-
yhdistystoiminnan taikka muun néihin verrattavan seikan vuok-
si.

Suomen Pankki ei saa kieltdd virkamiesta liittymasta eikéd
kuulumasta yhdistykseen eikd painostaa tita liittyméén johon-
kin yhdistykseen tai kieltéd siitd eroamasta.

10§

Suomen Pankin on huolehdittava siitéd, ettd virkamiehelle
annetaan virkasuhteesta johtuvat edut ja oikeudet sellaisina
kuin ne hénelle kuuluvat.

Suomen Pankin on annettava virkamiehelle tdimén pyyn-
nosti viivytyksettd palkkatodistus, josta ilmenevit palkan suu-
ruus ja sen madraytymisperusteet.

11§
Virkamiehen on suoritettava tehtdviansd asianmukaisesti ja
viivytyksettd. Hanen on noudatettava tyonjohto- ja valvonta-
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madrdyksia.
Virkamiehen on kdyttdydyttivd asemansa ja tehtdviensd
edellyttamailla tavalla.

12 §

Virkamies ei saa vaatia, hyviksyd tai ottaa vastaan talou-
dellista tai muuta etua, jos se voi heikentdd luottamusta virka-
micheen taikka Suomen Pankkiin.

13§

Virkamies, jonka tehtdviin 42 §:n 2 momentin tarkoitta-
malla tavalla kuuluu edustaa tyonantajaa, ei saa toimia Suo-
men Pankkiin palvelussuhteessa olevia edustavassa yhdistyk-
sessd sellaisessa asemassa, ettd yhdistyksessd toimiminen on
ristiriidassa sanotun tehtdvin kanssa.

14 §

Virkamies ei saa ottaa vastaan eikd pitdd sivutointa, joka
edellyttdd tydajan kdyttdmistd sivutoimen hoitamiseen, ellei
Suomen Pankki hakemuksesta mydnné hénelle siihen lupaa.
Sivutoimilupa voidaan antaa myos méérdajaksi ja rajoitettuna.
Sivutoimilupa voidaan peruuttaa, kun siihen on syyta.

Harkittaessa sivutoimiluvan myontamisti on otettava huo-
mioon, ettd virkamies ei sivutoimen vuoksi saa tulla esteelli-
seksi tehtdvéssddn. Sivutoimi ei myoskéddn saa vaarantaa luot-
tamusta tasapuolisuuteen tehtdvian hoidossa tai muutenkaan
haitata tehtdvidn asianmukaista hoitamista taikka kilpailevana
toimintana ilmeisesti vahingoittaa tyonantajaa.

Muusta kuin 1 momentissa tarkoitetusta sivutoimesta vir-
kamiehen on tehtdva ilmoitus Suomen Pankille, joka voi kiel-
tdd tillaisen sivutoimen vastaanottamisen ja pitdmisen 2 mo-
mentissa sdddetyilld perusteilla.

Sivutoimella tarkoitetaan 1-3 momentissa virkaa seki pal-
kattua tyotd ja tehtdvdd, joista virkamiehelld on oikeus kiel-
tdytyd, samoin kuin ammattia, elinkeinoa ja liikettd.

15§

Harkittaessa virkamiehen médrdamistd Suomen Pankin
omistajavallan kaytt6on tai muuhun ohjaukseen ja valvontaan
liittyvadn edustajantehtdvdin on otettava huomioon, etti vir-
kamies ei saa tulla edustajantehtdvin vuoksi muutoin kuin sa-
tunnaisesti tai tilapdisesti esteelliseksi keskeisissd virkatehta-
vissdan.
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16 §

Virkamies on velvollinen Suomen Pankin pyynndstd anta-
maan pankille tehtdvan hoitamisen terveydellisid edellytyksid
koskevia tietoja. Virkamies voidaan myds médritd hénen ter-
veydentilan toteamiseksi suoritettaviin tarkastuksiin ja tutki-
muksiin, jos se on tarpeen tehtdvdn hoitamisen edellytysten
selvittimiseksi.

Edelld 1 momentissa tarkoitetuista Suomen Pankin maa-
radmisté tarkastuksista ja tutkimuksista aiheutuvat valttimat-
tomaét kustannukset suoritetaan pankin varoista.

4 LUKU
VIRKAVAPAUS

17§

Virkamies saa keskeyttdd tyonteon, jos Suomen Pankki
hakemuksesta myontdéd hénelle virkavapauden taikka hidn on
suoraan lain nojalla virkavapaana. Tyonteon keskeyttdmisestd
muilla perusteilla on voimassa, mité siitd erikseen sdddetddn.
Virkavapaus voidaan myontdd myos hakemuksetta, jos virka-
mies ei ole voinut hakea virkavapautta ennen tyonteon keskey-
tymisté tai jos keskeytymisen syystd on muutoin saatu riittdvé
selvitys.

Virkamies on virkavapaana sen ajan, jonka hin on kansan-
edustajana, valtioneuvoston jdsenend tai Suomesta valittuna
Euroopan parlamentin jasenend taikka suorittamassa palvelus-
ta asevelvollisena. Muutoin virkavapauden myontdminen on
Suomen Pankin harkinnassa, jollei joiltakin osin erikseen sda-
detd tai madrata taikka virkaehtosopimuksessa toisin sovita.

Virkavapaus voidaan myontdd myds osittaisena. Virkava-
paana oleva virkamies voidaan lisdksi suostumuksensa perus-
teella erityisestd syystd madrdtd suorittamaan joitakin virka-
tehtévia.

5 LUKU
V AROITUS
18 §

Virkamiehelle, joka toimii vastoin virkavelvollisuuksiaan
tai laiminly niitd, voidaan antaa kirjallinen varoitus.
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6 LUKU
VIRKASUHTEEN PAATTAMINEN

19§

Virkasuhde voidaan molemmin puolin irtisanoa paitty-
maédn tietyn irtisanomisajan kuluttua, tai jos niin on sovittu tai
laissa erikseen sdidetty, irtisanomisaikaa noudattamatta.

Suomen Pankki ei saa irtisanoa virkasuhdetta virkamie-
hestd johtuvasta syystd, ellei timid syy ole erityisen painava.
Téllaisena syyni ei voida pitdd ainakaan:

1) virkamiehen sairautta, vikaa tai vammaa, paitsi jos
siitd on ollut seurauksena virkamiehen tyokyvyn olennainen ja
pysyvéa heikentyminen ja virkamiehelld on sen perusteella oi-
keus tyokyvyttomyyseldkkeeseen;

2) virkamiehen osallistumista virkamiesyhdistyksen péda-
tokselld yhdistyksen toimeenpanemaan tyotaisteluun; eika

3) virkamiehen poliittisia, uskonnollisia tai muita mieli-
piteitd taikka hénen osallistumistaan yhteiskunnalliseen tai
yhdistystoimintaan.

Irtisanominen on tehtdva tissd pykédldssa tarkoitetulla pe-
rusteella kohtuullisen ajan kuluessa siitd, kun irtisanomisen
peruste on tullut Suomen Pankin tietoon.

Suomen Pankin irtisanomisoikeutta voidaan lisdksi sopi-
muksella rajoittaa siten, ettd pankki saa kéyttaa sitd vain sopi-
muksessa mainituilla perusteilla.

Suomen Pankki ei saa irtisanoa virkamiestd raskauden
johdosta. Jos pankki irtisanoo raskaana olevan virkamiehen,
katsotaan irtisanomisen johtuvan raskaudesta, jollei pankki
muuta perustetta ndytd. Pankki ei saa irtisanoa virkamiestd
erityisiditiysloman, ditiysloman, isyysloman tai vanhempainlo-
man taikka hoitovapaan aikana eikd myoskddn saatuaan tietdd
virkamiehen olevan raskaana tai kdyttdvin edelld mainittua oi-
keuttaan, irtisanoa palvelussuhdetta padttymdan sanotun lo-
man taikka hoitovapaan alkaessa tai aikana.

Mairdajaksi nimitetyn virkamiehen virkasuhde péattyy il-
man irtisanomista, kun médrdaika on kulunut loppuun, jollei
virkasuhde irtisanomisen johdosta ole paittynyt sitd ennen.

20§

Suomen Pankilla on oikeus irtisanoa virkamies, jos:

1) se yksikko, jossa virkamies tydskentelee, lakkaa; tai

2) virkamiehen tehtdvit tai pankin mahdollisuudet tarjo-
ta virkamiehelle tehtdvid suoritettaviksi olennaisesti ja muu-
toin kuin tilapdisesti vihenevit.
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Edelld 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettua perustetta irti-
sanomiseen ei katsota olevan ainakaan silloin, kun

1) irtisanomista on edeltdnyt tai seurannut uuden henki-
16n ottaminen samankaltaisiin tehtéviin eikd pankin toiminta-
edellytyksissd ole vastaavana aikana tapahtunut muutoksia;

2) irtisanomisen syyksi ilmoitetut tehtdvien uudelleen-
jérjestelyt eivét tosiasiallisesti vdhenné pankissa tarjolla olevia
tehtdvid tai muuta tehtdvien laatua;

3) irtisanomisen syyksi on ilmoitettu kone- tai laitehan-
kinnat, mutta virkamies olisi ammattitaitoonsa ndhden voitu
tai voitaisiin pankin toimesta kouluttaa ndiden koneiden ja
laitteiden kdyttoon; tai

4) irtisanomisen syyksi on ilmoitettu henkildston vahen-
tdmisestd aiheutuva kustannussddsto, mutta tima sddstd on
niin vdhdinen, ettd sitd ei voida pitdd pankin ja virkamichen
olosuhteet huomioon ottaen irtisanomisen todellisena syyna.

Jos virka sijoitetaan toiselle paikkakunnalle eikd virka-
mies perustellusta syysté siirry tyoskenteleméén tilla paikka-
kunnalla, virkamies voidaan irtisanoa tdmén pykédldn perus-
teella.

Suomen Pankilla ei kuitenkaan ole oikeutta irtisanoa vir-
kamiestd 1 momentissa sdddetystd syystd, jos virkamies voi-
daan pankissa ammattitaitoonsa ja kykyynsd nidhden kohtuu-
della sijoittaa uudelleen tai kouluttaa uusiin tehtdviin.

Mitd 19 §:n 4 ja S momentissa sdddetddn irtisanomisoike-
uden rajoittamisesta, koskee vastaavasti my0s tdssd pykéldssi
tarkoitettuja irtisanomisperusteita.

21§

Suomen Pankki ja virkamies voivat sopia virkasuhteen
paittymisestd irtisanomisen johdosta vilittomésti. Virkamie-
helld on virkasuhteen péattyessd vilittomasti kuitenkin oikeus
irtisanomisajan palkkaa vastaavaan korvaukseen.

Suomen Pankki voi ennen irtisanomisajan loppuun kulu-
mista peruuttaa irtisanomisen, jos virkamies antaa siithen
suostumuksensa. Virkamies ei saa peruuttaa irtisanoutumis-
taan, jollei pankki anna siihen suostumusta.

22 §

Lomautetulla virkamiehelld on virkasuhteessa muutoin
noudatettavasta irtisanomisajasta riippumatta oikeus irtisanoa
virkasuhde pdittyméddn milloin tahansa lomautusaikana, ei
kuitenkaan, jos lomautuksen paittymisaika on jo hinen tie-
dossaan, viimeisen viikon aikana ennen lomautuksen péétty-
mista.
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Jos Suomen Pankki ennen lomautuksen pddttymista irtisa-
noo virkamiehen, on virkamies oikeutettu myds lomautuksen
ajalta saamaan irtisanomisajan palkan, ei kuitenkaan, jos irti-
sanominen on muutoksenhaun johdosta kumottu.

Milloin lomauttaminen on tullut voimaan virkamichen
saamatta hyvikseen virkasuhteen lakkaamista koskevaa irtisa-
nomisaikaa ja toistaiseksi voimassa oleva lomauttaminen on
kestanyt yhdenjaksoisesti vdhintddn 200 kalenteripdivad, lo-
mautetulla virkamiehelld on virkasuhteen irtisanoessaan oike-
us saada korvaus irtisanomisajan palkan menetyksestd samalla
tavalla kuin Suomen Pankin irtisanoessa virkasuhteen, jollei
pankki viikon kuluessa irtisanomisen toimittamisesta tarjoa
virkamiehelle ty6ta.

23§

Irtisanomisaika voidaan sopia enintdin kuudeksi kuukau-
deksi. Jos on sovittu pitemmasté ajasta, on sen sijasta nouda-
tettava sanottua irtisanomisaikaa.

Irtisanomisaika voidaan sopimuksessa méérdtd Suomen
Pankille sitd aikaa pitemmaksi, jota virkamiehen on noudatet-
tava irtisanoessaan virkasuhteen.

Jos virkamiehen palvelussuhde Suomen Pankkiin on jat-
kunut keskeytyksittd, eikd muusta ole sovittu, pankki voi irti-
sanoa virkamiehen virkasuhteen pddttyméaén aikaisintaan:

1) yhden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut enintédn yhden vuoden;

2) kahden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli vuoden, mutta enintéén viisi vuotta;

3) kolmen kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli viisi vuotta, mutta enintdan yhdeksan vuotta;

4) neljan kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli yhdeksin vuotta, mutta enintddn 12 vuotta;

5) viiden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli 12 vuotta, mutta enintdén 15 vuotta; seka

6) kuuden kuukauden kuluttua, jos palvelussuhde on jat-
kunut yli 15 vuotta.

Virkamiehen irtisanoutuessa noudatetaan yhden kuukau-
den irtisanomisaikaa. Jos palvelussuhde Suomen Pankkiin on
jatkunut enintdén vuoden, noudatetaan kuitenkin 14 péivén ir-
tisanomisaikaa ja jos palvelussuhde pankkiin on jatkunut yli
kymmenen vuotta, kahden kuukauden irtisanomisaikaa.

24 §
Suomen Pankki voi muuttaa virkasuhteen osa-aikaiseksi
irtisanomisajan péattymisestd lukien niilld perusteilla, joilla
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virkasuhde voidaan 20 §:n 1 momentin nojalla irtisanoa.

25§

Jos virkamies on irtisanottu muista kuin virkamiehestd
johtuvista syistd ja Suomen Pankki 24 kuukauden kuluessa ir-
tisanomisajan padttymisestd tarvitsee tydvoimaa samoihin tai
samanlaisiin tehtdviin, tulee pankin tiedustella paikalliselta
tyovoimaviranomaiselta, onko pankin entisid virkamiehié etsi-
missé tdmén viranomaisen vilitykselld tyotd, ja myonteisessi
tapauksessa tarjota tehtdvaa tai virkaa ensi sijassa ndille kel-
poisuusvaatimukset téyttaville virkamiehille.

Jos Suomen Pankki tahallaan tai huolimattomuudesta lai-
minlyd 1 momentissa tarkoitetun velvollisuuden tayttamisen,
on sen korvattava virkamiehelle nédin aiheuttamansa vahinko.

26§

Virkamiehen virkasuhde voidaan heti purkaa, jos virka-
mies torkeasti rikkoo tai laiminly6 velvollisuuksiaan.

Purkamisoikeus raukeaa, jollei syy ole jo aikaisemmin
menettinyt merkitystddn, kahden viikon kuluttua siitd, kun
Suomen Pankki sai tiedon purkamisen aiheesta tai, jos syy on
jatkuva, siitd kun saatiin tieto sen lakkaamisesta. Jos purka-
mista kohtaa pétevé este, saadaan purkaminen toimittaa kah-
den viikon kuluessa esteen lakkaamisesta.

Jos purkamista on lykétty asian esitutkinnan tai muun asi-
an vaatiman selvityksen hankkimisen vuoksi, saadaan purka-
minen toimittaa kahden viikon kuluessa siitd, kun esitutkinta
lopetettiin tai selvitys on hankittu, kuitenkin viimeistdan kuu-
den kuukauden kuluessa siitd, kun aihe purkamiseen ilmaan-
tul.

27§

Virkamiesten yleinen eroamisikd on 65 vuotta, jollei laissa
toisin sdddetd.

Virkamiehen virkasuhde pdittyy ilman irtisanomista tai
muuta virkasuhteen pddttymistd tarkoittavaa toimenpidettd sen
kuukauden pdittyessi, jonka aikana virkamies saavuttaa eroa-
misidn. Nimittdvd viranomainen voi kuitenkin painavasta
syystd ja virkamichen suostumuksella padttaa, ettd virkamies
voi jatkaa samassa virassa eroamisidn jélkeen madrdajan, kui-
tenkin enintddn yhden vuoden. Tdamén méardajan kuluttua lop-
puun virkasuhde pddttyy ilman irtisanomista. Paitos virka-
miehen oikeuttamisesta jatkamaan virassa on tehtdvd ennen
kuin virkamies on saavuttanut eroamisiin.
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7 LUKU
LOMAUTTAMINEN

28 §

Jos Suomen Pankki voisi 20 §:n 1 momentin nojalla irtisa-
noa virkamiehen, virkamies voidaan 14 péivan ilmoitusaikaa
noudattaen lomauttaa siten, ettd virkamiehen virantoimitus ja
palkanmaksu keskeytetddn midrdajaksi tai toistaiseksi virka-
suhteen muuten pysyessd voimassa.

Virkamies voidaan 1 momentissa sdddetylld tavalla lo-
mauttaa enintdén 90 péivén ajaksi, jos virkamiehen tehtdvét
tai Suomen Pankin mahdollisuudet tarjota tehtivid suoritetta-
viksi ovat tilapdisesti vihentyneet eikd pankki voi kohtuudella
jéarjestad virkamiehelle muita tehtévii tai pankin tarpeisiin so-
pivaa koulutusta pankissa.

Virkasuhteen kestéessd voidaan Suomen Pankin tai virka-
miehen aloitteesta sopia virkamiehen lomauttamisesta. Virka-
ehtosopimuksella tai 57 §:ssé tarkoitetuilla yhteistoimintaso-
pimuksilla voidaan sopia toisinkin kuin miti 1 ja 2 momentis-
sa sdddetddn.

29§

Lomauttaminen ei estéd virkamiesti ottamasta lomauttami-
sen ajaksi muuta tyota.

Virkamies sidilyttdd lomautusaikana oikeuden asua hénen
kayttoonsd palvelussuhteen perusteella annetussa asunnossa.
Térkedn syyn niin vaatiessa Suomen Pankki voi antaa virka-
miehelle, jonka virantoimitus on keskeytyneend lomautuksen
vuoksi, kdytettdviksi muun soveliaan asunnon. Téstd aiheutu-
neet muuttokustannukset korvataan pankin varoista.

30§

Lomautuksen valttaméttdmyyden tultua Suomen Pankin
tietoon tdmén on annettava lomautuksesta valittomasti ja mi-
kéli mahdollista viimeistdén kolme kuukautta ennen lomau-
tuksen alkamista ennakkoilmoitus asianomaiselle luottamus-
miehelle ja lomautuksen kohdistuessa vdhintdin kymmeneen
virkamieheen myds tydvoimaviranomaiselle. Ennakkoilmoi-
tuksessa tulee mainita lomautuksen syy, arvioitu alkamisaika
ja kesto sekd lomautettavien virkamiesten arvioitu lukumaara
ammattiryhmittdin.

Edelld 28 §:n 1 momentissa tarkoitettu ilmoitus lomautuk-
sesta annetaan virkamiehelle henkilokohtaisesti, jollei Suo-
men Pankin ja asianomaisia virkamiehid edustavan virkamies-
yhdistyksen kesken toisin sovita. Ilmoituksessa tulee mainita
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lomautuksen syy, sen alkamisaika ja midrdaikaisen lomautuk-
sen kesto sekd toistaiseksi tapahtuvan lomautuksen osalta sen
arvioitu kesto. Pankin on virkamiehen pyynndstd annettava lo-
mautuksesta kirjallinen todistus. Ilmoitus lomautuksesta on li-
sdksi annettava tiedoksi asianomaiselle luottamusmichelle ja
lomautuksen kohdistuessa véhintddn kymmeneen virkamie-
heen myds tydvoimaviranomaiselle.

Edelld 2 momentissa tarkoitettua ilmoitusvelvollisuutta ei
kuitenkaan ole tapauksissa, joissa Suomen Pankilla muun
syyn kuin lomautuksen vuoksi ei ole lomautusaikaan kohdis-
tuvaa palkanmaksuvelvollisuutta.

Suomen Pankki voi virkamiehen suostumuksella muuttaa
lomautuksen alkamis- tai padttymisaikaa tai peruuttaa lomau-
tuksen. Jos virkamies on lomautettu toistaiseksi, on tyon alka-
misesta ilmoitettava vihintdin viikkoa ennen.

8 LukU
VIRANTOIMITUKSESTA PIDATTAMINEN

31§

Jos virkamiehen irtisanomista koskeva paétds ei ole saanut
lainvoimaa silloin, kun irtisanomisaika on kulunut loppuun,
hidnet on pidétettdvd virantoimituksesta, jollei korkein
hallinto-oikeus erityisestd syysté toisin maddrad. Jos virkamies
on pantu viralta tai virkasuhde on purettu, hénet on heti pida-
tettdvd virantoimituksesta, vaikkei pddtos ole saanut lainvoi-
maa.

Virkamies voidaan lisdksi pidattad virantoimituksesta:

1) rikossyytteen ja sen edellyttimien tutkimusten ajaksi,
jos néilld voi olla vaikutusta virkamiehen edellytyksiin hoitaa
tehtdvadnsa;

2) jos virkamies kieltdytyy 16 §:ssi tarkoitetuista tarkas-
tuksista tai tutkimuksista taikka jos hin kieltdytyy antamasta
sanotun pykalédn mukaisesti terveydentilaansa koskevia tietoja;

3) jos virkamichelld on sellainen sairaus, joka haittaa
olennaisesti viran hoitoa; seka

4) vilittdmasti irtisanomisen jélkeen, jos irtisanomisen
perusteena oleva teko tai laiminlydnti osoittaa virkamiehen
siind maarin soveltumattomaksi tehtdvaénsa, ettei virantoimi-
tusta voida jatkaa tai jos virantoimituksen jatkuminen irtisa-
nomisajan voi vaarantaa kansalaisen turvallisuuden.

Virantoimituksesta pidéttdmisen tapahtuessa 2 momentin
4 kohdan nojalla virkamiehelld on kuitenkin oikeus irtisano-
misajan palkkaan.
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9 LUKU
SOPIMUS PALVELUSSUHTEEN EHDOISTA

32§

Suomen Pankki voi tehdd virkamiehen kanssa kirjallisen
sopimuksen palvelussuhteessa noudatettavista ehdoista. Johto-
kunnan jésenten kanssa sopimuksen tekee kuitenkin pankki-
valtuusto Suomen Pankista annetun lain 11 §:n 2 momentin 3
kohdan nojalla.

Edelld 1 momentissa tarkoitetussa sopimuksessa ei saa so-
pia asiasta, josta 40 §:n 2 ja 3 momentin mukaan ei saa sopia.
Sopimuksessa ei myOskédan saa sopia virkaechtosopimuksessa
sovittuja palvelussuhteen ehtoja huonommista ehdoista.

Virkamiehen irtisanomista tai virkasuhteen purkamista pi-
detddn samalla sopimuksen irtisanomisena.

Jollei sopimusta tehda tai jollei sopimuksesta muuta joh-
du, on virkasuhteessa noudatettavista ehdoista voimassa, miti
niistd sdddetdédn taikka 12 luvun nojalla sovitaan.

10 Luku
MUUTOKSENHAKU VIRKASUHDEASIOISSA

33§

Virkamies, joka katsoo, ettei Suomen Pankki ole antanut
hinelle palvelussuhteesta johtuvaa taloudellista etuutta sellai-
sena kuin se olisi ollut hédnelle suoritettava, saa kirjallisesti
vaatia siihen oikaisua johtokunnalta. Oikaisuvaatimusta ei saa
tehda asiassa, joka kuuluu tyStuomioistuimen toimivaltaan,
jollei tydtuomioistuin tydtuomioistuimesta annetun lain (646/
1974) 1 §:n 2 momentin nojalla ole paéttényt olla ratkaisemat-
ta asiaa.

Padtokseen, jolla Suomen Pankki on antanut varoituksen,
lomauttanut tai irtisanonut virkamichen, purkanut virkasuh-
teen tai pidattdnyt virkamiehen virantoimituksesta taikka rat-
kaissut tyontekijan eldkemaksua tai sivutointa koskevan asian,
samoin kuin 1 momentissa tarkoitetusta oikaisuvaatimuksesta
annettuun ja 6 momentissa tarkoitettuun paitdkseen saadaan
hakea muutosta valittamalla korkeimmalta hallinto-oikeudelta
siten kuin hallintolainkiyttolaissa (586/1996) sdddetddn. Tés-
sd momentissa tarkoitettu asia on késiteltdva kiireellisend kor-
keimmassa hallinto-oikeudessa.

Johtokunnan pditdkseen elékettd koskevassa asiassa hae-
taan muutosta valittamalla vakuutusoikeudelta. Muutoksen-
hausta eldkettd koskevassa asiassa on muutoin soveltuvin osin
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voimassa, mitd valtion eldkelaissa (280/1966) sdddetdan.

Virkamiehen lomauttamista ja sivutointa koskeva pditos
tulee noudatettavaksi siitd tehdystd valituksesta huolimatta.
Mitd edelld sdddetddn, koskee my0s virantoimituksesta pidét-
tdmisestd tehtyd pdatostd, jollei korkein hallinto-oikeus toisin
paata.

Virkamiehen virkasuhde jatkuu katkeamatta, jos virkamie-
hen irtisanominen tai virkasuhteen purkaminen on lainvoimai-
sen padtoksen mukaan tapahtunut ilman tdssé laissa sdddettyd
perustetta.

Virkamiehelld, joka ilman 5 §:ssé tarkoitettua perustetta
on nimitetty madrdajaksi tai joka ilman pétevéd syytd on tois-
tuvasti perdkkdin nimitetty méadrdajaksi, on oikeus virkasuh-
teen Suomen Pankkiin péddttyessd sen vuoksi, ettei hdntd endd
nimitetd pankin virkamieheksi, saada pankilta vahintddn kuu-
den ja enintdédn 24 kuukauden palkkaa vastaava korvaus. Kor-
vauksen maadrad maksettavaksi pankkivaltuusto, jolle korvaus-
vaatimus on esitettdvd kuuden kuukauden kuluessa virkasuh-
teen padttymisesta.

Suomen Pankin antamaan virkamiestd koskevaan muuhun
kuin 1-3 momentissa tarkoitettuun pdiatokseen ei saa hakea
muutosta valittamalla. Virkamiehen nimittdmistd koskevaan
pddtokseen ei saa hakea muutosta valittamalla, jollei laissa
toisin sdddetd.

11 Luku
ERINAISET SAANNOKSET VIRKASUHDEASIOISSA

34§

Aiheettomasti maksetun palkan tai muun palvelussuhtees-
ta johtuvan taloudellisen etuuden méaira saadaan perid takaisin
myos siten, ettd se vihennetidin seuraavan tai seuraavien pal-
kanmaksujen yhteydessd virkamiehen palkasta, jos timéd on
edelleen Suomen Pankin palveluksessa.

Kulloinkin suoritettavasta palkasta ei saa 1 momentin no-
jalla peria enempdd kuin mitd palkasta lain mukaan saadaan
ulosmitata. Takaisinperintéd aloitettaessa on sen peruste ja ta-
kaisin perittivd madra ilmoitettava virkamiehelle.

Takaisinperintd on aloitettava tdssd pykildssd sdddetylld
tavalla tai pantava vireille muussa jirjestyksessd kolmen vuo-
den kuluessa sen kalenterivuoden pdittymisestd, jonka aikana
aiheeton palkan tai muun taloudellisen etuuden méaré on mak-
settu. Jollei takaisinperintdd aloiteta tai panna vireille edelld
sdddetyssd madrdajassa, on oikeus sithen menetetty.
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35§

Jollei 33 §:n 1 momentissa tarkoitettua oikaisuvaatimusta
ole tehty kolmen vuoden kuluessa sen kalenterivuoden péétty-
misestd, jonka aikana suorituksen olisi pitdnyt tapahtua, taikka
60 péivan kuluessa tyGtuomioistuimen sanotussa momentissa
tarkoitetun péadtoksen tiedoksi saamisesta, on oikeus etuuteen
menetetty.

Jollei kannetta sellaisessa virkasuhteesta johtuvaa talou-
dellista etuutta koskevassa asiassa, joka kuuluu ty6tuomiois-
tuimen toimivaltaan, ole pantu vireille tydtuomioistuimessa
kolmen vuoden kuluessa sen kalenterivuoden pééttymisesti,
jonka aikana suorituksen olisi pitidnyt tapahtua, on oikeus
etuuteen menetetty. Jos asiasta on tyGtuomioistuimesta anne-
tun lain 11 §:n 2 momentissa tarkoitetuissa tapauksissa ensin
neuvoteltava, on oikeus etuuteen menetetty, jollei neuvotteluja
ole siitd sovituin tavoin vaadittu edelld tarkoitetussa méara-
ajassa.

36§

Jos virkamies laiminlyd niiden méardysten noudattamisen,
jotka on annettu sairausvakuutuslain (364/1963) mukaan tyon-
antajalle suoritettavaa pdiva- tai ditiysrahan tai muun lakiin
perustuvan etuuden hakemista varten, voidaan hinelle virka-
vapausajalta suoritettu palkka pdivd- tai ditiysrahaa taikka
muuta etuutta vastaavalta osalta perid takaisin seuraavan tai
seuraavien palkanmaksujen yhteydessé.

37§

Virkasuhteessa aiheutuneen vahingon korvaamisesta on
voimassa, mité siitd erikseen sdddetdaan.

Virkamiehen ei ole suoritettava Suomen Pankille eikd pan-
kin ole suoritettava virkamiehelle korvausta vahingosta, joka
aiheutuu tydtaistelutoimenpiteestd johtuvasta tyon keskeyty-
misestd, jollei tyotaistelutoimenpiteeseen ole ryhdytty noudat-
tamatta tyoriitojen sovittelua koskevia sddnnoksid tai toimen-
pide ole 12 tai 13 luvun sddnndsten tai virkaehtosopimuksen
madrdysten vastainen ja jollei keskeytyksestd aiheutunut haitta
ole huomattava. Virkamies ei myoskdin ole velvollinen suorit-
tamaan pankille korvausta vahingosta, joka aiheutuu tydtaiste-
lutoimenpiteestd johtuvasta tyon keskeytymisestd, jos hén vir-
kamiesyhdistyksen padtoksen perusteella on osallistunut yh-
distyksen toimeenpanemaan tydtaistelutoimenpiteeseen, vaik-
ka tyotaistelutoimenpide on edelld mainittujen sddnndsten ja
madrdysten vastainen.

Edelld 2 momentissa olevia virkamiehen korvausvastuun
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rajoittamisesta annettuja sddnnoksid ei kuitenkaan sovelleta
virkamieheen, joka on ryhtynyt 49 §:n 1 momentissa kiellet-
tyyn ty6taistelutoimenpiteeseen.

38§

Virkasuhteen irtisanominen ja purkaminen on tehtiva kir-
jallisesti.

Ennen kuin virkamies piditetddn virantoimituksesta tai ir-
tisanotaan 19 §:n perusteella, virkasuhde puretaan tai virka-
miehelle annetaan varoitus, on virkamiehelle varattava tilai-
suus tulla asiassa kuulluksi.

Asianomaisen pédédluottamusmiehen tai luottamusmiehen
kuulemisesta, ennen kuin virkamiehen lomauttamisesta, irtisa-
nomisesta tai virantoimituksesta pidéttdmisestd taikka virka-
suhteen purkamisesta tehddédn péatos, sovitaan 57 §:ssé tarkoi-
tetulla yhteistoimintasopimuksella.

39§

Virkamiehelld on oikeus pyynndstd saada Suomen Pankil-
ta todistus palvelussuhteen kestoajasta ja tehtdvien laadusta
(tvétodistus). Lisdksi on, jos virkamies sitd pyytdd, tyotodis-
tuksessa mainittava palvelussuhteen péddttymisen syy ja arvo-
lause virkamiehen osoittamasta tydtaidosta, ahkeruudesta ja
kaytoksestd. Virkamiehen kuoltua on timén kuolinpesilld oi-
keus saada ty6todistus.

Jos tyotodistusta pyydetdéin myohemmin kuin 10 vuoden
kuluttua palvelussuhteen paddttymisestd, Suomen Pankki on
velvollinen antamaan tydtodistuksen vain, jos siitd ei atheudu
kohtuutonta haittaa. Samalla edellytykselld on kadonneen tai
turmeltuneen tydtodistuksen tilalle pyynndstd annettava uusi
todistus.

Ty6todistukseen ei saa panna mitddn sellaista merkintdd
eikd antaa sitd sellaisessa muodossa, jonka tarkoituksena on
antaa virkamichestd muita tietoja kuin mité tyGtodistuksen sa-
namuodosta kdy ilmi.

12 LUKU
PALVELUSSUHTEEN EHTOJEN MAARAYTYMINEN

40 §

Virkamiesten palvelussuhteen ehtojen vahvistamiseksi
virkaehtosopimuksin ja tydrauhan turvaamiseksi neuvotellaan
sen mukaan kuin tdssé laissa sdddetdan.

Virkamiesten palvelussuhteen ehdoista on voimassa, mité
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niistd virkaehtosopimuksilla madrataan.

Palvelussuhteen ehtoja eivét ole Suomen Pankin jérjestys-
muodon perusteet tai muu virkakoneiston jirjestely, viran pe-
rustaminen tai lakkauttaminen, Suomen Pankin tehtdvit tai si-
sdinen tyonjako, tyon johtaminen, tydmenetelmait eiké virka-
suhteen syntyminen taikka sen lakkaaminen, lukuun ottamatta
irtisanomisaikaa ja irtisanomisen perusteita.

Sopia ei saa:

1) virkaan vaadittavista kelpoisuusehdoista, nimityspe-
rusteista eikd virkamiehen velvollisuuksista;

2) eldkkeistd, perhe-eldkkeistd tai niihin verrattavista
muista eduista, virkasuhdeasuntojen vuokrien méérdsti tai
Suomen Pankin muun omaisuuden kayttimisestd lukuun otta-
matta pankin ja sen virkamiesten vélisessd yhteistoimintateh-
tdvdssd toimivan henkilon tydtiloja ja tyovilineitd; eikd

3) niistd asioista, joista tydehtosopimuksilla ei voida
tyontekijoiden osalta sopia.

Asiasta, josta ei ole voimassa virkaehtosopimusta, on voi-
massa, mita siitd erikseen sdddetddn tai maaratdan taikka vir-
kamiehen kanssa sovitaan.

Virkaehtosopimuksen médrdys, joka on 3—5 momentin
vastainen, on mitdton.

41§

Neuvottelumenettelystd sekd tyérauhan turvaamista kos-
kevasta tai muusta sellaisesta menettelysti voidaan tehda eril-
linen sopimus (pddsopimus). Samoin voidaan tehdi erillinen
sopimus virkamiesasioiden hoitamisessa noudatettavista me-
nettelytavoista (vleissopimus).

Edelld 1 momentissa tarkoitetulla yleissopimuksella ei saa
poiketa muualla laissa sdddetyistd menettelytavoista. Muutoin
1 momentissa mainituista sopimuksista on voimassa, mitd vir-
kaehtosopimuksesta sdddetién, jollei toisin sdddetd.

42 §

Neuvottelu- ja sopimusosapuolia ovat:

1) Suomen Pankki; sekd

2) virkamiesten puolesta sellainen rekisterdity yhdistys,
jonka varsinaisiin tarkoituksiin kuuluu virkamiesten etujen
valvominen virkasuhteissa (virkamiesyhdistys) ja jonka kanssa
Suomen Pankki harkitsee tarkoituksenmukaiseksi neuvottelu-
jen kilymisen ja virkaehtosopimuksen tekemisen.

Suomen Pankki voi erikseen miératd ne virkamiehet, joi-
den tehtdviin kuuluu edustaa Suomen Pankkia tdssd luvussa
tarkoitetuissa neuvotteluissa tai tydtaistelun sattuessa taikka
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joiden tehtdviin muutoin kuuluu toimia tyonantajan edustaja-
na. Néiden virkamiesten palvelussuhteen ehdot maardd Suo-
men Pankki.

43 §

Virkaehtosopimus on tehtdvé kirjallisesti. Sopimus voi-
daan tehdd myos siten, ettd sopimuksen sisdltd merkitddn
neuvotteluosapuolten pitdiméassd neuvottelussa laadittuun poy-
tékirjaan, joka yhteisesti sovitulla tavalla todetaan oikeaksi.

Virkaehtosopimukseen ovat sidotut:

1) Suomen Pankki;

2) ne virkamiesyhdistykset, jotka ovat tehneet virkaehto-
sopimuksen tai jdlkeenpdin aikaisempien sopimukseen osallis-
ten suostumuksella kirjallisesti sithen yhtyneet;

3) ne rekisterdidyt yhdistykset, jotka yhdessi tai useam-
massa asteessa ovat tai sopimuksen voimassa ollessa ovat ol-
leet 2 kohdassa tarkoitettujen yhdistysten alayhdistyksid; ja

4) ne virkamiehet, jotka ovat tai sopimuksen voimassa ol-
lessa ovat olleet sopimukseen sidotun virkamiesyhdistyksen jése-
nié.

Suomen Pankki ei muissa kuin 32 §:ssd ja 42 §:n 2 mo-
mentissa tarkoitetuissa tapauksissa saa madritd tai sopia vir-
kaehtosopimuksen soveltamisalalla sopimuksen ulkopuolella
olevan virkaehtosopimuksen tarkoittamaa ty6ta suorittavan
virkamichen palvelussuhteen ehtoja sellaisiksi, ettd ne ovat
ristiriidassa virkaehtosopimuksen kanssa.

Mitd 2 ja 3 momentissa sdddetddn, on noudatettava ainoas-
taan sikéli kuin Suomen Pankki, yhdistys tai virkamies ei ole
sidottu aikaisempaan toisin ehdoin tehtyyn virkaehtosopimuk-
seen taikka mikali virkaehtosopimuksessa itsesséédn ei ole sen
sitovuuspiirid rajoitettu.

44 §

Virkaehtosopimuksen, jota ei ole tehty méirdajaksi, voi
sopimukseen osallinen, mikali irtisanomisajasta ei ole toisin
sovittu, irtisanoa padttymadn kolmen kuukauden kuluttua. Pi-
temméksi ajaksi kuin neljdksi vuodeksi tehty virkaehtosopi-
mus on neljan vuoden kuluttua voimassa niin kuin virkaehto-
sopimus, jonka voimassaoloaikaa ei ole méaratty. Mitd edelld
on sanottu, koskee myos pddsopimusta, kuitenkin niin, ettd
sen osalta irtisanomisaika on vastaavasti kuusi kuukautta.

Sama irtisanomisoikeus kuin sopimukseen osallisella on
43 §:n 2 momentin 3 kohdassa tarkoitetulla yhdistykselld, jos
se on lakannut olemasta sopimukseen osallisen yhdistyksen
alayhdistys. Alayhdistys on kuitenkin sidottu virkaehtosopi-
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mukseen saman ajan kuin edelld tarkoitettu sopimukseen osal-
linen yhdistys.

Irtisanominen on toimitettava kirjallisesti.

Vaikka virkaehtosopimus on lakannut olemasta voimassa,
on siind madrittyjd palvelussuhteen ehtoja edelleen noudatet-
tava, kunnes uusi sopimus on tehty ja tullut voimaan, jollei
toisin ole sovittu tai 40 §:n 5 momentista muuta johdu.

13 LUKU
TYORAUHA JA TYORIIDAT

45§

Muuhun voimassa olevaa palvelussuhdetta koskevaan tyo-
taistelutoimenpiteeseen kuin tydnsulkuun tai lakkoon ei saa
ryhtyé.

My6s 1 momentissa mainitut tyGtaistelutoimenpiteet ovat
kiellettyjd, jos niilld pyritddn vaikuttamaan muihin kuin 40 §:n
mukaan sopimuksenvaraisiin asioihin tai jos laissa on niin
erikseen sdddetty. Kielto koskee muitakin kuin 40 §:n mukaan
sopimuksenvaraisia asioita silloinkin, kun niistd voidaan tehda
41 §:n mukaan padsopimus tai yleissopimus.

Tyonsululla tarkoitetaan Suomen Pankin toimeenpanemaa
ja lakolla virkamiesyhdistyksen Suomen Pankkiin kohdista-
maa tyonseisausta, jonka tarkoituksena on vastapuolen painos-
taminen tyoriidassa keskeyttimadlld tyonseisauksen piiriin
kuuluvien virkamiesten kaikkien virkatehtdvien suorittami-
nen.

Virkamies ei saa osallistua lakkoon muutoin kuin siithen
ryhtyneen virkamiesyhdistyksen pdatoksen perusteella. Edelld
42 §:n 2 momentissa tarkoitetut virkamiehet eivét saa ryhtyéd
tyoOtaistelutoimenpiteisiin. Tydnsulun toimeenpanemisesta
paattdd Suomen Pankki.

46 §

Virkaehtosopimukseen sidottu ei saa sopimuksen voimas-
sa ollessa ryhtyd tyétaistelutoimenpiteisiin sopimuksen péte-
vyydestd, voimassaolosta tai oikeasta siséllostd taikka sopi-
mukseen perustuvasta vaatimuksesta syntyneen riidan ratkai-
semiseksi, voimassa olevan sopimuksen muuttamiseksi tai uu-
den sopimuksen aikaansaamiseksi. Tdtd tydrauhavelvoitetta
voidaan virkaehtosopimuksessa laajentaa. Tydrauhavelvoite
koskee myos yhdistysti, jonka 43 §:n 2 momentin 2 kohdassa
mainittu alayhdistys on yhdistyksen suostumuksella tehnyt
virkaehtosopimuksen. Pddsopimuksen, yleissopimuksen tai
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muun ainoastaan erityiskysymyksid koskevan sopimuksen voi-
massaolo ei estd ryhtyméstd tyotaistelutoimenpiteisiin uuden
muita kysymyksid koskevan sopimuksen aikaansaamiseksi, el-
lei toisin ole sovittu.

47 §

Virkamiesyhdistys on velvollinen valvomaan, ettd sen
alaiset yhdistykset ja virkamiehet pidattaytyvit 45 §:ssd kiel-
letyistd tyotaistelutoimenpiteista.

Virkaehtosopimukseen sidottu yhdistys on velvollinen
huolehtimaan, ettd sen alaiset yhdistykset ja virkamiehet, joita
sopimus koskee, eivit riko 46 §:n mukaista tyérauhavelvoitet-
ta eivitkd sopimuksen madrayksia.

Yhdistykselle 1 ja 2 momentin mukaan kuuluva velvolli-
suus sisdltdd myos sen, ettei se saa tukea tai avustaa kiellettyja
tyotaistelutoimenpiteitd eikd muullakaan tavalla myotavaikut-
taa sellaisiin toimenpiteisiin, vaan on velvollinen pyrkiméén
niiden lopettamiseen.

48 §

Virkamies ei ole velvollinen suorittamaan tydnsulun, la-
kon tai 40 §:n mukaan sopimuksenvaraisia asioita koskevan
saarron alaisia tehtdvid. Tyotaistelun piiriin kuulumattoman
virkamiehen on tiytettdva tavanomaiset virkavelvollisuutensa,
mink lisdksi hdn on velvollinen tekeméén suojelutyotd. Mitd
45 §:n 2 momentissa on sdddetty, ei estd tyotaistelun piiriin
kuuluvaa virkamiesti tekemaéstéd suojelutyot.

Suojelutyo6lld tarkoitetaan tyotéd, jonka suorittaminen tyo-
taistelua toimeenpantaessa on vélttimatontd kansalaisten hen-
gen tai terveyden vaarantumisen ehkéisemiseksi taikka sellai-
sen omaisuuden suojelemiseksi, joka tydtaistelun johdosta eri-
tyisesti vaarantuu.

49 §

Tyoétaistelutoimenpiteet, jotka haittaavat Suomen Pankin
laissa sdddettyjen tehtdvien hoitamista siten, ettd niistd voi ai-
heutua huomattavaa vahinkoa maalle tai vakavaa hdiriotd mak-
su- tai rahoitusjdrjestelmin toiminnalle taikka vakava uhka
Suomen Pankin turvallisuudelle, ovat kiellettyja.

Suomen Pankin laissa sédédettyjen tehtdvien hoitaminen on
turvattava tyotaistelutoimenpiteestd huolimatta. Jos tyotaiste-
lutoimenpide estdd tai olennaisesti haittaa Suomen Pankin teh-
tdvien hoitamista, tulee osapuolten siitd tiedon saatuaan viivy-
tyksettd ryhtyi tarpeellisiin toimenpiteisiin sellaisen esteen tai
haitan poistamiseksi.
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14 LukuU
SEURAAMUKSET VIRKAEHTOSOPIMUKSEN SEKA
12 1A 13 LUVUN SAANNOSTEN RIKKOMISESTA

50 §

Virkaehtosopimukseen sidotun, joka tietensd rikkoo tai
jonka olisi perustellusti pitdnyt tietdd rikkovansa sopimuksen
madrdyksid, tydtuomioistuin voi tuomita maksamaan hyvitys-
sakon.

Jos Suomen Pankin taholta menetellddn 45 tai 46 §:n vas-
taisesti tai jos virkamiesyhdistys rikkoo tai jittdd noudatta-
matta, mitd 45-47§:ssd sdddetddn, on Suomen Pankin tai vir-
kamiesyhdistyksen, jollei virkachtosopimuksessa ole toisin
maidratty, maksettava vahingonkorvauksen sijasta hyvityssak-
ko. Tdémédn momentin sddnndksid ei kuitenkaan ole sovelletta-
va 46 §:ssé tarkoitetun suostumuksen antaneeseen yhdistyk-
seen.

Hyvityssakon méérd saa Suomen Pankin tai yhdistyksen
osalta olla enintddn 74 000 markkaa ja virkamiehen osalta
enintddn 300 markkaa. Hyvityssakon markkaméardt muuttu-
vat valtioneuvoston valtion virkaehtosopimuslain (664/1970)
19 §:n 3 momentin nojalla markkamaéérien tarkistamisesta te-
kemin pditdksen mukaisesti.

51§

Hyvityssakkoa tuomittaessa on otettava huomioon kaikki
esille tulleet asianhaarat, kuten vahingon suuruus, syyllisyy-
den miird, toisen osapuolen rikkomukseen mahdollisesti an-
tama aihe ja yhdistyksen koko. Erityisestd syystd voidaan hy-
vityssakko jéttdd tuomitsematta.

Hyvityssakko tuomitaan maksettavaksi, jollei virkaehtoso-
pimuksessa ole toisin médritty, vahinkoa kérsineelle tai, jos
vahinkoa ei ole syntynyt, sille asianosaiselle, jonka vaatimuk-
sesta tuomio on annettu. Jos hyvitykseen oikeutettuja asian-
osaisia on useita, on tuomiossa maarattiva, ottaen huomioon
kunkin asianosaisen ja niiden jdsenten ja edustettavien karsi-
mén vahingon suuruus, miten tuomittu méaréd on asianosaisten
kesken jaettava.

528§

Jos virkaehtosopimuksen méérdyksid on niin olennaisesti
rikottu, ettei toisilta sopimukseen sidotuilta kohtuudella voida
vaatia sopimussuhteen jatkamista, tydtuomioistuin voi julistaa
sopimuksen heti purkautuneeksi. Kun sopimus on jotakin vir-
kamiesyhdistystd vastaan ajetun kanteen johdosta julistettu
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purkautuneeksi, voidaan sopimus kahden viikon kuluessa irti-
sanoa muihinkin yhdistyksiin ndhden.

Jos sopimus on yhdistyksen kanteesta julistettu purkautu-
neeksi, on toisellakin yhdistykselld, joka on sopimukseen
osallinen tai jolla on 44 §:n 2 momentin mukaan irtisanomis-
oikeus, oikeus kahden viikon kuluessa irtisanoa sopimus.

Niin irtisanottu sopimus lakkaa heti olemasta voimassa.

53§

Virkamiehen osallistumista virkamiesyhdistyksen paatok-
sen perusteella yhdistyksen toimeenpanemaan tydtaistelutoi-
menpiteeseen ei ole 49 §:ssi tarkoitettuja tyotaistelutoimenpi-
teitd lukuun ottamatta pidettava virkarikoksena eikd perustee-
na virkasuhteen purkamiseen.

15 Luku
ERINAISIA SAANNOKSIA VIRKAEHTOSOPIMUSASIOISSA

54 §

Virkamiesti ei saa ilman erittdin pakottavaa syytd estdéd
osallistumasta virkamiesyhdistyksen edustajana 12 ja 13 lu-
vussa tarkoitettuihin neuvotteluihin.

55§

Tyoétaistelun piiriin kuuluvalle virkamiehelle ei suoriteta
palkkausta ja muita taloudellisia etuja siltd ajalta, minké ty6n-
teko on estynyt Suomen Pankkiin kohdistetun tyétaistelutoi-
menpiteen vuoksi. Niitd ei mydskdan suoriteta Suomen Pankin
toimeenpaneman tyonsulun piiriin kuuluvalle virkamiehelle.
Virkamiehelld on kuitenkin oikeus virka-asunnon kayttami-
seen tyOtaistelun aikana.

56 §

Virkamies ei saa valittamalla hakea muutosta 40 §:ssé tar-
koitetussa asiassa taikka saattaa sitd oikaisuvaatimuksin kési-
teltdvéksi, jos hédnelld tai virkamiesyhdistykselld on oikeus
panna asia vireille tydtuomioistuimessa.
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16 LUKU
YHTEISTOIMINTAJARJESTELMAT

57§

Edelld 40 ja 41 §:ssd tarkoitettujen sopimusten noudatta-
mista, osapuolten vililld syntyvien erimielisyyksien tarkoituk-
senmukaista, oikeudenmukaista ja nopeaa selvittdmisté, tyo-
rauhan ylldpitdmistd sekd tydsuojelua koskevien kysymysten
tarkoituksenmukaista hoitamista varten voidaan osapuolten
vililld sopia luottamusmiesjédrjestelmédsté, tyosuojeluorgani-
saatiosta sekd muusta yhteistoimintamenettelysta.

17 LUKU
ELAKKEET

58§

Suomen Pankkiin palvelussuhteessa olevan oikeus pankin
varoista kustannettavaan elédkkeeseen mairdytyy soveltuvin
osin samojen perusteiden mukaan kuin valtion eldketurva.
Valtion eldketurvalla tarkoitetaan oikeutta valtion varoista
suoritettavaan sellaiseen eldkkeeseen, perhe-clikkeeseen ja
muuhun etuuteen, jonka sisdllostd ja saamisen edellytyksistd
sdddetddn valtion eldkelaissa ja siihen liittyvissd lainsdddan-
nossd. Eldkkeen ja perhe-elikkeen myontdd Suomen Pankin
johtokunta.

Tarkemmat maéraykset eldkkeen ja perhe-elakkeen mak-
samisesta ja eldketurvasta muutoin annetaan Suomen Pankista
annetun lain 11 §:n 2 momentin 6 kohdan mukaisesti eldke- ja
perhe-eldkesdannailla.

Suomen Pankin palveluksessa olevat henkil6t ovat velvol-
lisia osallistumaan tdmén pykdldn mukaisen eldketurvan kus-
tantamiseen suorittamalla Suomen Pankille tyontekijéin eldke-
maksun, joka on tyontekijdin eldkelain 12 b §:n 1 momentissa
sdddetyn eldkemaksuprosentin suuruinen osa palkasta.

18 LUKU
VOIMAANTULO- JA SIIRTYMASAANNOKSET

598§
Tama laki tulee voimaan 1 pdivand tammikuuta 1999.
Talla lailla kumotaan Suomen Pankista 24 pdivdné heind-
kuuta 1997 annetun lain (719/1997) 3 luku, 43 ja 45-48 §.
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60 §
Talla lailla kumottuja Suomen Pankista annetun lain 45 ja
46 §:44 sovelletaan edelleen.

61§

Ennen tdmén lain voimaantuloa 6 §:ssd tarkoitettuihin vir-
koihin tai niitd vastaaviin méérdaikaisiin virkasuhteisiin nimi-
tettyjen virkamiesten on annettava 6 §:ssi tarkoitettu ilmoitus
kuuden kuukauden kuluessa tdmén lain voimaantulosta.

62§

Mitd 22 §:n 3 momentissa sdddetién, sovelletaan myds en-
nen lain voimaantuloa alkaneissa lomautuksissa. Momentissa
tarkoitettuja kalenteripdivid laskettaessa otetaan kuitenkin
huomioon vain lain voimaantulon jdlkeiset lomautuspéivét.
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SUOMEN PANKIN JOHTOSAANTO

Pankkivaltuusto on Suomen Pankista annetun lain (214/
1998) 11 §:n 3 momentin 4 kohdan ja 15 §:n 3 momentin no-
jalla vahvistanut seuraavan johtokunnan péditosmenettelyd
koskevan johtosdannon.

1 Johtokunnan péitoksenteko

Johtokunta kisittelee ja ratkaisee toimivaltaansa kuuluvat
asiat kokouksissaan. Johtokunnan kokoukset voidaan tarpeen
vaatiessa jdrjestdd myos puhelinkokouksina. Puhelinkokous
on jdrjestettdva niin, ettd kaikki sithen osallistuvat henkilot
ovat kytkeytyneind samaan kokouspuheluun.

2 Piaidtoksenteko muutoin kuin kokouksissa

Johtokunta voi paitdsvaltaisena ollessaan poikkeukselli-
sesti padttdd asioita myds muulloin kuin kokouksissaan, miké-
li késiteltidva asia on niin kiireellinen, ettei johtokunnan sdan-
nonmukaisen kokouksen pitiminen ole mahdollista. Tallaiset
padtokset, jotka ovat syntyneet hyviaksymismerkinnélld, on
viipymattd saatettava kaikkien johtokunnan jésenten tietoon
ja kirjattava johtokunnan pdytakirjaan.

Liséksi johtokunta voi Suomen Pankista annetun lain 14
§:n 3 momentin nojalla delegoida yhdelle jasenelleen tai jolle-
kin pankin virkamiehelle oikeuden tehdd péadtoksid siten kuin
siitd erikseen pédtetdan.

3 Asioiden esittely

Johtokunta pédttdd asiat esittelystd sekd johtokunnan ko-
kouksissa ettd edelld kohdan 2 ensimmadisessé kappaleessa tar-
koitetuissa tilanteissa. Esittelyn suorittaa se johtokunnan ja-
sen, jonka toimialaan asia johtokunnan vahvistaman tyonjaon
mukaan kuuluu tai hdnen estyneend ollessaan se johtokunnan
jésen, joka toimii timén varahenkilona siten kuin johtokunnan
tyonjaossa madritaan.

Esittelyn voi tehdd myds johtokunnan jasenen kulloinkin
tehtdvddn midradma osasto- tai yksikon pédllikko tai tdméan
ollessa estyneend taikka tarpeen mukaan muulloinkin toimis-
topadllikko, asian valmistelija tai muu asiaan perehtynyt vir-
kamies.

Mikali esittelijin mielipide eroaa johtokunnan tekemasti
paitoksestd, on esittelijilld oikeus saada kantansa merkityksi
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johtokunnan pdoytikirjaan. Esittelijin muiden oikeuksien ja
velvollisuuksien osalta noudatetaan soveltuvin osin valtioneu-
voston esittelyssé sovellettavia periaatteita.

Asioiden kisittely perustuu kirjalliseen, esityslistan muka-
na jaettuun aineistoon, joka sisdltdd ainakin:

—  yksil6idyn pdatosesityksen;

— asiaa koskevan valmisteluaineiston, jonka tulee sisdl-
tdd my0Os valmistelutydssd mahdollisesti esiintyneet paatok-
senteon kannalta merkittdvét mielipiteet sekd tiedon siitd, mitd
tahoja valmistelutydssd on kuultu;

— ehdotuksen asiaan liittyvéstd sisdisestd ja ulkoisesta
tiedottamisesta;

— tarvittaessa pankin tietoturvaohjeen mukaisen salassa-
pitoluokituksen.

4 Voimaantulo
Tédma ohje tulee voimaan 1 pdivind tammikuuta 1999.
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N:0 358/1993

RAHALAKI*

Annettu Helsingissd 16 pdivané huhtikuuta 1993

Yleiset sddnnokset

1§

Suomen markassa on sata pennié.

2§
Laillisia maksuvalineitd ovat setelit ja metallirahat, jotka
on laskettu liikkeeseen tdimén lain mukaisesti.

Markan ulkoisen arvon mdcdrddminen
3 § on kumottu L:1la 7.6.1996/379.

4 §(7.6.1996/379)

Markan ulkoista arvoa koskevat paitokset tekee valtioneu-
vosto Suomen Pankin esityksesta.

Jos markan ulkoiselle arvolle on vahvistettu vaihtelualue,
Suomen Pankin on huolehdittava siitd, ettd markan ulkoinen
arvo pysyy vaihtelualueen rajoissa. Vakavan hiirion sattuessa
valuuttamarkkinoilla Suomen Pankilla on oikeus olla tilapii-
sesti noudattamatta nditd rajoja.

Valtioneuvosto voi yksittdistapauksissa ja midradmilldan
ehdoilla Suomen Pankin esityksestd valtuuttaa valtiovarainmi-
nisterion pédéttdmadn Euroopan valuuttajirjestelmédn kuulu-
van valuuttakurssijarjestelmén puitteissa tehtdvistd muutoksis-
ta markan ulkoiseen arvoon ja vaihtelualueen rajoihin.

Suomen Pankin esityksen tekemisestd paittdd eduskunnan
pankkivaltuusto Suomen Pankin johtokunnan ehdotuksen pe-
rusteella.

L 7.6.1996/379 tulee voimaan 10 péivini kesdkuuta 1996.

Rahalain tdmin lain voimaan tullessa voimassa olleen 4 §:n nojalla anne-

* Tdma laki on osittain kumottu. Ks. laki rahalain kumoamisesta (215/1998),
s. 52, ja laki metallirahasta (216/1998), s. 53.
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tut padtokset jadvat voimaan toistaiseksi.
Tadmén lain 4 §:n 3 momentti tulee voimaan, kun Suomi on liittynyt Eu-
roopan valuuttajirjestelmadn kuuluvaan valuuttakurssijérjestelmaan.

5§(7.6.1996/379)

Valtioneuvoston on késiteltdva 4 §:ssd tarkoitetut asiat kii-
reellisind sen mukaan kuin asetuksella siddetdén. Suomen
Pankin esitykset on joko muuttamattomina hyvéksyttdva tai
hylattdva. Edelld 4 §:ssé tarkoitettu markan ulkoista arvoa
koskeva asia on pidettdvd salassa, kunnes pditds markan ul-
koisesta arvosta on tehty.

Viranomaisten toimivalta

6§

Suomen Pankilla on yksinoikeus setelien antoon.

Setelien nimellisarvoista ja ominaisuuksista paéttdd Suo-
men Pankki.

78§

Valtiolla on yksinoikeus ly6ttdd metallirahaa omaan lu-
kuunsa.

Metallirahojen nimellisarvoista ja ominaisuuksista paattaa
valtiovarainministeri6é pyydettydédn asiasta lausunnon Suomen
Pankilta.

8§
Valtiovarainministerid paéttdd tarvittaessa maksujen pen-
nimédrien pyoristdmisesta.

9§

Metallirahaa lyddédan niin paljon kuin Suomen Pankki il-
moittaa sitd tarvittavan rahaliikkeessd. Rahat laskee liikkkeeseen
Suomen Pankki. Valtiovarainministeri6 luovuttaa rahat Suomen
Pankille nimellisarvosta liikkeeseen laskemista varten.

Suomen Pankki ja valtiovarainministerié voivat sopia me-
tallirahan liikkeeseen laskemisessa sovellettavasta menettelysta.

Vastaanotto- ja lunastusvelvollisuus

10 §
Suomen Pankin on otettava vastaan seteleitd ja metallira-
haa rajoituksetta. Muut eivét ole velvollisia ottamaan vastaan
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samassa maksussa metallirahaa enempda kuin 50 kappaletta.

11§

Rahaa, joka on huomattavasti vahingoittunut, ei tule kiyt-
tdd maksuvélineend, eikd siti tarvitse hyviksyd maksuksi.

Rikkindisen setelin Suomen Pankki on velvollinen otta-
maan vastaan nimellisarvosta, jos setelistd on yhtend kappa-
leena jdljelld enemmin kuin puolet. Muissa tapauksissa Suo-
men Pankki paittai, ottaako se setelin vastaan ja maksaako se
siitd nimellisarvon tai vihemman.

Suomen Pankki on velvollinen ottamaan vastaan vahin-
goittuneen metallirahan, jos se voidaan varmasti todeta oi-
keaksi.

12 §
Valtio vastaa Suomen Pankille palautettujen metalliraho-
jen lunastuksesta niiden nimellisarvosta.

Erindiset sddnndokset

13§

Suomen Pankki voi antaa pankeille ja muille rahalaitoksil-
le sekd vastaaville yhteisoille rahan kisittelyd koskevia maa-
riayksid ja ohjeita.

14 §

Suomen Pankki voi pdéttdd setelien ja valtiovarainministerid
metallirahojen lakkauttamisesta laillisina maksuvélineina.

Suomen Pankki on kuitenkin velvollinen lunastamaan ni-
mellisarvosta kymmenen vuoden ajan edelld 1 momentissa
tarkoitetun padtdksen voimaantulosta ne setelit ja metallirahat,
jotka eivit endé ole laillisia maksuvélineita.

Valtiolla on vastaavasti velvollisuus lunastaa Suomen Pan-
kin 2 momentin mukaisesti lunastamat metallirahat vuoden
kuluessa mainitussa lainkohdassa sdddetyn méardajan paitty-
misestd.

15 § (7.6.1996/379)

Edelld 4 §:sséd, 6 §:n 2 momentissa, 7 §:n 2 momentissa, 8
§:ssd ja 14 §:n 1 momentissa tarkoitetut Suomen Pankin ja
valtiovarainministerion padtokset julkaistaan Suomen saddos-
kokoelmassa. Edelld 14 §:n 1 momentissa tarkoitettu paitds
on julkaistava véhintddn kuusi kuukautta ennen péaatoksen voi-
maantuloa, jollei erityisesti syystd muuta johdu.
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Voimaantulo

16 §

Tama laki tulee voimaan 1 pdivind toukokuuta 1993.

Téll4 lailla kumotaan:

1) 30 pdivdnd maaliskuuta 1962 annettu rahalaki (276/
62) sithen my6hemmin tehtyine muutoksineen;

2) rahalain voimaansaattamisesta 30 pdivdni maaliskuu-
ta 1962 annettu laki (277/62); sekéd

3) maksujen penniméérien pyoristimisestd 19 paivanid
lokakuuta 1990 annettu laki (918/90).

17§

Edelld 16 §:n 2 momentin 1 kohdassa mainitun kumotun
rahalain nojalla markan ulkoista arvoa koskevien asioiden ki-
sittelystd valtioneuvostossa 13 pdivand marraskuuta 1992 an-
nettu asetus (998/92) sekd markan ulkoisesta arvosta 7 paiva-
nd kesdkuuta 1991 annettu valtioneuvoston paitds (882/91)
niihin myShemmin tehtyine muutoksineen jédvét timin lain
estamaittd edelleen voimaan.

Valtioneuvoston kumotun rahalain nojalla 13 piivdnd mar-
raskuuta 1992 toistaiseksi pysyttdimd Suomen Pankin oikeus
olla noudattamatta markan ulkoisen arvon vaihtelualueen rajo-
ja jaa niin ikddn edelleen voimaan.

Kumotun rahalain nojalla 12 pdivdni huhtikuuta 1991 an-
nettu metalliraha-asetus (676/91) sithen my6hemmin tehtyine
muutoksineen tulee 16 §:n 2 momentin estimittd voimaan
niin kuin asetuksen 11 §:ssd sdddetdan.

18 §

Setelit ja metallirahat, jotka ovat laillisia maksuvélineitd
ennen tdmén lain voimaantuloa annettujen sdénnosten nojalla,
pysyvit edelleen laillisina maksuvélineind, kunnes 14 §:n 1
momentin nojalla toisin méarataan.

Ennen vuotta 1963 voimaan tulleiden séddnnosten mukai-
nen markka vastaa yhtd tdimén lain mukaista pennid. Vastaa-
vasti ennen vuotta 1963 voimaan tulleiden sddnndsten mukai-
set setelit ja metallirahat ovat nimellisarvoltaan sadasosa té-
mén lain mukaisista maksuvélineista.

Sovellettaessa 2 momenttia noudatetaan edelleen 16 §:n 2
momentin 2 kohdassa kumottua rahalain voimaansaattamises-
ta annettua lakia ja sen nojalla annettuja méérayksié, jollei
voimassa olevista sdfinnoksistd tai maarayksistd muuta johdu.

51



N:0 215/1998

LAKI RAHALAIN KUMOAMISESTA

Annettu Helsingissd 27 pdivini maaliskuuta 1998

1§

Talla lailla kumotaan 16 paivand huhtikuuta 1993 annettu
rahalaki (358/1993) sithen mydhemmin tehtyine muutoksi-
neen.

2§

Tadma laki tulee voimaan, kun Suomi Euroopan yhteisén
perustamissopimuksen 109 1 artiklan mukaisesti osallistuu yh-
tendisvaluutan alueeseen.

Rahalain sddnndksid sovelletaan kuitenkin edelleen seu-
raavasti:

1) 1,8ja10 §:44 sekd 17 §:n 3 momenttia ja siind tarkoi-
tettua metalliraha-asetusta (676/1991) siihen asti, kun rahalain
nojalla liikkeeseen lasketut rahat lakkaavat olemasta laillisia
maksuvalineiti;

2) 15 §:44 4 ja 5 kohdassa sekd 3 momentissa sdddetyin
poikkeuksin siihen asti, kun rahalain nojalla liitkkeeseen laske-
tut rahat lakkaavat olemasta laillisia maksuvilineita;

3) 11 §:n 1 momenttia ja 18 §:n 1 momenttia setelien
osalta siihen asti, kun rahalain nojalla liitkkeeseen lasketut se-
telit lakkaavat olemasta laillisia maksuvélineita;

4) 6 §:n2 momenttia ja 7 §:n 2 momenttia Euroopan yh-
teison lainsdddidnnon mukaisesti 31 paivdédn joulukuuta 2001;

5) 14 §:n 1 momenttia setelien osalta 30 pdivddn kesé-
kuuta 2002;

6) 18 §:n2 ja3 momenttia 31 pdivdédn joulukuuta 2003;

7) 11 §:n 2 momenttia ja setelien osalta 14 §:n 2 mo-
menttia kymmenen vuoden ajan siitd, kun rahalain nojalla liik-
keeseen lasketut setelit ovat lakanneet olemasta laillisia mak-
suvilineitd.

Mité rahalain 15 §:ssd sdddetdén lain 4 §:ssé tarkoitetuista
markan ulkoisen arvon madraamistd koskevista ja lain 14 §:n
1 momentissa tarkoitetusta metallirahojen lakkauttamisesta
laillisina maksuvélineind koskevista padtoksistd, ei sovelleta
tdmén lain tultua voimaan.
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N:0 216/1998

L AKI METALLIRAHASTA

Annettu Helsingissd 27 pdivind maaliskuuta 1998

1§
Valtiolla on yksinoikeus Euroopan yhteison lainsdddannon
mukaisesti lyottdd Suomessa metallirahaa omaan lukuunsa.

28§

Metallirahat laskee liikkeeseen Suomen Pankki. Asian-
omainen ministeri6é luovuttaa rahat Suomen Pankille nimellis-
arvosta liikkeeseen laskemista varten.

Liikkeeseen laskettavan metallirahan méarille on saatava
Euroopan keskuspankin hyvéksyminen.

Suomen Pankki ja asianomainen ministerid voivat sopia
metallirahan liikkeeseen laskemisessa sovellettavasta menette-
lysta.

38

Metallirahaa, joka on huomattavasti vahingoittunut, ei
saa kdyttdd maksuvilineend, eikd sitd tarvitse hyviksyd mak-
suksi.

Suomen Pankki on velvollinen ottamaan vastaan va-
hingoittuneen metallirahan, jos se voidaan varmasti todeta
oikeaksi.

48
Valtio lunastaa Suomen Pankille palautetut, Suomen Pan-
kin liikkkeeseen laskemat metallirahat niiden nimellisarvosta.

5§

Asianomainen ministerié voi Euroopan yhteison lainsda-
dannon mukaisesti pédéttdd metallirahojen lakkauttamisesta
laillisina maksuvélineina.

Suomen Pankki on kuitenkin velvollinen lunastamaan ni-
mellisarvosta kymmenen vuoden ajan 1 momentissa tarkoite-
tun padtoksen voimaantulosta metallirahat, jotka eivdt endéd
ole laillisia maksuvélineit.
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Valtiolla on vastaavasti velvollisuus lunastaa Suomen Pan-
kin 2 momentin mukaisesti lunastamat metallirahat vuoden
kuluessa momentissa sdddetyn méaédrdajan paattymisesta.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu ministerion paétds on jul-
kaistava Suomen sdddoskokoelmassa viimeistddn kuusi kuu-
kautta ennen péaiatoksen voimaantuloa, jollei erityisestd syysta
muuta johdu.

6§

Tadma laki tulee voimaan, kun Suomi Euroopan yhteisén
perustamissopimuksen 109 | artiklan mukaisesti osallistuu yh-
tendisvaluutan alueeseen.

Metallirahat, jotka ovat laillisia maksuvélineitd timén lain
voimaan tullessa voimassa olleiden séddnnosten nojalla, pysy-
vit laillisina maksuvélineind, kunnes 5 §:n 1 momentin nojal-
la toisin paitetdén.
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N:o 1112/1977

Laxi
KANSAINVALISTA VALUUTTARAHASTOA
KOSKEVAN SOPIMUKSEN ERAIDEN
MUUTOSTEN HYVAKSYMISESTA

Annettu Helsingissd 2 pdivdnd joulukuuta 1977

1§

Kansainvilisen valuuttarahaston hallintoneuvoston 30 pdi-
vand huhtikuuta 1976 hyviaksymat Kansainvélistd valuuttara-
hastoa koskevan sopimuksen muutokset ovat, mikéli ne kuulu-
vat lainsdaddnnon alaan, voimassa niin kuin niistd on sovittu.

2§

Suomen Pankki on Suomen valtion puolesta yhteydessi
Kansainviliseen valuuttarahastoon ja on kaiken rahaston hal-
lussa olevan Suomen valuutan talletuspaikka.

38
Tarkempia sddnnoksid timén lain tdytdntdonpanosta anne-
taan asetuksella.
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N:0 1113/1977

ASETUS
KANSAINVALISTA VALUUTTARAHASTOA
KOSKEVAN SOPIMUKSEN ERAIDEN
MUUTOSTEN VOIMAANSAATTAMISESTA

Annettu Helsingissd 30 pdivana joulukuuta 1977

1§

Kansainvilisen valuuttarahaston hallintoneuvoston 30 pdi-
vand huhtikuuta 1976 hyviksymét Kansainvélistd valuuttara-
hastoa koskevan sopimuksen muutokset ovat voimassa niin
kuin niistd on sovittu.

2 § (22.12.1978/1046)

Edelld tarkoitetussa sopimuksessa edellytetyt liiketoimet
hoitaa ja XV-XXV artiklan ja liitteiden F-I soveltamisesta
johtuvat ilmoitukset ja sitoumukset antaa Suomen valtion puo-
lesta Suomen Pankki.

(Sopimusteksti on julkaistu Suomen asetuskokoelman so-
pimussarjan n:ossa 69/1977. Sopimuksen muutos on julkaistu
Suomen sdddoskokoelman sopimussarjan n:ossa 30/1998 (ks.
myds asetus Kansainvilistd valuuttarahastoa koskevan sopi-
muksen muutosten voimaansaattamisesta, Suomen sdadosko-
koelman n:o 195/1998).)
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EUROOPAN YHTEISON LAINSAADANTOA






EUROOPAN YHTEISON
PERUSTAMISSOPIMUS*

Tehty Roomassa 25 pdividni maaliskuuta 1957

8 artikla™*

Perustetaan tdssd sopimuksessa madrittyja menettelyja
noudattaen Euroopan keskuspankkijirjestelma, jaljempéna
”EKPJ”, sekd Euroopan keskuspankki, jaljempand "EKP”; ne
toimivat niille télld sopimuksella sekd siihen liitetylld EKPJ:n
ja EKP:n perussdanndlld, jaljempéand "EKPJ:n perussdantd”,
annettujen valtuuksien rajoissa.

2 LUKU***
RAHAPOLITIIKKA

105 artikla

1. EKPI:n ensisijaisena tavoitteena on pitdd ylld hinta-
tason vakautta. EKPJ tukee yleistd talouspolitiikkaa yhteisos-
sd osallistuakseen 2 artiklassa méériteltyjen yhteison tavoittei-
den saavuttamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hintata-
son vakauden tavoitetta. EKPJ toimii sellaiseen vapaaseen kil-
pailuun perustuvan avoimen markkinatalouden periaatteen
mukaisesti, joka suosii voimavarojen tehokasta kohdentamis-
ta, ja se noudattaa sopimuksen 4 artiklassa maarittyja periaat-
teita.

2. EKPI:n perustehtivid ovat

—  yhteison rahapolitiikan mééaritteleminen ja toteuttami-
nen;

— valuuttamarkkinatoimien suorittaminen 111 artiklan
mukaisesti;

* Sellaisena kuin se on muutettuna Amsterdamissa 2 pdivand lokakuuta 1997
tehdylld sopimuksella.

** Tamd artikla kuuluu sopimustekstin ensimmaiseen osaan.

*** Luku (samoin kuin jédljempénd olevat 3 ja 4 luku) kuuluu sopimustekstin
kolmannen osan VII osastoon.
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— jésenvaltioiden virallisten valuuttavarantojen hallussa-
pito ja hoito;

— maksujérjestelmien moitteettoman toiminnan edistdmi-
nen.

3. Mitd 2 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa méaara-
tddn, sovelletaan sen kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
hallitusten mahdollisuutta pitdd hallussaan ja hoitaa valuutta-
madrdisid kdyttovaroja.

4. EKP:a kuullaan

— chdotuksista yhteison sdddoksiksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla;

— suunnitelmista lainsddddnndksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla, mutta niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin, jot-
ka neuvosto vahvistaa 107 artiklan 6 kohdassa maérdttyd me-
nettelyd noudattaen; tdlloin EKP:a kuulevat kansalliset viran-
omaiset.

EKP voi toimivaltaansa kuuluvilla aloilla antaa lausuntoja
asianomaisille yhteison toimielimille ja laitoksille sekéd kan-
sallisille viranomaisille.

5. EKPJ mydétivaikuttaa luottolaitosten toiminnan va-
kauden valvontaan ja rahoitusjirjestelmin vakauteen liittyvan
toimivaltaisten viranomaisten politiikan moitteettomaan har-
joittamiseen.

6. Neuvosto voi yksimielisesti komission ehdotuksesta
ja EKP:a kuultuaan sekd Euroopan parlamentin puoltavan lau-
sunnon saatuaan antaa EKP:lle erityistehtdvid, jotka koskevat
luottolaitosten sekd muiden rahoituslaitosten kuin vakuutus-
yritysten toiminnan vakauden valvontaan liittyvii politiikkaa.

106 artikla

1. EKP:lla on yksinoikeus antaa lupa setelien liikkee-
seen laskemiseen yhteisossd. EKP ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea liikkeeseen seteleitd. Ainoastaan EKP:n ja kan-
sallisten keskuspankkien liikkeeseen laskemat setelit ovat lail-
lisina maksuvilineini kelpaavia seteleitd yhteisossa.

2. Jdsenvaltiot voivat laskea liikkeeseen metallirahoja
saatuaan EKP:n hyviksymisen liikkeeseen laskemisen méaaral-
le. Neuvosto voi 252 artiklassa madréttyd menettelyd noudat-
taen ja EKP:a kuultuaan toteuttaa toimenpiteitd kaikkien liik-
keeseen tarkoitettujen metallirahojen yksikkdarvojen ja tek-
nisten eritelmien yhdenmukaistamiseksi siind laajuudessa
kuin se on tarpeen niiden moitteettoman liikkeen turvaamisek-
si yhteisossa.
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107 artikla

1. EKPJ:n muodostavat EKP ja kansalliset keskuspankit.

2. EKP on oikeushenkilo.

3. EKPI:44 johtavat EKP:n paitoksentekoelimet, jotka
ovat EKP:n neuvosto ja johtokunta.

4. EKPI:n perussddnt6 on tdhdn sopimukseen liitetyssa
poytiakirjassa.

5. Neuvosto voi muuttaa EKPJ:n perussdannén 5.1, 5.2,
5.3,17,18,19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4 ja 32.6 artik-
laa, 33.1 artiklan a alakohtaa sekd 36 artiklaa joko madra-
enemmistolld EKP:n suosituksesta ja komissiota kuultuaan
taikka yksimielisesti komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultu-
aan. Kummassakin tapauksessa tarvitaan Euroopan parlamen-
tin puoltava lausunto.

6. Neuvosto antaa midrdenemmist6lld joko komission
ehdotuksesta sekd Euroopan parlamenttia ja EKP:a kuultuaan
taikka EKP:n suosituksesta sekd Euroopan parlamenttia ja ko-
missiota kuultuaan EKPJ:n perussddnnon 4, 5.4, 19.2, 20,
28.1,29.2,30.4 ja 34.3 artiklassa tarkoitetut sddnnokset.

108 artikla

Kéayttdessddn sille tdlld sopimuksella ja EKPJ:n perus-
sadannodlld annettuja valtuuksiaan tai suorittaessaan niillé sille
annettuja tehtdviddn ja velvollisuuksiaan EKP tai kansallinen
keskuspankki taikka EKP:n tai kansallisen keskuspankin péa-
toksentekoelimen jdsen ei pyydé eiké ota ohjeita yhteison toi-
mielimiltd tai laitoksilta, jisenvaltioiden hallituksilta eikd mil-
tddn muultakaan taholta. Yhteison toimielimet ja laitokset
sekd jasenvaltioiden hallitukset sitoutuvat kunnioittamaan tata
periaatetta ja pidattymaén yrityksistd vaikuttaa EKP:n tai kan-
sallisten keskuspankkien paédtoksentekoelinten jéseniin heidin
suorittaessaan tehtavidin.

110 artikla

1. EKPI:lle uskottujen tehtdvien suorittamiseksi EKP ta-
min sopimuksen méérdysten mukaisesti ja EKPJ:n perussién-
ndssd madrityin edellytyksin

— antaa asetuksia, siind laajuudessa kuin se on tarpeen
EKPIJ:n perussddnnon 3.1 artiklan ensimmaiisesséd luetelma-
kohdassa taikka 19.1, 22 tai 25.2 artiklassa tarkoitettujen teh-
tdvien suorittamiseksi, sekd tapauksissa, joista sdddetdén 107
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuissa neuvoston saddoksissa;

— tekee paitdkset, jotka ovat tarpeen EKPJ:lle tdlld so-

61



pimuksella sekd EKPJ:n perussddannolld uskottujen tehtdvien
suorittamiseksi;

—  antaa suosituksia ja lausuntoja.

2. Asetus pitee yleisesti. Se on kaikilta osiltaan velvoit-
tava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Suositukset ja lausunnot eivét ole sitovia.

Padtos velvoittaa kaikilta osiltaan niitd, joille se on 0soi-
tettu.

Mitéd 253, 254 ja 256 artiklassa madritddn, sovelletaan
EKP:n antamiin asetuksiin ja sen tekemiin padtoksiin.

EKP voi péittdd julkistaa padtdksensd, suosituksensa ja
lausuntonsa.

3. Niissd rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto
vahvistaa 107 artiklan 6 kohdassa maérittyd menettelyd noudat-
taen, EKP voi mairatd yrityksille sakkoja ja uhkasakkoja, jol-
lei sen antamia asetuksia tai tekemié paatoksid noudateta.

111 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 300 artiklassa maaratdin, neuvos-
to voi yksimielisesti EKP:n tai komission suosituksesta sekd
kuultuaan EKP:a pyrkimyksin saavuttaa hintatason vakauden
tavoitteen kanssa sopusoinnussa oleva yhteisymmarrys ja Eu-
roopan parlamenttia kuultuaan sekd noudattaen 3 kohdassa
madrattyd menettelyd mainitussa kohdassa tarkoitettujen jér-
jestelyjen maarittdmiseksi tehdd muodollisia sopimuksia va-
luuttakurssijarjestelmadstd, joka koskee ecun suhdetta muihin
valuuttoihin kuin yhteison valuuttoihin. Neuvosto voi mééra-
enemmistdlld EKP:n tai komission suosituksesta sekd kuultu-
aan EKP:a pyrkimyksin saavuttaa hintatason vakauden tavoit-
teen kanssa sopusoinnussa oleva yhteisymmarrys vahvistaa tai
kumota ecun keskuskurssit valuuttakurssijdrjestelméassé taikka
muuttaa niitd. Neuvoston puheenjohtaja antaa Euroopan parla-
mentille tiedon ecun keskuskurssien vahvistamisesta, muuttami-
sesta tai kumoamisesta.

2. Jos ei ole olemassa 1 kohdassa tarkoitettua valuutta-
kurssijarjestelmdd suhteessa yhteen tai useampaan muuhun
valuuttaan kuin yhteison valuuttaan, neuvosto voi médardenem-
mistolld joko komission suosituksesta ja EKP:a kuultuaan
taikka EKP:n suosituksesta laatia yleiset suuntaviivat tillaisia
valuuttoja koskevaa valuuttakurssipolitiikkaa varten. Namé
yleiset suuntaviivat eivit vaikuta EKPJ:n ensisijaiseen tavoit-
teeseen pitdd ylla hintatason vakautta.

3. Poiketen siitd, mitd 300 artiklassa madratiadn, tapauk-
sissa, joissa on tarve yhteison sekd yhden tai useamman valtion
taikka kansainvilisen jirjeston kesken neuvotella raha- ja va-

62



luuttaoloja koskevista sopimuksista, neuvosto paattda maara-
enemmistolld komission suosituksesta ja EKP:a kuultuaan nii-
den neuvottelujen jérjestelyistd sekd ndiden sopimusten tekemi-
sestd. Naiilld jarjestelyilld turvataan se, ettd yhteiso esittdd yhte-
ndisen kannan. Komissio liitetdédn neuvotteluihin taysin.

Taméan kohdan mukaisesti tehdyt sopimukset sitovat yhtei-
son toimielimid, EKP:a ja jasenvaltioita.

4. Jollei 1 kohdasta muuta johdu, neuvosto paattdd maa-
rdenemmistolld komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan
kannasta, joka yhteisolld on kansainvéliselld tasolla talous- ja
rahaliiton kannalta erityisen merkittdvissd kysymyksissi, ja
yksimielisesti siitd, miten sitd edustetaan noudattaen 99 ja 105
artiklassa madrattyd toimivallanjakoa.

5. Jasenvaltiot voivat neuvotella kansainvilisissd toimi-
elimissé ja tehdd kansainvilisid sopimuksia, sen kuitenkaan
rajoittamatta yhteison toimivaltaa ja yhteison sopimuksia ta-
lous- ja rahaliittoon liittyvilld aloilla.

3 LUKU
INSTITUTIONAALISET MAARAYKSET

112 artikla
1. EKP:n neuvoston muodostavat EKP:n johtokunnan
jasenet sekd kansallisten keskuspankkien pédjohtajat.
2. a) Johtokunnan muodostavat puheenjohtaja, vara-
puheenjohtaja ja nelja muuta jasenta.
b) Johtokunnan puheenjohtaja, varapuheenjohtaja ja
muut jdsenet nimitetddn jasenvaltioiden hallitusten
valtion- tai hallitusten pddmiesten tasolla neuvoston
suosituksesta tekemaélld yhteiselld sopimuksella henki-
16istd, joilla on arvostettu asema ja ammattikokemus
rahatalouden tai pankkitoiminnan alalla; neuvosto an-
taa suosituksensa Euroopan parlamenttia ja EKP:n
neuvostoa kuultuaan.
Heiddn toimikautensa on kahdeksan vuotta, eikd
heité voida nimittdd uudeksi toimikaudeksi.
Johtokunnan jésenenid voi olla vain jésenvaltion
kansalainen.

113 artikla

1. Neuvoston puheenjohtaja ja yksi komission jdsen voi
osallistua EKP:n neuvoston kokouksiin, mutta heilla ei ole 4a-
nioikeutta.

Neuvoston puheenjohtaja voi tehdd aloitteen EKP:n neu-
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vostossa kisiteltdviksi asiaksi.

2. EKP:n puheenjohtaja kutsutaan neuvoston kokouksiin,
jos niissd kdsitellddn EKPJ:n tavoitteisiin ja tehtdviin liittyvid
asioita.

3. EKP laatii vuosittain EKPJ:n toiminnasta seké edelli-
sen ja kuluvan vuoden rahapolitiikasta kertomuksen Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle sekd Eurooppa-neu-
vostolle. EKP:n puheenjohtaja esittelee tdmin kertomuksen
neuvostolle sekd Euroopan parlamentille, joka voi kédydéd
yleiskeskustelun sen pohjalta.

EKP:n puheenjohtajaa ja muita EKP:n johtokunnan jase-
nid voidaan Euroopan parlamentin pyynnosté tai heiddn omas-
ta aloitteestaan kuulla Euroopan parlamentin toimivaltaisissa
valiokunnissa.

114 artikla

2. Kolmannen vaiheen alkaessa perustetaan talous- ja ra-
hoituskomitea. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu raha-asiain komi-
tea lakkautetaan.

Talous- ja rahoituskomitean tehtdvina on

— antaa neuvostolle ja komissiolle lausuntoja niiden
pyynndstd tai omasta aloitteestaan;

— seurata jdsenvaltioiden ja yhteison taloudellista tilan-
netta ja rahoitustilannetta sekd antaa niistd, erityisesti rahoi-
tussuhteista kolmansiin maihin ja kansainvélisiin laitoksiin,
saannollisesti kertomuksia neuvostolle ja komissiolle;

— osallistua neuvoston 59 ja 60 artiklassa, 99 artiklan 2—
5 kohdassa, 100, 102, 103 ja 104 artiklassa, 105 artiklan 6
kohdassa, 106 artiklan 2 kohdassa, 107 artiklan 5 ja 6 kohdas-
sa, 111 ja 119 artiklassa, 120 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 122 ar-
tiklan 2 kohdassa seké 123 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetun
tyon valmisteluun sekd suorittaa muut neuvoston sille antamat
neuvoa-antavat tehtdvit ja valmistelutehtdvit, edelld sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 207 artiklan soveltamista;

— ainakin kerran vuodessa tarkastella timédn sopimuksen
sekd neuvoston toteuttamien toimenpiteiden soveltamisen tu-
loksena saavutettua padomanliikkeiden ja maksujen vapauden
tilannetta; tarkastelu koskee kaikkia pddomanliikkeisiin ja
maksuihin liittyvid toimenpiteitd; komitea antaa komissiolle ja
neuvostolle kertomuksen tarkastelun tuloksista.

Jasenvaltiot, komissio ja EKP nimeévit kukin enintddn
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kaksi jdsentd komiteaan.

3. Neuvosto antaa maidrdenemmistdlld komission ehdo-
tuksesta sekd EKP:a ja tdssd artiklassa tarkoitettua komiteaa
kuultuaan yksityiskohtaiset sddnnot talous- ja rahoituskomite-
an kokoonpanosta. Neuvoston puheenjohtaja antaa Euroopan
parlamentille tiedon téllaisesta padtoksesta.

4. Edelld 2 kohdassa médrittyjen tehtivien liséksi komi-
tea seuraa asianomaisten jasenvaltioiden rahamarkkinoiden ti-
laa ja rahoitustilannetta seki niiden yleisid maksujérjestelmid
ja antaa niistd sddnnollisesti kertomuksia neuvostolle ja ko-
missiolle, jos on ja niin kauan kuin on jasenvaltioita, joita 122
ja 123 artiklassa tarkoitetut poikkeukset koskevat.

4 LUKU
SIRTYMAMAARAYKSET

123 artikla

4. Kolmannen vaiheen alkamispdivdni neuvosto antaa
niiden jdsenvaltioiden yksimielisyydelld, joita ei koske poik-
keus, komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan, ne lopulli-
set vaihtokurssit, joihin ndiden jdsenvaltioiden valuutat vah-
vistetaan, sekd sen lopullisesti vahvistetun kurssin, jolla ecu
korvaa ndma valuutat, ja ecusta tulee itsendinen valuutta. Télla
toimenpiteelld ei sindnsd muuteta ecun ulkoista arvoa. Neu-
vosto toteuttaa samaa menettelyd noudattaen my6s muut toi-
menpiteet, jotka ovat tarpeen otettacssa ecu nopeasti kayttoon
ndiden jasenvaltioiden yhtendisvaluuttana.

5. Jos 122 artiklan 2 kohdassa médrityn menettelyn mu-
kaisesti on paitetty kumota poikkeus, neuvosto vahvistaa nii-
den jdsenvaltioiden, joita ei koske poikkeus, ja sen jdsenval-
tion, jota asia koskee, yksimielisyydelld komission ehdotuk-
sesta sekd EKP:a kuultuaan kurssin, jolla ecu korvaa kyseisen
jésenvaltion valuutan, seki toteuttaa muut toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen otettaessa ecu kayttdon yhtendisvaluuttana kysei-
sessd jasenvaltiossa.

65



EUROOPAN KESKUSPANKKIJARJESTELMAN
JA EUROOPAN KESKUSPANKIN
PERUSSAANTO"

I Luku
EKPJ:N PERUSTAMINEN

1 artikla. Euroopan keskuspankkijirjestelmd

1.1. Perustetaan Euroopan keskuspankkijdrjestelmé
(EKPJ) ja Euroopan keskuspankki (EKP) timan sopimuksen 8
artiklan nojalla; ne hoitavat tehtdvidén ja harjoittavat toimin-
taansa tdmédn sopimuksen ja tdimén perussddnnon madrdysten
mukaisesti.

1.2. Sopimuksen 107 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKPJ:n muodostavat Euroopan keskuspankki ja jasenvaltioi-
den keskuspankit (kansalliset keskuspankit). Luxemburgin
keskuspankkina on “Institut monétaire luxembourgeois”.

1l Luku
EKPJ:N TAVOITTEET JA TEHTAVAT

2 artikla. Tavoitteet

Taméan sopimuksen 105 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKPJ:n ensisijaisena tavoitteena on pitdd ylld hintatason va-
kautta. EKPJ tukee yleisté talouspolitiikkaa yhteisdssd myota-
vaikuttaakseen sopimuksen 2 artiklassa médriteltyjen yhteison
tavoitteiden saavuttamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
hintatason vakauden tavoitteen toteuttamista. EKPJ toimii va-
paaseen kilpailuun perustuvan avoimen markkinatalouden pe-
riaatteen mukaisesti, edistdimélld voimavarojen tehokasta koh-
dentamista ja noudattaen sopimuksen 4 artiklassa madrattyja
periaatteita.

* Poytikirja Euroopan keskuspankkijarjestelmédn ja Euroopan keskuspankin
perussddnndstd. Poytikirja on osa Euroopan yhteison perustamissopimusta.
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3 artikla. Tehtdivit

3.1. Tédmin sopimuksen 105 artiklan 2 kohdan mukaisesti
EKPI:n perustehtivid ovat

—  yhteison rahapolitiikan médritteleminen ja toteuttami-
nen;

— valuuttamarkkinatoimien suorittaminen timin sopi-
muksen 111 artiklan mukaisesti;

— jésenvaltioiden virallisten valuuttavarantojen hallussa-
pito ja hoito;

— maksujdrjestelmien moitteettoman toiminnan edistdmi-
nen.

3.2. Tédmin sopimuksen 105 artiklan 3 kohdan mukaisesti
3.1 artiklan kolmas luetelmakohta ei rajoita jasenvaltioiden
hallitusten mahdollisuutta pitdd hallussaan ja hoitaa valuutta-
madrdisid kdyttovaroja.

3.3. Tédmin sopimuksen 105 artiklan 5 kohdan mukaisesti
EKPJ my6tédvaikuttaa luottolaitosten toiminnan vakauden val-
vontaan ja rahoitusjdrjestelmén vakauteen liittyvdn toimival-
taisten viranomaisten politilkan moitteettomaan harjoittami-
seen.

4 artikla. Neuvoa-antava toiminta

Tamén sopimuksen 105 artiklan 4 kohdan mukaisesti

a) EKP:akuullaan

— cehdotuksista yhteison sddddksiksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla;

— suunnitelmista lainsddddnnoksi EKP:n toimivaltaan
kuuluvilla aloilla, mutta niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin, jot-
ka neuvosto vahvistaa 42 artiklassa maérattyd menettelyd nou-
dattaen; tidlloin EKP:a kuulevat kansalliset viranomaiset;

b) EKP voi toimivaltaansa kuuluvilla aloilla antaa lau-
suntoja asianomaisille yhteison toimielimille ja laitoksille
sekd kansallisille viranomaisille.

5 artikla. Tilastotietojen kerddminen

5.1. EKPI:n tehtdvistd huolehtiakseen EKP kerdd kansal-
listen keskuspankkien avustuksella tarvittavat tilastotiedot
joko toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta tai suoraan ta-
loudellisilta toimijoilta. T4t varten se toimii yhteistydssd yh-
teison toimielinten ja laitosten kanssa sekd jasenvaltioiden tai
kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja
kansainvélisten jérjestdjen kanssa.

5.2. Kansalliset keskuspankit hoitavat, siind maarin kuin
mahdollista, 5.1. artiklassa kuvattuja tehtavia.

5.3. EKP:n tehtdvdnd on tarvittaessa edistdd tilastotieto-
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jen kerdamistd, laatimista ja jakamista koskevien sddntdjen ja
niiden kdytdntdjen yhdenmukaistamista sen toimivaltaan kuu-
luvilla aloilla.

5.4. Neuvosto vahvistaa 42 artiklassa méérittyd menette-
lyd noudattaen, ketkd luonnolliset henkildt ja oikeushenkilot
ovat velvollisia antamaan tietoja, luottamuksellisuutta koske-
vat madrdykset sekd tdytintoonpanoa ja seuraamuksia koske-
vat aiheelliset maaraykset.

6 artikla. Kansainvdlinen yhteistyo

6.1. EKP paittdd, miten EKPJ on edustettuna EKPJ:lle
uskottuja tehtévid koskevassa kansainvilisessé yhteisty0ssa.

6.2. EKP ja sen suostumuksella my6s kansalliset keskus-
pankit voivat osallistua kansainvilisten rahalaitosten toimin-
taan.

6.3. Mitd 6.1 ja 6.2 artiklassa méérdtdin, ei rajoita timén
sopimuksen 111 artiklan 4 kohdan soveltamista.

111 Luku
EKPJ:N ORGANISAATIO

7 artikla. Riippumattomuus

Tamén sopimuksen 108 artiklan mukaisesti EKP tai kan-
sallinen keskuspankki taikka EKP:n tai kansallisen keskus-
pankin péatoksentekoelimen jésen ei kiyttdessddn télld sopi-
muksella ja tdlld perussddnndlld annettuja valtuuksiaan ja suo-
rittaessaan niilld annettuja tehtividén ja velvollisuuksiaan
pyyda eika ota ohjeita yhteison toimielimilta tai laitoksilta, ja-
senvaltioiden hallituksilta eikd miltddn muultakaan taholta.
Yhteison toimielimet ja laitokset seké jasenvaltioiden hallituk-
set sitoutuvat kunnioittamaan téitd periaatetta ja piddttymadn
yrityksistd vaikuttaa EKP:n tai kansallisten keskuspankkien
pédtoksentekoelinten jdseniin heiddn suorittaessaan tehtd-
viddn.

8 artikla. Yleinen periaate
EKPJ:44d johtavat EKP:n padtoksentekoelimet.

9 artikla. Euroopan keskuspankki

9.1. EKP:lla, joka tdimén sopimuksen 107 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti on oikeushenkild, on kaikissa jésenvaltioissa
laajin kansallisen lainsdddanndn mukaan oikeushenkil6lld ole-
va oikeuskelpoisuus; EKP voi erityisesti hankkia ja luovuttaa
irtainta ja kiintedd omaisuutta seké esiintyd kantajana ja vas-
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taajana oikeudenkdynneissa.

9.2. EKP huolehtii, ettd EKPJ:lle timén sopimuksen 105
artiklan 2, 3 ja 5 kohdan nojalla uskotut tehtdvit suoritetaan
joko osana sen omaa toimintaa timan perussddnnon mukaises-
ti tai ettd kansalliset keskuspankit suorittavat ne 12.1 ja 14 ar-
tiklan mukaisesti.

9.3. Tamidn sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisesti
EKP:n padtoksentekoelimet ovat EKP:n neuvosto ja johtokunta.

10 artikla. EKP:n neuvosto

10.1. Tamén sopimuksen 112 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti EKP:n neuvoston muodostavat EKP:n johtokunnan ja-
senet sekd kansallisten keskuspankkien padjohtajat.

10.2. Jollei 10.3 artiklasta muuta johdu, d4nioikeus on ai-
noastaan henkil6kohtaisesti 1dsnd olevilla EKP:n neuvoston
jasenilld. Poiketen téstd sddnndstd 12.3 artiklassa tarkoitetussa
tyojérjestyksessd voidaan méérita, ettd EKP:n neuvoston ja-
sen voi ddnestdd teleneuvottelussa. Tydjdrjestyksessd voidaan
myos médrit, ettd EKP:n neuvoston jésen, joka on pidemmén
aikaa estynyt ddnestdméstd, voi nimetd varajisenen EKP:n
neuvoston jiseneksi.

Jollei 10.3 ja 11.3 artiklasta muuta johdu, kullakin EKP:n
neuvoston jasenelld on yksi déni. Jollei tdssd perussdannossi
toisin madritd, EKP:n neuvoston paitdkset tehdddn yksinker-
taisella enemmistollda. Adnten mennessd tasan puheenjohtajan
4dni ratkaisee.

EKP:n neuvosto on paitdsvaltainen, kun kaksi kolmasosaa
sen jasenistd on ldsnd. Jos EKP:n neuvosto ei ole paitdsvaltai-
nen, puheenjohtaja voi kutsua koolle ylimaérdisen kokouksen,
jossa vahimmaisjdsenmédri ei ole paédtosvaltaisuuden edelly-
tyksena.

10.3. Kaikkien 28, 29, 30, 32, 33 ja 51 artiklan nojalla
tehtivien pdétosten edellytyksend olevat EKP:n neuvoston ja-
senten ddnet painotetaan sen mukaan, miten suuri osuus kan-
sallisella keskuspankilla on EKP:n merkitystd pddomasta.
Johtokunnan jésenten dénet painotetaan nollaksi. Madardenem-
mistod edellyttdva pddtos tehddan, jos sen puolesta annetut d4-
net edustavat vahintddn kahta kolmasosaa EKP:n merkitysta
paddomasta ja vdhintddn puolta osakkaista. Jos kansallisen kes-
kuspankin pddjohtaja on estynyt osallistumasta kokoukseen,
hén voi nimeta varajdsenen kdyttimaan painotettua ddntién.

10.4. Kokoukset ovat luottamuksellisia. EKP:n neuvosto
voi padttad julkistaa, mihin se on késittelyssddn padtynyt.

10.5. EKP:n neuvosto kokoontuu vihintddn kymmenen
kertaa vuodessa.
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11 artikla. Johtokunta

11.1. Tdmén sopimuksen 112 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dan mukaisesti johtokunnan muodostavat puheenjohtaja, vara-
puheenjohtaja ja nelja muuta jésenta.

Jasenet hoitavat tehtdvddnsd padtoimisesti. Jisen ei saa
harjoittaa muuta palkallista tai palkatonta ammattitoimintaa,
ellei EKP:n neuvosto ole poikkeuksellisesti myontanyt hdnelle
tdhdn lupaa.

11.2. Tamén sopimuksen 112 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti johtokunnan puheenjohtaja, varapuheenjohtaja
ja muut jasenet nimitetddn jdsenvaltioiden hallitusten valtion-
tai hallitusten pidédmiesten tasolla neuvoston suosituksesta te-
kemalld yhteiselld sopimuksella henkilGist4, joilla on arvostet-
tu asema ja ammattikokemus rahatalouden tai pankkitoimin-
nan alalla; neuvosto antaa suosituksensa Euroopan parlament-
tia ja EKP:n neuvostoa kuultuaan.

Heiddn toimikautensa on kahdeksan vuotta, eikd heitéd voi-
da nimittdd uudeksi toimikaudeksi.

Johtokunnan jdsenend voi olla vain jdsenvaltion kansalai-
nen.

11.3. Johtokunnan jésenten palvelussuhteen ehdoista ja
erityisesti heiddn palkastaan, eldkkeestddn ja muista sosiaali-
turvaetuuksistaan sovitaan EKP:n kanssa tehtdvassd sopimuk-
sessa, ja ne vahvistaa EKP:n neuvosto kolmesta EKP:n neu-
voston ja kolmesta neuvoston nimedmastd jdsenestd koostuvan
komitean ehdotuksesta. Johtokunnan jdsenilld ei ole &énioi-
keutta tdssd kohdassa tarkoitetuissa kysymyksissa.

11.4. Jos johtokunnan jésen ei endd tdytd niitd vaatimuk-
sia, joita hdnen tehtdvinsa edellyttdvat, tai hdn on syyllistynyt
vakavaan rikkomukseen, yhteison tuomioistuin voi EKP:n
neuvoston tai johtokunnan pyynndstd paittia, ettd hdnet erote-
taan.

11.5. Jokaisella ldsnd olevalla johtokunnan jésenelld on
ddnioikeus ja titd varten yksi ddni. Jollei toisin maaratd, johto-
kunta tekee padtoksensd yksinkertaisella enemmist6lld anne-
tuista dénistd. Jos ddnet menevit tasan, puheenjohtajan déni
ratkaisee. Adnestystd koskevat yksityiskohtaiset sadnnot tés-
mennetddn 12.3 artiklassa tarkoitetussa tydjdrjestyksessa.

11.6. Johtokunta vastaa EKP:n juoksevien tehtdvien hoi-
tamisesta.

11.7. Johtokunnan vapautuneet paikat tdytetddn nimitta-
mélld uusi jasen 11.2 artiklan mukaisesti.

12 artikla. Pidtoksentekoelinten velvollisuudet
12.1. EKP:n neuvosto antaa suuntaviivat ja tekee tarvitta-
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vat paatokset EKPJ:1le tdssd sopimuksessa ja tdssd perussddn-
nodssd uskottujen tehtdvien suorittamiseksi. EKP:n neuvosto
madrittelee yhteison rahapolitiikan, mukaan luettuina tarvitta-
essa padtokset, jotka koskevat rahapolitiikan vélitavoitteita,
virallisia korkoja ja varantojen hankkimista EKPJ:ssd, sekd
antaa tarvittavat suuntaviivat niiden tdytant66n panemiseksi.

Johtokunta toteuttaa rahapolitiikkaa EKP:n neuvoston an-
tamien suuntaviivojen ja padtdsten mukaisesti. Tédssd yhtey-
dessd johtokunta antaa tarvittavat ohjeet kansallisille keskus-
pankeille. Lisdksi EKP:n neuvoston paatokselld voidaan joh-
tokunnalle siirtdd toimivaltaa tietyissd kysymyksissa.

Siltd osin kuin se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista,
EKP kayttdd kansallisia keskuspankkeja sellaisten toimien
suorittamiseen, jotka kuuluvat EKPJ:n tehtdviin, edelld sanotun
kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan soveltamista.

12.2. Johtokunta vastaa EKP:n neuvoston kokousten val-
mistelusta.

12.3. EKP:n neuvosto hyviksyy tydjarjestyksensd, jossa
madritetddn EKP:n sisdinen organisaatio ja sen paédtoksenteko-
elimet.

12.4. EKP:n neuvosto huolehtii 4 artiklassa tarkoitettujen
neuvoa-antavien tehtdvien hoitamisesta.

12.5. EKP:n neuvosto tekee 6 artiklassa tarkoitetut paa-
tokset.

13 artikla. Puheenjohtaja

13.1. Puheenjohtaja tai hinen estyneeni ollessaan varapu-
heenjohtaja johtaa puhetta EKP:n neuvostossa ja johtokunnas-
sa.

13.2. Puheenjohtaja tai hdnen tdtd varten nimedménsé
henkil6 edustaa EKP:a ulospiin, edelld sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 39 artiklan soveltamista.

14 artikla. Kansalliset keskuspankit

14.1. Tamén sopimuksen 109 artiklan mukaisesti jokai-
nen jdsenvaltio huolehtii siitd, ettd viimeistddn pdivand, jona
EKPJ perustetaan, sen kansallinen lainsdddéantd, sen kansalli-
sen keskuspankin perussdantd mukaan luettuna, on sopusoin-
nussa timén sopimuksen ja tdmén perussddnnon kanssa.

14.2. Kansallisten keskuspankkien perussdidnndissd on
erityisesti madrattava, ettd keskuspankin pddjohtajan toimi-
kausi on vahintéén viisi vuotta.

Péddjohtaja voidaan erottaa tehtdvéstddn ainoastaan, jos
hén ei endd tdytd niitd vaatimuksia, joita hdnen tehtdvinsa
edellyttiavit, tai jos hén on syyllistynyt vakavaan rikkomuk-
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seen. Péddjohtaja, jota asia koskee, tai EKP:n neuvosto voi
saattaa tdmdn pdatoksen yhteison tuomioistuimen kisitelté-
vaksi silld perusteella, ettd titd sopimusta tai sen soveltamista
koskevaa oikeussddntdd on rikottu. Tdmé kanne on pantava vi-
reille kahden kuukauden kuluessa pédidtoksen julkaisemisesta
tai siitd, kun se on annettu kantajalle tiedoksi, taikka jollei
paitosté ole julkaistu tai annettu tiedoksi, kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun kantaja on saanut siitd tiedon.

14.3. Kansalliset keskuspankit ovat erottamaton osa
EKPJ:44 ja toimivat EKP:n suuntaviivojen ja ohjeiden mukai-
sesti. EKP:n neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd EKP:n suuntaviivoja ja ohjeita noudate-
taan, ja se voi vaatia, ettd sille toimitetaan kaikki tarvittavat
tiedot.

14.4. Kansalliset keskuspankit voivat suorittaa myds mui-
ta tehtdvid kuin niitd, joista madrdtddn tdssd perussdanndssi,
jollei EKP:n neuvosto kahden kolmasosan enemmistolld anne-
tuista ddnistd pditd, ettd ndmi tehtdvit ovat ristiriidassa
EKPJ:n tavoitteiden ja tehtdvien kanssa. Kansalliset keskus-
pankit suorittavat ndma tehtdvit omalla vastuullaan ja omaan
lukuunsa, eikd niitd pidetd osana EKPJ:n tehtivid.

15 artikla. Velvollisuus laatia kertomuksia

15.1. EKP laatii ja julkaisee kertomuksia EKPJ:n toimin-
nasta vihintddn neljannesvuosittain.

15.2. EKPJ:n konsolidoitu tase julkistetaan viikoittain.

15.3. Tamén sopimuksen 113 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti EKP esittdéd vuosittain Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle ja komissiolle sekd Eurooppa-neuvostolle kertomuksen
EKPJ:n toiminnasta seké edellisen ja kuluvan vuoden rahapo-
litiikasta.

15.4. Tissd artiklassa tarkoitetut kertomukset ja tiedot
toimitetaan kaikkien asiasta kiinnostuneiden kdyttoon veloi-
tuksetta.

16 artikla. Setelit

Taméan sopimuksen 106 artiklan 1 kohdan mukaisesti
EKP:n neuvostolla on yksinoikeus antaa lupa setelien liikkee-
seen laskemiseen yhteisssd. EKP ja kansalliset keskuspankit
voivat laskea liikkeeseen seteleitd. Ainoastaan EKP:n kansal-
listen keskuspankkien liikkeeseen laskemat setelit ovat laillisi-
na maksuvilineini kelpaavia seteleiti yhteisossa.

EKP noudattaa, siind méérin kuin mahdollista, olemassa
olevia seteleiden liikkeeseen laskemista ja ulkoasua koskevia
kédytantoja.
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1V Luku
EKPJ:N RAHAPOLITTISET TEHTAVAT JA TOIMET

17 artikla. EKP:ssa ja kansallisissa keskuspankeissa olevat tilit
Toimiensa toteuttamiseksi EKP ja kansalliset keskuspan-
kit voivat avata tilejd luottolaitoksille, julkisyhteiséille ja
muille markkinaosapuolille ja hyvéksya vakuudeksi omaisuut-
ta, mukaan luettuina arvo-osuusmuodossa olevat arvopaperit.

18 artikla. Avomarkkina- ja luottotoimet

18.1. EKPJ:n tavoitteiden saavuttamiseksi ja sen tehté-
vien hoitamiseksi EKP ja kansalliset keskuspankit voivat

— toimia rahoitusmarkkinoilla joko ostamalla ja myy-
mailld suoraan (avista-kauppana tai termiinikauppana) tai ta-
kaisinostosopimuksella taikka antamalla tai ottamalla lainaksi
yhteison tai kolmansien valtioiden valuuttojen méaréisid saa-
tavia ja siirtokelpoisia arvopapereita sekd jalometalleja;

— tehdid luottotoimia luottolaitosten ja muiden markki-
naosapuolten kanssa; luottoa annettaessa vakuuksien on oltava
riittavat.

18.2. EKP médrittelee omien avomarkkina- ja luottotoi-
miensa sekd kansallisten keskuspankkien avomarkkina- ja
luottotoimien yleiset periaatteet, mukaan luettuina sellaisista
edellytyksistd tiedottamisen periaatteet, joiden vallitessa ne
ovat valmiita toteuttamaan kyseisid toimia.

19 artikla. Vihimmdisvarannot

19.1. Jollei 2 artiklasta muuta johdu, EKP voi rahapolitii-
kan tavoitteiden saavuttamiseksi vaatia jasenvaltioihin sijoit-
tautuneita luottolaitoksia pitdméddn vdhimmaéaisvarantoa
EKP:ssa ja kansallisissa keskuspankeissa. EKP:n neuvosto voi
vahvistaa vaadittujen vahimmaisvarantojen laskentaperustetta
ja médrdytymistd koskevat sdédnndt. Jollei nditd noudateta,
EKP:lla on oikeus perid sakkokorko ja mddrdtd muita vaiku-
tukseltaan vastaavia seuraamuksia.

19.2. Tamain artiklan soveltamiseksi neuvosto méirittelee
42 artiklassa madrdtyn menettelyn mukaisesti perustan vahim-
mdisvarannolle ja suurimman sallitun varannon ja sen perus-
tan viélisen suhteen seké aiheelliset seuraamukset médrdysten
noudattamatta jittdmisesta.

20 artikla. Muut rahapolitiikan ohjauskeinot

EKP:n neuvosto voi pdittad kahden kolmasosan enemmis-
tolld annetuista d4nistd muiden sellaisten rahapolitiikan ohja-
usmenetelmien kéyttdmisestd, joita se 2 artikla huomioon ot-
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taen pitdd aiheellisina.

Jos néistd menetelmistd aiheutuu velvoitteita kolmansille,
neuvosto médrittelee niiden soveltamisalan 42 artiklassa méa-
ratyn menettelyn mukaisesti.

21 artikla. Toimet julkisyhteisdjen kanssa

21.1. Tamén sopimuksen 101 artiklan mukaisesti tilinyli-
tysoikeudet ja muut sellaiset luottojarjestelyt EKP:ssa tai ja-
senvaltioiden keskuspankeissa yhteison toimielinten tai laitos-
ten, jasenvaltioiden keskushallintojen, alueellisten, paikallis-
ten tai muiden viranomaisten, muiden julkisoikeudellisten lai-
tosten tai julkisten yritysten hyvéksi ovat kiellettyjd samoin
kuin se, ettd EKP tai kansalliset keskuspankit hankkivat suo-
raan niiltd velkasitoumuksia.

21.2. EKP ja kansalliset keskuspankit voivat toimia 21.1
artiklassa tarkoitettujen toimielinten, laitosten ja yhteisdjen
verojen ja maksujen vélittdjina.

21.3. Tatd artiklaa ei sovelleta julkisessa omistuksessa
oleviin luottolaitoksiin, vaan keskuspankkirahoitusta myonta-
essddn kansalliset keskuspankit ja EKP kohtelevat niitd samal-
la tavoin kuin yksityisessid omistuksessa olevia luottolaitoksia.

22 artikla. Selvitys- ja maksujdrjestelmdit

EKP ja kansalliset keskuspankit voivat tarjota jarjestelyja
ja EKP voi antaa asetuksia selvitys- ja maksujarjestelmien
tehokkuuden ja vakauden varmistamiseksi yhteisossé ja kol-
mansien maiden kanssa.

23 artikla. Yhteison ulkopuoliset toimet

EKP ja kansalliset keskuspankit voivat

— luoda suhteet kolmansien maiden keskuspankkeihin ja
rahoituslaitoksiin sekd tarvittaessa kansainvélisiin jdrjestoi-
hin;

— ostaa ja myyd4 avista- tai termiinikaupalla kaikenlai-
sia valuuttasaamisia ja jalometalleja; ilmaisulla “’valuuttasaa-
miset” tarkoitetaan arvopapereita ja kaikkia muita saatavia
mink4 tahansa maan valuutan tai laskentayksikon méardisind
riippumatta siitd, missd muodossa ne ovat;

—  pitdd hallussaan ja hoitaa tdssd artiklassa tarkoitettuja
varoja;

— suorittaa kaikenlaisia pankkitoimia kolmansien maiden
ja kansainviélisten jarjestdjen kanssa, mukaan luettuina anto-
ja ottolainaus.
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24 artikla. Muut toimet

Tehtdvistddn johtuvien toimien lisdksi EKP ja kansalliset
keskuspankit voivat suorittaa hallintoaan tai henkildstodan
palvelevia toimia.

V Luku
TOIMINNAN VAKAUDEN VALVONTA

25 artikla. Toiminnan vakauden valvonta

25.1. EKP voi antaa lausuntoja neuvostolle, komissiolle
ja jésenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, ja ndméa voi-
vat kuulla sitd yhteison sellaisen lainsdddannén soveltamis-
alasta ja soveltamisesta, joka koskee luottolaitosten toiminnan
vakauden valvontaa ja rahoitusjarjestelméin vakautta.

25.2. Témin sopimuksen 105 artiklan 6 kohdan nojalla
tehtyjen neuvoston paitdsten mukaisesti EKP voi suorittaa
erityistehtdvid, jotka koskevat luottolaitosten sekd muiden ra-
hoituslaitosten kuin vakuutusyritysten toiminnan vakauden
valvontaan liittyvaa politiikkaa.

VI Luku
EKPJ:N TALOUTTA KOSKEVAT MAARAYKSET

26 artikla. Tilinpito

26.1. EKP:n ja kansallisten keskuspankkien tilikausi al-
kaa ensimmadisend pdivind tammikuuta ja pdittyy viimeisend
pdivanad joulukuuta.

26.2. EKP:n tilinpdatoksen laatii johtokunta EKP:n neu-
voston médrittdmien periaatteiden mukaisesti. EKP:n neuvos-
to hyviksyy tilinpddtoksen, ja sen jélkeen se julkistetaan.

26.3. Analysoimiseen ja johtamiseen liittyvid tarpeita var-
ten johtokunta laatii EKPJ:n konsolidoidun taseen, johon si-
séltyvat EKPJ:d4an kuuluvat kansallisten keskuspankkien saa-
miset ja velat.

26.4. Tamain artiklan soveltamiseksi EKP:n neuvosto vah-
vistaa tarvittavat sadnndt kansallisten keskuspankkien kirjan-
pidon ja niiden toimintaa koskevien tietojen standardoimisek-
si.

27 artikla. Tilintarkastus

27.1. EKP:n kansallisten keskuspankkien tilit tarkastavat
tehtdvddn nimetyt EKP:n neuvoston suosittelemat ja neuvos-
ton hyviksymit riippumattomat ulkopuoliset tilintarkastajat.
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Tilintarkastajilla on tdydet valtuudet tarkastaa EKP:n ja kan-
sallisten keskuspankkien koko kirjanpito ja kaikki tilit sekd
saada kaikki tiedot niiden toimista.

27.2. Tamén sopimuksen 248 artiklan méardykset koske-
vat ainoastaan EKP:n hallinnon tehokkuuden arviointia.

28 artikla. EKP:n oma pddoma

28.1. EKP:n oma pddoma on EKP:n aloittaessa toimin-
tansa 5 miljardia ecua. EKP:n neuvosto voi korottaa pddomaa
padtokselld, joka tehdddn 10.3 artiklassa tarkoitetulla maara-
enemmistdlld niissd rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvos-
to vahvistaa 42 artiklassa madratyn menettelyn mukaisesti.

28.2. Ainoastaan kansalliset keskuspankit voivat merkitd
ja pitdd hallussaan EKP:n pddomaa. Pddoma merkitidén 29 ar-
tiklan mukaisesti médritetyn jakoperusteen mukaisesti.

28.3. EKP:n neuvosto vahvistaa 10.3 artiklassa maarétyl-
14 médrdenemmistolld maksettavan pddoman méadrin ja mak-
sutavan.

28.4. Jollei 28.5 artiklasta muuta johdu, kansallisten kes-
kuspankkien osuuksia EKP:n merkitystd pddomasta ei voida
luovuttaa, antaa vakuudeksi tai ulosmitata.

28.5. Jos 29 artiklassa tarkoitettua jakoperustetta muute-
taan, kansalliset keskuspankit suorittavat keskindisid pddoman
osuuksien siirtoja siind méarin kuin on tarpeen sen varmista-
miseksi, ettd osuuksien jakauma vastaa uutta jakoperustetta.
EKP:n neuvosto vahvistaa ndita siirtoja koskevat yksityiskoh-
taiset sdannot.

29 artikla. Pddoman merkitsemisen jakoperuste

29.1. Kun EKP ja EKPJ on perustettu timdn sopimuksen
123 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti,
EKP:n pddoman merkitsemisen jakoperuste médritetdan. Tés-
sé jakoperusteessa jokaiselle kansalliselle keskuspankille an-
netaan painoarvo, joka on seuraavien tekijéiden summa:

— 50 prosenttia kyseisen jésenvaltion osuudesta yhteison
vakiluvusta viimeistd edellisend vuonna ennen EKPJ:n perus-
tamista;

— 50 prosenttia kyseisen jédsenvaltion osuudesta yhteison
markkinahintaisesta bruttokansantuotteesta, sellaisena kuin se
on ollut viitend viimeksi kuluneena toiseksi viimeistd vuotta
ennen EKPJ:n perustamista edeltdvini vuotena.

Prosenttiosuudet pyoristetddn ylospdin 1dhimpéddn 0,05
prosenttiyksikon kerrannaiseen.

29.2. Komissio laatii timén artiklan soveltamiseksi tarvit-
tavat tilastotiedot neuvoston 42 artiklassa médridtyn menette-
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lyn mukaisesti vahvistamien sddntdjen mukaisesti.

29.3. Kansallisille keskuspankeille osoitetut painoarvot
tarkistetaan joka viides vuosi EKPJ:n perustamisen jilkeen
29.1 artiklan madrdyksid vastaavasti. Tarkistettu jakoperuste
tulee voimaan seuraavan vuoden ensimmaisend paivana.

29.4. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tarvittavat
toimenpiteet timén artiklan soveltamiseksi.

30 artikla. Valuuttavarantosaamisten siirto EKP:lle

30.1. Kansalliset keskuspankit siirtaviat EKP:lle 50 mil-
jardia ecua vastaavaan méédrddn asti muita valuuttavaranto-
saamisia kuin jdsenvaltioiden valuuttoja, ecuja, Kansainvéli-
sen valuuttarahaston varanto-osuuksia ja erityisid nosto-oi-
keuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 28 artiklan sovelta-
mista. EKP:n neuvosto péattdd, kuinka suuri osuus EKP:lle
siirretddn sen perustamisen jalkeen ja kuinka suuri maéré sille
siirretddn my6hemmin. EKP:lla on tdysi oikeus pitdd hallus-
saan ja hoitaa sille siirrettyjd valuuttavarantosaamisia ja kayt-
tdd niitd tidssd perussddanndssd vahvistettuihin tarkoituksiin.

30.2. Jokaisen keskuspankin osuus vahvistetaan suhteessa
sen osuuteen EKP:n merkitystd pddomasta.

30.3. EKP hyvittdd jokaista kansallista keskuspankkia
saatavalla, joka vastaa sen osuutta. EKP:n neuvosto maérittaa
saatavan valuuttalajin ja sille maksettavan tuoton.

30.4. EKP voi 30.2 artiklan mukaisesti vaatia 30.1 artik-
lassa vahvistetun maérén ylittdvid valuuttavarantosaamisia
niissi rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto vahvistaa 42
artiklassa méératyn menettelyn mukaisesti.

30.5. EKP voi pitdd hallussaan ja hoitaa Kansainvélisen
valuuttarahaston varanto-osuuksia ja erityisid nosto-oikeuksia
ja huolehtia ndiden varojen yhdistimisesta.

30.6. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tdmén artik-
lan soveltamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

31 artikla. Kansallisten keskuspankkien hallussa olevat
valuuttavarantosaamiset

31.1. Kansalliset keskuspankit saavat suorittaa toimia
kansainvilisiin jarjestdihin kohdistuvien velvoitteidensa téyt-
tdmiseksi 23 artiklan mukaisesti.

31.2. EKP:n lupa tarvitaan kaikkiin muihin sellaisiin va-
luuttasaamisiin liittyviin toimiin, jotka jadvit jéljelle kansalli-
siin keskuspankkeihin 30 artiklassa tarkoitettujen siirtojen jél-
keen sekd jdsenvaltioiden valuuttamiirdisin kédyttovaroin to-
teuttamiin toimiin, jos ne ylittdvit tietyn, 31.3 artiklan mukai-
sesti vahvistettavan maaridn, sen varmistamiseksi, ettd ne ovat
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yhdenmukaisia yhteison valuutta- ja rahapolitiikan kanssa.
31.3. EKP:n neuvosto antaa suuntaviivat ndiden toimien
helpottamiseksi.

32 artikla. Kansallisten keskuspankkien rahoitustulon
Jjakaminen

32.1. Kansalliselle keskuspankille EKPJ:n rahapoliittis-
ten tehtdvien hoidon yhteydessd kertyva tulo, jdljempéna “ra-
hoitustulo”, jaetaan kunkin tilikauden lopussa tdmin artiklan
mukaisesti.

32.2. Jollei 32.3 artiklasta muuta johdu, kunkin kansalli-
sen keskuspankin rahoitustulo vastaa sitd vuotuista tuloa, joka
sille kertyy niistd saamisista, jotka vastaavat liikkeeseen las-
kettuja seteleitd ja luottolaitosten tekemisté talletuksista johtu-
via sitoumuksia. Kansalliset keskuspankit yksiloivat ndimé va-
rat EKP:n neuvoston vahvistamien suuntaviivojen mukaisesti.

32.3. Jos EKP:n neuvosto kolmannen vaiheen alkamisen
jélkeen katsoo, ettd kansallisten keskuspankkien taseiden ra-
kenteen vuoksi ei voida soveltaa 32.2 artiklaa, se voi paattid
madrdenemmistolld, ettd 32.2 artiklasta poiketen rahoitustulo
lasketaan enintdén viiden vuoden ajan toisen menetelmén mu-
kaisesti.

32.4. Kunkin kansallisen keskuspankin rahoitustulosta
vahennetddn maard, joka vastaa kyseisen keskuspankin luotto-
laitosten 19 artiklan mukaisesti tekemille talletuksille maksa-
maa korkoa.

EKP:n neuvosto voi pdattaa, ettd kansallisille keskuspan-
keille korvataan setelien liikkeeseen laskemisesta aiheutuneet
kulut tai, poikkeuksellisissa olosuhteissa, EKPJ:n lukuun to-
teutetuista rahapoliittisista toimista aiheutuneet erityiset tap-
piot. EKP:n neuvosto piittdd, missd muodossa korvaus on
asianmukaista antaa; nimd maarit voidaan vihentdi kansalli-
sista keskuspankeista saatavasta rahoitustulosta.

32.5. Kansallisten keskuspankkien rahoitustulon summa
jaetaan niiden kesken suhteessa niiden maksamiin osuuksiin
EKP:n pddomasta, jollei EKP:n neuvoston 33.2 artiklan mu-
kaisesti tekemistd paatoksistd muuta johdu.

32.6. EKP hoitaa rahoitustulon jakauman loppusummien
selvityksen ja siihen liittyvdat maksut EKP:n neuvoston vah-
vistamien suuntaviivojen mukaisesti.

32.7. EKP:n neuvosto toteuttaa kaikki muut tdmén artik-
lan soveltamisen edellyttdmét toimenpiteet.

33 artikla. EKP:n nettovoittojen ja -tappioiden jakaminen
33.1. EKP:n nettovoitto siirretddn seuraavalla tavalla:
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a) EKP:n neuvoston vahvistama méddrd, joka saa olla
enintddn 20 prosenttia nettovoitosta, siirretdéin yleisrahastoon
enintddn 100 prosenttia pddomasta vastaavaan maarién;

b) jdljelle jadva nettovoitto jaetaan EKP:n osakkaiden
kesken suhteessa niiden maksamiin osuuksiin.

33.2. Jos EKP:n tulos on tappiollinen, tappio katetaan
EKP:n yleisrahastosta ja tarvittaessa 32.5 artiklan mukaisesti
EKP:n neuvoston piitokselld kyseisen tilikauden rahoitustu-
lolla suhteessa kansallisille keskuspankeille kohdennettuun
madrddn ja enintddn tdhdn madradn asti.

VII ruku

YLEISET MAARAYKSET

34 artikla. Oikeudelliset sdddokset

34.1. Taméin sopimuksen 110 artiklan mukaisesti EKP

— antaa asetuksia siind laajuudessa kuin se on tarpeen
EKPJ:n perussdédnnon 3.1 artiklan ensimmaéisesséd luetelma-
kohdassa taikka 19.1, 22 tai 25.2 artiklassa tarkoitettujen teh-
tdvien suorittamiseksi sekd tapauksissa, joista sdddetddn 42 ar-
tiklassa tarkoitetuissa neuvoston saadoksissd;

— tekee paitdkset, jotka ovat tarpeen EKPJ:lle tdlld so-
pimuksella sekd EKPJ:n perussddnndlld uskottujen tehtdvien
suorittamiseksi;

— antaa suosituksia ja lausuntoja.

34.2. Asetus pitee yleisesti. Se on kaikilta osiltaan vel-
voittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltiois-
sa.

Suositukset ja lausunnot eivét ole sitovia.

Padtos velvoittaa kaikilta osiltaan niitd, joille se on 0soi-
tettu.

Mitd timéan sopimuksen 253, 254 ja 256 artiklassa maéra-
tddn, sovelletaan EKP:n antamiin asetuksiin ja sen tekemiin
paatoksiin.

EKP voi péattdad julkistaa padtoksensd, suosituksensa ja
lausuntonsa.

34.3. Niissé rajoissa ja sellaisin ehdoin, jotka neuvosto
vahvistaa 42 artiklassa maérittyd menettelyd noudattaen, EKP
voi madratd yrityksille sakkoja tai uhkasakkoja, jollei sen an-
tamia asetuksia tai tekemid padtoksid noudateta.

35 artikla. Tuomioistuinvalvonta ja siihen liittyvdt kysymykset
35.1. Yhteison tuomioistuin voi kisitella tai tulkita EKP:n
toimenpiteita tai laiminlyOntejé tissd sopimuksessa madratyissd
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tapauksissa ja siind méadratyin edellytyksin. EKP voi nostaa
kanteen téssd sopimuksessa médrityissd tapauksissa ja siind
madrityin edellytyksin.

35.2. Yhtééltd EKP:n ja toisaalta sen velkojien, velallis-
ten tai muiden henkildiden véliset riidat ratkaistaan toimival-
taisissa kansallisissa tuomioistuimissa, jollei toimivaltaa ole
uskottu yhteison tuomioistuimelle.

35.3. EKP:n vastuu médrdytyy timéan sopimuksen 288 ar-
tiklan mukaisesti. Kansallisten keskuspankkien vastuu maa-
raytyy kulloinkin kyseessd olevan kansallisen lainsddadannon
mukaisesti.

35.4. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
asia EKP:n tekemissi tai sen puolesta tehdyssé julkis- tai yk-
sityisoikeudellisessa sopimuksessa olevan vilityslausekkeen
nojalla.

35.5. EKP:n péatoksen asian saattamisesta yhteison tuo-
mioistuimen késiteltdvaksi tekee EKP:n neuvosto.

35.6. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
riidat, jotka koskevat kansalliselle keskuspankille perusséén-
ndssd madrattyjen velvollisuuksien tayttdmistd. Jos EKP kat-
s00, ettd kansallinen keskuspankki on laiminlyonyt sille tdssé
perussddnndssd madrdtyn velvollisuuden, se antaa asiasta lau-
sunnon perusteluineen varattuaan keskuspankille, jota asia
koskee, tilaisuuden esittdd huomautuksensa. Jos kansallinen
keskuspankki, jota asia koskee, ei noudata lausuntoa EKP:n
asettamassa médrdajassa, EKP voi saattaa asian yhteison tuo-
mioistuimen késiteltdvaksi.

36 artikla. Henkilosto

36.1. EKP:n neuvosto vahvistaa johtokunnan ehdotukses-
ta EKP:n henkil6stoéd koskevat palvelussuhteen ehdot.

36.2. Yhteison tuomioistuimella on toimivalta ratkaista
EKP:n ja sen henkildston véliset riidat palvelussuhteen eh-
doissa médrétyin rajoituksin ja edellytyksin.

37 artikla. Kotipaikka

EKP:n kotipaikasta péddtetddn vuoden 1992 loppuun men-
nessd jasenvaltioiden hallitusten valtion- tai hallitusten pda-
miesten tasolla tekemadlld yhteiselld sopimuksella.

38 artikla. Salassapitovelvollisuus

38.1. EKP:n tai kansallisen keskuspankin paédtoksenteko-
elimen jdsen tai sen henkildstoon kuuluva ei saa, tehtdvanséd
paatyttyakddn, ilmaista salassapitovelvollisuuden piiriin kuu-
luvia tietoja.
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38.2. Henkildt, joilla on kéytettdvissdan yhteison lainsda-
didnnon mukaan salassa pidettdvié tietoja, ovat timén lainsdé-
dénndn alaisia.

39 artikla. Nimenkirjoittajat

EKP:a suhteessa kolmansiin oikeudellisesti velvoittavat
sitoumukset tekee johtokunnan puheenjohtaja tai kaksi johto-
kunnan jisentd taikka EKP:n henkildstoon kuuluvat kaksi ja-
sentd, jotka puheenjohtaja on asianmukaisesti valtuuttanut
EKP:n nimen kirjoittamiseen.

40 artikla. Erioikeudet ja vapaudet

EKP:1la on jdsenvaltioiden alueella tehtdviensé suorittami-
sen edellyttimét erioikeudet ja vapaudet Euroopan yhteisojen
yhteisen neuvoston ja yhteisen komission perustamisesta teh-
tyyn sopimukseen liitetyssd Euroopan yhteisdjen erioikeuksis-
ta ja vapauksista tehdyssd poytakirjassa méadritellyin edelly-
tyksin.

VIII Luku

PERUSSAANNON TARKISTAMINEN JA
TAYDENTAVA LAINSAADANTO

41 artikla. Yksinkertaistettu tarkistusmenettely

41.1. Tamén sopimuksen 107 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti neuvosto voi tarkistaa timén perussdannon 5.1, 5.2, 5.3,
17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4 ja 32.6 artiklaa,
33.1 artiklan a alakohtaa sekd 36 artiklaa joko madrdenemmis-
tolld EKP:n suosituksesta ja komissiota kuultuaan taikka yksi-
mielisesti komission ehdotuksesta ja EKP:a kuultuaan. Kum-
massakin tapauksessa tarvitaan Euroopan parlamentin puolta-
va lausunto.

41.2. EKP:n tdmén artiklan nojalla antama suositus edel-
lyttdd EKP:n neuvoston yksimielistd paatosta.

42 artikla. Tdydentdvi lainsddddnto

Tamén sopimuksen 107 artiklan 6 kohdan mukaisesti va-
littdmasti sen jélkeen, kun on tehty paédtds kolmannen vaiheen
alkamispdivistd, neuvosto antaa mddrdenemmistolld, joko ko-
mission ehdotuksesta sekd Euroopan parlamenttia ja EKP:a
kuultuaan taikka EKP:n suosituksesta sekd Euroopan parla-
menttia ja komissiota kuultuaan, timén perussdannon 4, 5.4,
19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 ja 34.3 artiklassa tarkoitetut sdén-
nokset.
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IX Luku
SIIRTYMAMAARAYKSET JA
MUUT EKPJ:AA KOSKEVAT MAARAYKSET

43 artikla. Yleiset mddrdykset

43.1. Tamén sopimuksen 122 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetusta poikkeuksesta seuraa, ettd seuraavissa tdmén perus-
sddnnon artikloissa ei anneta mitdédn oikeuksia eiké aseteta mi-
tddn velvollisuuksia sille jdsenvaltiolle, jota asia koskee: 3, 6,
9.2,12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33,
34, 50 ja 52.

43.2. Jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joita kos-
kee tdmédn sopimuksen 122 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu poik-
keus, sdilyttédvit toimivaltansa rahapolitiikan alalla kansallisen
lainsdddannon mukaisesti.

43.3. Tamén perussdénnon 3, 11.2, 19, 34.2 ja 50 artik-
lassa ”jasenvaltioilla” tarkoitetaan tdimén sopimuksen 122 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti jasenvaltioita, joita ei koske poik-
keus.

43.4. Tdmén perussddnnon 9.2, 10.1, 10.3, 12.1, 16, 17,
18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2, ja 52 artiklassa "kansallisilla
keskuspankeilla” tarkoitetaan niiden jdsenvaltioiden keskus-
pankkeja, joita ei koske poikkeus.

43.5. Edelld 10.3 ja 33.1 artiklassa “osakkailla” tarkoite-
taan jasenvaltioiden keskuspankkeja, joita ei koske poikkeus.

43.6. Edelld 10.3 ja 30.2 artiklassa "merkitylld pddomalla”
tarkoitetaan sellaisten jasenvaltioiden keskuspankkien osuutta
EKP:n merkitystd paddomasta, joita ei koske poikkeus.

44 artikla. EKP:n siirtymdvaiheen tehtdvdit

EKP huolehtii niistd ERI:n tehtivistd, jotka yhtd tai use-
ampaa jasenvaltiota koskevan poikkeuksen vuoksi on hoidetta-
va vield kolmannen vaiheen aikana.

EKP antaa ohjeita tdimén sopimuksen 122 artiklassa tar-
koitettujen poikkeusten kumoamisen valmistelussa.

45 artikla. EKP:n yleisneuvosto

45.1. EKP:n kolmanneksi paatoksentekoelimeksi muo-
dostetaan yleisneuvosto, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ti-
mén sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan soveltamista.

45.2. Yleisneuvoston muodostavat EKP:n puheenjohtaja
ja varapuheenjohtaja sekd kansallisten keskuspankkien pda-
johtajat. Muut johtokunnan jdsenet voivat osallistua yleisneu-
voston kokouksiin ilman dénioikeutta.
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45.3. Tdmin perussddnnon 47 artiklassa on tdydellinen
luettelo yleisneuvoston tehtévista.

46 artikla. Yleisneuvoston tydjdrjestys

46.1. EKP:n puheenjohtaja tai hdnen estyneend ollessaan
varapuheenjohtaja johtaa EKP:n yleisneuvostoa.

46.2. Neuvoston puheenjohtaja ja yksi komission jidsen
voivat osallistua yleisneuvoston kokouksiin ilman &&nioi-
keutta.

46.3. Puheenjohtaja valmistelee yleisneuvoston kokoukset.

46.4. Poiketen siitd, mitd 12.3 artiklassa mééritién, yleis-
neuvosto vahvistaa tydjarjestyksensé.

46.5. EKP huolehtii yleisneuvoston sihteeristotehtévista.

47 artikla. Yleisneuvoston tehtdvdit

47.1. Yleisneuvosto

— suorittaa 44 artiklassa tarkoitetut tehtavét;

— mydtdvaikuttaa 4 ja 25.1 artiklassa tarkoitettuun neu-
voa-antavaan toimintaan.

47.2. Yleisneuvosto my6tivaikuttaa

— 5 artiklassa tarkoitettujen tilastotietojen kerdédmiseen;

— 15 artiklassa tarkoitettujen EKP:n toimintakertomus-
ten laatimiseen;

— 26 artiklan soveltamisessa tarvittavien 26.4 artiklassa
tarkoitettujen sddntdjen laatimiseen;

—  29.4 artiklassa tarkoitettujen kaikkien muiden toimen-
piteiden toteuttamiseen, jotka ovat tarpeen 29 artiklan sovelta-
miseksi;

— 36 artiklassa tarkoitettujen EKP:n henkildstod koske-
vien palvelussuhteen ehtojen maérittelyyn.

47.3. Yleisneuvosto myotévaikuttaa siithen valmistelutyo-
hén, joka on tarpeen, jotta niiden jasenvaltioiden valuuttojen
vaihtokurssit, joita koskee poikkeus, voidaan timén sopimuk-
sen 123 artiklan 5 kohdan mukaisesti kiinnittdd peruuttamat-
tomasti suhteessa niiden jésenvaltioiden valuuttaan tai yhte-
ndisvaluuttaan, joita ei koske poikkeus.

47.4. EKP:n puheenjohtaja antaa yleisneuvostolle tiedon
EKP:n neuvoston paatoksista.

48 artikla. EKP:n pddomaa koskevat siirtymdmdcdrdykset
Jokaiselle kansalliselle keskuspankille annetaan 29.1 ar-
tiklan mukaisesti EKP:n pddoman merkitsemisen jakoperus-
teessa painoarvo. Poiketen siitd, mitd 28.3 artiklassa mééra-
tddn, niiden jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joita
koskee poikkeus, eiviat maksa osuuttaan merkitystd padomas-
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ta, ellei yleisneuvosto pditd sellaisella enemmist6lld, joka
edustaa vihintddn kahta kolmasosaa EKP:n merkitystd pda-
omasta ja vdhintddn puolta osakkaista, ettd EKP:n toiminta-
kustannuksiin osallistumiseksi on maksettava vihimmaispro-
sentti osuudesta.

49 artikla. EKP:n oman pddoman, vararahastojen ja
varausten maksaminen myéhemmin

49.1. Sen jasenvaltion keskuspankki, jota koskeva poik-
keus on kumottu, maksaa merkitseménsd osuuden EKP:n paa-
omasta samassa suhteessa kuin muiden sellaisten jasenvaltioi-
den keskuspankit, joita ei koske poikkeus, ja siirtdd EKP:lle
valuuttavarantosaamisia 30.1 artiklan mukaisesti. Siirrettdva
summa madrdytyy kertomalla EKP:lle 30.1 artiklan mukaisesti
jo siirrettyjen valuuttavarantosaamisten ecu-vasta-arvo kul-
loinkin voimassa olevaan vaihtokurssiin asianomaisen kansal-
lisen keskuspankin merkitsemien osuuksien lukumdiréin ja
muiden kansallisten keskuspankkien jo maksamien osuuksien
suhteella.

49.2. Edelld 49.1 artiklassa mdidrdttyjen maksujen liséksi
keskuspankki, jota asia koskee, maksaa osuuden EKP:n vara-
rahastoon, vararahastoja vastaaviin varauksiin sekd siihen
erddn, joka siirretdén vararahastoon ja varauksiin ja joka vas-
taa tuloslaskelman loppusummaa 31 pdivani joulukuuta poik-
keuksen kumoamista edeltdvdnd vuonna. Maksettava summa
lasketaan kertomalla edelld miiriteltyjen ja EKP:n vahviste-
tussa taseessa esitettyjen varojen yhteismidrd asianomaisen
keskuspankin merkitsemien osuuksien méérian ja muiden kes-
kuspankkien jo maksamien osuuksien madrédn suhteella.

50 artikla. Johtokunnan jdsenten nimittdminen
ensimmdisen kerran

Kun EKP:n johtokunta perustetaan, sen puheenjohtaja, va-
rapuheenjohtaja ja muut jasenet nimitetddn jasenvaltioiden
hallitusten valtion- tai hallitusten pdédmiesten tasolla neuvos-
ton suosituksesta tekemaélld yhteiselld sopimuksella; neuvosto
antaa suosituksensa Euroopan parlamenttia ja ERI:n neuvos-
toa kuultuaan. Johtokunnan puheenjohtaja nimitetéén kahdek-
saksi vuodeksi. Poiketen siitd, mitd 11.2 artiklassa maarataan,
varapuheenjohtaja nimitetdan neljaksi vuodeksi ja muut johto-
kunnan jdsenet toimikaudeksi, joka kestdd viidestd kahdek-
saan vuotta. Samaa jisentd ei voida nimittdd uudeksi toimi-
kaudeksi. Johtokunnan jésenten mééra voi olla pienempi kuin
11.1 artiklassa madratty, mutta ei missddn tapauksessa neljad
pienempi.
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51 artikla. Poikkeus 32 artiklasta

51.1. Jos EKP:n neuvosto kolmannen vaiheen alkamisen
jilkeen paattda, ettd 32 artiklan soveltaminen muuttaa merkit-
tavisti kansallisten keskuspankkien suhteellista tulotilannetta,
32 artiklan mukaisesti maksettavan tulon mairdd alennetaan
yhtendiselld prosentilla, joka ensimmadisend tilikautena kol-
mannen vaiheen alkamisen jdlkeen saa olla enintddn 60 pro-
senttia ja joka laskee vdhintddn 12 prosenttiyksikolld jokaise-
na seuraavana tilikautena.

51.2. Mita 51.1 artiklassa médritddn, sovelletaan enintdédn
viitend kokonaisena tilikautena kolmannen vaiheen alkamisen
jélkeen.

52 artikla. Yhteison valuuttojen mddrdisten setelien
vaihtaminen

Vaihtokurssien lopullisen kiinnittdmisen jidlkeen EKP:n
neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmistamisek-
si, ettd kansalliset keskuspankit vaihtavat vastaavaan pariar-
voon niiden valuuttojen setelit, joiden vaihtokurssit on lopulli-
sesti kiinnitetty.

53 artikla. Siirtymdtoimenpiteiden sovellettavuus

Jos ja niin kauan kuin on jdsenvaltioita, joita koskee poik-
keus, sovelletaan 43—48 artiklaa.
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NEeuvosToN AseTUS (EY) N:0 1103/97,

annettu 17 pdivinad kesidkuuta 1997,
TIETYISTA EURON KAYTTOON OTTAMISEEN

LIITTYVISTA SAANNOKSISTA

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 235 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (EYVL n:o C 369,
7.12.1996, s. 8),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (EYVL
n:o C 380, 16.12.1996, s. 49),

ottaa huomioon Euroopan rahapoliittisen instituutin lau-
sunnon (lausunto annettu 29.11.1996),

sekd katsoo, ettd

1) Eurooppa-neuvosto vahvisti Madridissa 15 ja 16 pii-
vana joulukuuta 1995 pidetyssd kokouksessaan, etté talous- ja
rahaliiton kolmas vaihe alkaa 1 pdivdnd tammikuuta 1999 pe-
rustamissopimuksen 109 j artiklan 4 kohdan mukaisesti;
“osallistuvilla jésenvaltioilla” tarkoitetaan téssd asetuksessa
perustamissopimuksen mukaisesti euron yhteisend rahana
kayttoon ottavia jasenvaltioita,

2) Eurooppa-neuvoston Madridissa 15 ja 16 pdivdna jou-
lukuuta 1995 pidetyssd kokouksessa pédtettiin, ettd perusta-
missopimuksessa Euroopan rahayksikosta kiytetty nimi “ecu”
on yleisnimi; viidentoista jasenvaltion hallitukset ovat paés-
seet yhteisymmarrykseen siitd, ettd tdmé pditds on perusta-
missopimuksen asianomaisten madrdysten sovittu ja lopulli-
nen tulkinta; Euroopan yhteisen rahan nimi on “euro”; euro on
osallistuvissa jdsenvaltioissa raha, joka jaetaan sataan alayk-
sikkd6n, jonka nimi on “sentti”; Eurooppa-neuvosto katsoi li-
séksi, ettd yhteisen rahan nimen on oltava sama kaikilla Eu-
roopan unionin virallisilla kielilld ottaen huomioon erilaiset
aakkoset,

3) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan kol-
mannen virkkeen perusteella neuvosto antaa euron oikeudel-
listen puitteiden mairittelemiseksi asetuksen euron kayttoon
ottamisesta vilittomasti sen jilkeen, kun osallistuvat jédsenval-
tiot ovat tiedossa; perustamissopimuksen 109 I artiklan 4 koh-
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dan ensimmdisen virkkeen mukaisesti neuvosto hyviksyy kol-
mannen vaiheen alkamispéivdnd peruuttamattomasti kiinnite-
tyt muuntokurssit,

4) yhteismarkkinoiden toiminnan ja yhteiseen rahaan
siirtymisen kannalta on tarpeen taata kaikkien jdsenvaltioiden
kansalaisille ja yrityksille tiettyjd euron kdyttoonottoon liitty-
vid sddnnoksid koskeva oikeusvarmuus hyvissd ajoin ennen
siirtymistd kolmanteen vaiheeseen; aikaisessa vaiheessa turva-
tun oikeusvarmuuden ansiosta kansalaiset ja yritykset voivat
suorittaa valmistelut hyvissé olosuhteissa,

5) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan kol-
matta virkettd, jonka mukaan neuvosto voi osallistuvien jésen-
valtioiden yksimielisyydelld toteuttaa muut toimenpiteet, jot-
ka ovat tarpeen otettaessa yhteinen raha nopeasti kadyttoon,
voidaan kdyttdd oikeudellisena perustana vasta sitten, kun on
109 j artiklan 4 kohdan mukaisesti vahvistettu, mitké jisenval-
tiot tdyttavat yhteiseen rahaan siirtymiseksi vaadittavat edelly-
tykset; sen vuoksi on tarpeen kdyttdd perustamissopimuksen
235 artiklaa sellaisten sddnndsten perustana, joiden osalta oi-
keusvarmuuden aikaansaaminen on erityisen kiireellistd; ndin
ollen tdmé asetus ja edelld mainittu asetus euron kéyttoon ot-
tamisesta muodostavat yhdessd euron oikeudelliset puitteet,
joiden periaatteista sovittiin Madridin Eurooppa-neuvostossa;
euron kayttoonotto koskee koko viestdon piivittdisid toimia
osallistuvissa jasenvaltioissa; olisi tutkittava muita kuin tdhan
asetukseen ja perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan
kolmannen virkkeen nojalla annettavaan asetukseen siséltyvid
toimenpiteitd tasapainoisen siirtymisen varmistamiseksi eri-
tyisesti kuluttajien osalta,

6) perustamissopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettua ja
ecun madritelmdd koskevan voimassa olevan yhteison lainséa-
dénndn yhtendistimisestd Euroopan unionista tehdyn sopimuk-
sen voimaantulon jilkeen 22 pdivéna joulukuuta 1994 annetussa
neuvoston asetuksessa (EY) n:o 3320/94 (EYVL n:o L 350,
31.12.1994, s. 27) médriteltyd ecua ei 1 pédivastd tammikuuta
1999 endd madritelld valuuttaosuuksista koostuvana korina ja
eurosta tulee itsendinen raha; muuntokurssien vahvistamista
koskeva neuvoston paétds ei sindnsd muuta ecun ulkoista arvoa;
tdimé merkitsee, ettd yhtd ecua, joka on valuuttaosuuksista
koostuva korivaluutta, vastaa yksi euro; ndin ollen neuvoston
asetus (EY) n:0 3320/94 on vanhentunut ja se on kumottava; oi-
keudellisissa asiakirjoissa olevien ecu-viittausten osalta olete-
taan, ettd osapuolet ovat sopineet viittaavansa perustamissopi-
muksen 109 g artiklassa tarkoitettuun ja edelld mainitussa ase-
tuksessa annetun méairitelman mukaiseen ecuun; osapuolten ai-
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komukset huomioon ottaen sellaisen oletuksen olisi oltava ku-
mottavissa,

7) yleisesti hyviksytyn oikeusperiaatteen mukaan uuden
rahan kéyttoon ottaminen ei vaikuta sopimusten tai muiden oi-
keudellisten asiakirjojen jatkuvuuteen; sopimusvapauden peri-
aatetta on noudatettava; jatkuvuuden periaatteen olisi oltava
sopusoinnussa kaiken sen kanssa, mistd osapuolet ovat saatta-
neet sopia euron kdyttdonoton huomioon ottaen; oikeusvar-
muuden ja selvyyden lisdédmiseksi on tarkoituksenmukaista ni-
menomaisesti vahvistaa, ettd sopimusten ja muiden oikeudel-
listen asiakirjojen jatkuvuuden periaatetta sovelletaan aikai-
sempien kansallisten rahojen ja euron sekd perustamissopi-
muksen 109 g artiklassa tarkoitetun ja asetuksessa (EY) n:o
3320/94 maéiritellyn ecun ja euron vélilld; timai tarkoittaa eri-
tyisesti sitd, ettd kiintedkorkoisten rahoitusvélineiden osalta
euron kdyttdon ottaminen ei muuta velallisen maksettavana
olevaa nimelliskorkoa; jatkuvuutta koskevilla sddnnoksilld
voidaan saavuttaa haluttu tavoite eli oikeusvarmuuden ja avoi-
muuden varmistaminen taloudellisille toimijoille, erityisesti
kuluttajille, ainoastaan jos ne tulevat voimaan mahdollisim-
man pian,

8) euron kdyttoon ottaminen merkitsee muutosta jokai-
sen osallistuvan jasenvaltion rahalainsddadénnossd; valtion ra-
halainsddddnndn tunnustaminen on yleisesti hyvéksytty peri-
aate; lisdksi jatkuvuusperiaatteen nimenomaisen vahvistamisen
olisi johdettava sopimusten ja muiden oikeudellisten asiakirjojen
jatkuvuuden tunnustamiseen kolmansien maiden lainkdyttoval-
lan piirissi,

9) oikeudellisten asiakirjojen méirittelyssd kdytetty ter-
mi ”sopimus” sisdltdd kaikentyyppiset sopimukset riippumatta
tavasta, jolla ne on tehty,

10) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan ensim-
miisen virkkeen mukaisesti toimiessaan neuvosto méadrittelee
euron muuntokurssit suhteessa kunkin osallistuvan jédsenval-
tion kansalliseen rahaan; nditd muuntokursseja olisi kdytettdva
kaikissa euron ja kansallisten rahayksikkdjen vilisissi tai kan-
sallisten rahayksikkdjen vilisissd muunnoissa; kansallisten ra-
hayksikkojen vélisissd muunnoissa tulos olisi mééritettava si-
tovan laskumenetelmén avulla; kddnteisten muuntokurssien
kayttd merkitsisi kurssien pyOristimisté ja siitd seuraisi huo-
mattavia epatarkkuuksia, erityisesti kun kyse on suurista raha-
maarista,

11) euron kiyttoonotto edellyttdd rahamiddrien pyorista-
mistd; on tarpeellista paattdd pyoristdimissddnndistd ajoissa
yhteismarkkinoiden toimintaa ajatellen ja jotta talous- ja raha-
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liiton valmisteluihin jaa riittdvésti aikaa sekd siirtyminen sii-
hen tapahtuu vaikeuksitta; sddnnot eivdt vaikuta mihinkdan
pyoristdmistd koskevaan kdytdntoon, yleiseen tapaan tai kan-
sallisiin méérayksiin, joilla aikaansaadaan parempi tarkkuus
vélilaskelmissa, ja

12) jotta muuntaminen voitaisiin suorittaa mahdollisim-
man tdasmallisesti, muuntokurssit olisi méariteltdvd kuuden
merkitsevdn numeron tarkkuudella; kuudella merkitsevalla
numerolla ilmaistu kurssi tarkoittaa kurssia, jossa on kuusi nu-
meroa ja jonka ensimméinen numero vasemmalta lukien on
muu kuin nolla,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

— “oikeudellisilla asiakirjoilla” sdddoksid, hallinnollisia
madrdyksid, lainkayttopaatoksid, sopimuksia, yksipuolisia oi-
keustoimia, muita maksuvilineitd kuin seteleitd ja metallira-
hoja sekd muita asiakirjoja, joilla on oikeusvaikutus,

“osallistuvilla jisenvaltioilla” jésenvaltioita, jotka ot-
tavat kdyttoon yhteisen rahan perustamissopimuksen mukai-
sesti,

—  ”muuntokursseilla” peruuttamattomasti kiinnitettyja
muuntokursseja, jotka neuvosto hyviksyy perustamissopi-
muksen 109 1 artiklan 4 kohdan ensimmadisen virkkeen mukai-
sesti,

— “kansallisilla rahayksiko6illd” osallistuvien jasenvalti-
oiden rahayksikkdja, sellaisina kuin kyseiset yksikot on maa-
ritelty talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alkua edeltdvana
paivéna,

—  “euroyksikolla” yhteistd rahayksikkod sellaisena kuin
se madritelldén asetuksessa euron kdyttoon ottamisesta, joka
tulee voimaan talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alka-
mispéivini,

2 artikla

1. Oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvit viittaukset pe-
rustamissopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettuun ja asetuk-
sessa (EY) n:o 3320/94 annetun maédritelmdn mukaiseen
ecuun korvataan viittauksella euroon siten, ettd yksi ecu vas-
taa yhté euroa. Jos oikeudellisessa asiakirjassa viitataan ecuun
ilman kyseistd maéritelmaa, viittausten oletetaan olevan viit-
tauksia perustamissopimuksen 109 g artiklassa tarkoitettuun
ja asetuksessa (EY) n:0 3320/94 annetun mééritelmén mukai-
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seen ecuun, jolloin olettamus on kuitenkin kumottavissa ot-
taen huomioon osapuolten aikomukset.

2. Kumotaan asetus (EY) n:0 3320/94.

3. Tétd artiklaa sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 1999
alkaen perustamissopimuksen 109 j artiklan 4 kohdan nojalla
tehdyn padatoksen mukaisesti.

3 artikla

Euron kdyttoonotto ei muuta mitéddn oikeudellisen asiakir-
jan ehtoa eikd vapauta minkddn oikeudellisen asiakirjan mu-
kaisesta suoritusvelvollisuudesta eiké anna osapuolelle oikeut-
ta sellaisen asiakirjan yksipuoliseen muuttamiseen tai irtisa-
nomiseen. Tétd sddnndstd sovelletaan, jolleividt osapuolet ole
sopineet muusta.

4 artikla

1. Muuntokurssit hyvéksytddn siten, ettd yksi euro il-
maistaan suhteessa kunkin osallistuvan jasenvaltion kansalli-
seen rahaan. Muuntokurssit hyvéksytddn kuuden merkitsevin
numeron tarkkuudella.

2. Muuntokursseja ei muunnettaessa pyoristetd eikd ly-
hennets.

3. Muuntokursseja kéytetdin muunnettaessa euroyksik-
kod kansallisiksi rahayksikoiksi tai kansallisia rahayksikkoja
euroyksikoksi. Muuntokursseista johdettuja kddnteisid kursse-
ja ei kdytetd.

4. Muunnettaessa jonkin kansallisen rahayksikon méaa-
rdisid rahamédrid toisen kansallisen rahayksikon maaraisiksi
rahamiérd muunnetaan ensin euroyksikkona ilmaistuksi raha-
médraksi, mikd médrd voidaan pyoristdd vahintdin kolmen de-
simaalin tarkkuudella ja muunnetaan sitten toisen kansallisen
rahayksikon madrdiseksi. Mitddn vaihtoehtoista laskentatapaa
ei saa kdyttda, ellei silld saada samoja tuloksia.

5 artikla

Rahamaairit, jotka maksetaan tai tilitetddn 4 artiklan mu-
kaisen euroyksikoksi muuntamisen jalkeisen pyoristdmisen yh-
teydessd, pyoristetddn ylos- tai alaspdin ldhimpéédn senttiin.
Maksettavat tai tilitettdvit rahaméarét, jotka on muunnettu kan-
salliseksi rahayksikoksi, pyoristetdéin ylos- tai alaspdin lahim-
pdén alayksikkoon tai, jos alayksikkod ei ole, 1dhimpéan yksik-
koon, taikka kansallisen lain tai kéytdnnon mukaisesti kansalli-
sen rahayksikon alayksikon tai yksikon kerrannaiseen tai mur-
to-osaan. Jos muuntokurssin soveltamisen tulos on tdsmélleen
yksikkojen keskivdlissd, maddrd pyoristetddn ylospéin.
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6 artikla
Tédmé asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivénd,
jona se julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovel-
letaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.
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NEuvosTON ASETUS (EY) N:0 974/98,

annettu 3 pédivana toukokuuta 1998,

EURON KAYTTOONOTOSTA

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 109 I artiklan 4 kohdan kolmannen virkkeen,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (EYVL n:o C 369,
7.12.1996, s. 10),

ottaa huomioon Euroopan rahapoliittisen instituutin lau-
sunnon (EYVL n:o C 205, 5.7.1997, s. 18),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (EYVL
n:o C 380, 16.12.1996, s. 50),

sekd katsoo, ettd

1) tdssd asetuksessa madritelldédn euron kdyttoon ottanei-
den jésenvaltioiden rahalainsdadéntd; sopimussuhteiden jatku-
vuutta, oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvien ecuun kohdis-
tuvien viittausten korvaamista viittauksilla euroon sekd pyo-
ristimistd koskevat sddnndkset on jo annettu tietyistd euron
kayttoon ottamiseen liittyvistd sddnnoksistd 17 paivand kesé-
kuuta 1997 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) n:o 1103/
97; euron kiyttdonotto koskee koko véeston pdivittdisid toimia
osallistuvissa jidsenvaltioissa; olisi tutkittava muita kuin tdhan
asetukseen sekd asetukseen (EY) n:o 1103/97 siséltyvid toi-
menpiteitd tasapainoisen euroon siirtymisen varmistamiseksi
erityisesti kuluttajien osalta,

2) Eurooppa-neuvoston Madridissa 15 ja 16 pédivdna jou-
lukuuta 1995 pidetyssd kokouksessa péétettiin, ettd perusta-
missopimuksessa Euroopan yhtendisvaluutasta kéytetty nimi
“ecu” on yleisnimi; viidentoista jasenvaltion hallitukset ovat
padsseet yhteisymmarrykseen siitd, ettd timd padtds on perus-
tamissopimuksen asianomaisten madrdysten sovittu ja lopulli-
nen tulkinta; Euroopan yhtendisvaluutan nimi on “euro”; euro
jaetaan osallistuvien jdsenvaltioiden valuuttana sataan alayk-
sikkoon, jonka nimi on “sentti”’; nimen “’sentti” mééritelma ei
estd nimen yleisessd kielenkdytdssd esiintyvien eri muotojen
kayttod jasenvaltioissa; Eurooppa-neuvosto katsoi liséksi, ettd
yhtendisvaluutan nimen on oltava sama kaikilla Euroopan uni-
onin virallisilla kielilld ottaen huomioon olemassa olevat eri-
laiset aakkoset,
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3) toimiessaan perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4
kohdan kolmannen virkkeen mukaisesti neuvosto toteuttaa
vaihtokurssien hyviksymisen lisdksi muut toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen otettaessa euro nopeasti kdyttoon,

4) kun jdsenvaltiosta tulee perustamissopimuksen 109 k
artiklan 2 kohdan mukaisesti osallistuva jasenvaltio, neuvosto
toteuttaa perustamissopimuksen 109 1 artiklan 5 kohdan mu-
kaisesti muut toimenpiteet, jotka ovat tarpeen otettaessa euro
nopeasti kiyttoon yhtendisvaluuttana tassa jdsenvaltiossa,

5) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan en-
simmdisen virkkeen mukaisesti neuvosto antaa kolmannen vai-
heen alkamispéivand ne lopulliset vaihtokurssit, joihin osallis-
tuvien jésenvaltioiden valuutat vahvistetaan, sekd sen lopulli-
sesti vahvistetun kurssin, jolla euro korvaa ndma valuutat,

6) sdddoksid tulkittaessa olisi otettava huomioon, ettd euro-
yksikon ja kansallisten valuuttayksikkdjen vélilld tai kyseisten
kansallisten valuuttayksikkdjen vélilld ei ole vaihtokurssiris-
kid,

7) oikeudellisten asiakirjojen médrittelyssd kdytetty ter-
mi ”sopimus” sisdltdd kaikentyyppiset sopimukset riippumatta
tavasta, jolla ne on tehty,

8) jotta valmistautuminen euroon siirtymiseen tapahtuisi
vaivattomasti, tarvitaan siirtymékausi osallistuvien jdsenval-
tioiden valuuttojen eurolla korvaamisen sekd eurosetelien ja
-metallirahojen kdyttoonoton vililld; tdimdn kauden aikana
kansalliset valuuttayksikot médritellddn euron ilmentymiksi;
siten vahvistetaan euroyksikon ja kansallisten valuuttayksik-
kojen vilinen oikeudellinen vastaavuus,

9) perustamissopimuksen 109 g artiklan ja asetuksen
(EY) n:o 1103/97 mukaisesti euro korvaa ecun Euroopan yh-
teisdjen toimielinten laskentayksikkond 1 pdivéstd tammikuu-
ta 1999 alkaen; euron olisi oltava myds Euroopan keskuspan-
kin (EKP) ja osallistuvien jasenvaltioiden keskuspankkien las-
kentayksikkd; Madridin padtelmien mukaisesti Euroopan kes-
kuspankkijdrjestelmdn (EKPJ) rahapoliittiset toimet tapahtu-
vat euroyksikossi; tdma ei estd kansallisia keskuspankkeja pi-
tdmastd kansallisen valuuttayksikkdnsd médrdistd kirjanpitoa
siirtymékauden aikana, erityisesti henkildstonsd ja yleisen
hallintonsa osalta,

10) kukin jdsenvaltio voi sallia euroyksikon tdysimittaisen
kdyton alueellaan siirtymikauden aikana,

11) siirtymdkauden aikaiset seké euroyksikon ettd kansal-
lisen valuuttayksikon médriiset sopimukset, kansalliset lait ja
muut oikeudelliset asiakirjat ovat patevid; kyseisen kauden ai-
kana mikéddn tdmén asetuksen sddnnoksistd ei saa vaikuttaa
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kansalliseen valuuttayksikkdon tehdyn viittauksen pétevyy-
teen missdin oikeudellisessa asiakirjassa,

12) jollei toisin ole sovittu, taloudellisten toimijoiden on
jonkin oikeudellisen asiakirjan mukaisesti suoritettavien kaik-
kien toimien yhteydessd noudatettava kyseisessd asiakirjassa
kéytettyd yksikkod,

13) euroyksikkd ja kansalliset valuuttayksikot ovat saman
valuutan yksikoitd; olisi varmistettava, ettd osallistuvassa ja-
senvaltiossa tilihyvityksin suoritettavat maksut voidaan tehda
joko euroyksikdssd tai vastaavassa kansallisessa valuuttayksi-
kossi; tilihyvityksin suoritettavia maksuja koskevia méadrayk-
sid olisi sovellettava my0s niihin rajat ylittdviin maksuihin,
jotka ovat euroyksikon tai velkojan tilin kansallisen valuutta-
yksikon maérdisid; on valttdméatontd varmistaa maksujérjestel-
mien hyva toimivuus sddtdmalla tilien hyvittimisestd kaytta-
milld kyseisten jarjestelmien kautta hyvitettivid maksuvéli-
neitd; tilihyvityksin tapahtuvaa maksujen suorittamista koske-
vat sdannokset eivit saisi merkitd sitd, ettd rahoituspalvelui-
den vilittdjét ovat velvollisia asettamaan kdyttoon joko muita
maksumuotoja tai tuotteita, jotka ovat euron jonkin tietyn yk-
sikon madréisid; tilihyvityksin suoritettavia maksuja koskevat
sddnndkset eivdt estd rahoituspalveluiden vilittdjid sovitta-
masta yhteen sellaisten euroyksikdssd miiriteltyjen maksu-
muotojen kdyttdonottoa, jotka perustuvat yhteiseen tekniseen
perusrakenteeseen siirtymakauden aikana,

14) Madridissa kokoontuneen Eurooppa-neuvoston pai-
telmien mukaisesti osallistuvat jasenvaltiot laskevat liikkee-
seen julkisen kaupankéynnin kohteena olevan uuden velan 1
paivéstd tammikuuta 1999 alkaen euroyksikon médrdisend; on
suotavaa sallia velan liikkeeseenlaskijoiden mairitelld velka-
kanta uudelleen euroyksikdssd; uudelleen méérittelya koskevi-
en saannosten olisi oltava sellaisia, ettd niitd voidaan soveltaa
myods kolmansien maiden lainkdyttovallan alueella; liikkee-
seenlaskijoiden olisi voitava madritelld velkakanta uudelleen,
jos velka on midritelty sellaisen jasenvaltion kansallisessa va-
luuttayksikdssd, joka on médritellyt uudelleen osan tai kaiken
kyseisen jdsenvaltion julkisyhteisdjen velkakannasta; ndma
sddnnokset eivit koske sellaisten lisdtoimenpiteiden kiyttoon-
ottoa, joilla muutetaan velkakannan ehtoja, muun muassa vel-
kakannan nimellismédrdn muuttamiseksi, koska kyseiset sei-
kat kuuluvat asianomaisen jdsenvaltion kansallisen lainsdé-
danndn alaan; on suotavaa, ettd jisenvaltiot voivat toteuttaa
tarkoituksenmukaiset toimenpiteet muuttaakseen jarjestayty-
neiden markkinoiden toimissa kdytettyé laskentayksikkoa,

15) voi myds olla tarpeen toteuttaa lisdtoimia yhteison ta-
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solla sen selkeyttdmiseksi, mika vaikutus euron kdyttoonotolla
on yhteison olemassa olevan lainsdddannon sdédnndsten sovel-
tamiseen, erityisesti nettoutuksen, kuittauksen ja vaikutuksil-
taan samankaltaisten menettelyjen osalta,

16) euroyksikon kiyttod koskevia velvoitteita voidaan
madritd ainoastaan yhteison lainsdddédnnon perusteella; osal-
listuvat jisenvaltiot voivat sallia euroyksikon kdyton julkisen
sektorin kanssa tehtdvissd liiketoimissa; Eurooppa-neuvoston
Madridissa pidetyssd kokouksessa paitetyn viitesuunnitelman
mukaisesti yhteison lainsdddanndssé, jossa sdddetdan euroyk-
sikon kdyton laajentamisen aikataulusta, voidaan jattad jonkin
verran toimintavapautta yksittéisille jasenvaltioille,

17) perustamissopimuksen 105 a artiklan mukaisesti neu-
vosto voi toteuttaa toimenpiteitd kaikkien metallirahojen yk-
sikkdarvojen ja teknisten eritelmien yhdenmukaistamiseksi,

18) setelit ja metallirahat on suojattava riittavélla tavalla
vadrennoksiltd,

19) kansallisten valuuttayksikkdjen médriiset setelit ja
metallirahat menettivit asemansa laillisina maksuvélineini
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua siirtymékauden paat-
tymisesti; jasenvaltioiden yleisisté syistd kdyttoon ottamat se-
teleissd ja metallirahoissa maksamista koskevat rajoitukset ei-
vit ole yhteensopimattomia euroseteleiden ja -metallirahojen
laillisen maksuvidlineaseman kanssa, edellyttden ettd muita
laillisia keinoja rahamééréisten velkojen maksamiseen on kay-
tettdvissa,

20) siirtymékauden péddttymisestd alkaen on tuolloin voi-
massa olevissa oikeudellisissa asiakirjoissa esiintyvid viit-
tauksia pidettdva viittauksina euroyksikkdon kyseisten vaihto-
kurssien mukaisesti; sen vuoksi olemassa olevissa oikeudelli-
sissa asiakirjoissa esiintyvien rahayksikkdjen konkreettinen
uudelleen médrittely ei ole tarpeen tdmén tavoitteen saavutta-
miseksi; asetuksessa (EY) n:o 1103/97 méériteltyjd pyOrista-
missddntdjd sovelletaan myds siirtymikauden pédttyessd tai
siirtymédkauden jilkeen tehtyihin muuntoihin; selvyyden
vuoksi voi olla suotavaa suorittaa konkreettinen rahayksikon
uudelleen médrittely niin pian kuin on tarkoituksenmukaista,

21) erdistd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdisty-
neeseen kuningaskuntaan liittyvistd méiardyksistd tehdyn pdy-
tékirjan n:o 11 2 kohdassa méaritdin muun muassa, etti ky-
seisen pdytékirjan 5 kohta tulee voimaan, jos Yhdistynyt ku-
ningaskunta ilmoittaa neuvostolle, ettd se ei aio siirtyd kol-
manteen vaiheeseen; Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 30
pdivand lokakuuta 1997 neuvostolle, ettd se ei aio siirtyd kol-
manteen vaiheeseen; pdytékirjan kohdassa 5 méériatain muun
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muassa, ettd perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan,

22) Tanska on Edinburghissa 12 pdivdni joulukuuta 1992
tehtyyn pditdkseen liittyen ilmoittanut, viitaten erditd Tanskaa
koskevista maédrayksistd tehdyssd poytakirjassa n:o 12 olevaan
1 kohtaan, ettd se ei aio osallistua kolmanteen vaiheeseen; sen
tdhden Tanskaan sovelletaan kyseisen poytékirjan 2 kohdan
mukaisesti perustamissopimuksen ja Euroopan keskuspankki-
jarjestelmén perussddanndn kaikkia niitd artikloja ja madrayk-
sid, joissa viitataan poikkeukseen,

23) perustamissopimuksen 109 1 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti yhtendisvaluutta otetaan kéyttoon vain niissé jisenval-
tioissa, joita ei koske poikkeus,

24) tatd asetusta sovelletaan timén vuoksi perustamisso-
pimuksen 189 artiklan mukaisesti, jollei pdytikirjasta n:o 11,
poytakirjasta n:o 12 tai perustamissopimuksen 109 k artiklan
1 kohdasta muuta johdu,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 0s4
MAARITELMAT

1 artikla

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

“osallistuvilla jasenvaltioilla” Alankomaita, Belgiaa,
Espanjaa, Irlantia, Italiaa, Itdvaltaa, Luxemburgia, Portugalia,
Ranskaa, Saksaa ja Suomea,

— “oikeudellisilla asiakirjoilla” sdddoksid, hallinnollisia
maidrdyksid, lainkdyttopaatoksid, sopimuksia, yksipuolisia oi-
keustoimia, muita maksuvélineitd kuin seteleitd ja metallira-
hoja sekd muita asiakirjoja, joilla on oikeusvaikutus,

— 7vaihtokurssilla” peruuttamattomasti vahvistettua
vaihtokurssia, jonka neuvosto on hyvéksynyt perustamissopi-
muksen 109 1 artiklan 4 kohdan ensimmaiisen virkkeen mukai-
sesti kunkin osallistuvan jésenvaltion valuutalle,

—  “euroyksikolla” 2 artiklan toisessa virkkeessd tarkoi-
tettua valuuttayksikkoa,

— kansallisilla rahayksiko6illd” osallistuvien jasenvalti-
oiden valuuttayksikkdjd, sellaisina kuin kyseiset yksikdt on
madritelty talous- ja rahaliiton kolmannen vaiheen alkua edel-
tdvind piivini,

— Usiirtymékaudella” ajanjaksoa, joka alkaa 1 pdivénd
tammikuuta 1999 ja péittyy 31 pédivdna joulukuuta 2001,

“uudelleen maédrittelylld” sen yksikdn muuttamista,
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jossa velkakanta on méadritelty, kansallisesta valuuttayksikostd
2 artiklan mukaiseksi euroyksikoksi, jolloin uudelleen méaarit-
tely ei muuta velan muita ehtoja, mitkd maardytyvét asian-
omaisen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

11 0s4
OSALLISTUVIEN JASENVALTIOIDEN VALUUTTOJEN KORVAAMINEN
EUROLLA

2 artikla

Osallistuvien jdsenvaltioiden valuutta on euro 1 péivéstd
tammikuuta 1999 alkaen. Valuuttayksikko on yksi euro. Yksi
euro jakautuu sataan senttiin.

3 artikla
Euro korvaa kunkin osallistuvan jdsenvaltion valuutan
vaihtokurssin mukaisesti.

4 artikla
Euro on Euroopan keskuspankin (EKP) ja osallistuvien ja-
senvaltioiden keskuspankkien laskentayksikko.

111 os4

SHRTYMASAANNOKSET

5 artikla
Siirtymdkauden aikana sovelletaan 6, 7, 8 ja 9 artiklaa.

6 artikla

1. Euro jaetaan myds kansallisiin valuuttayksikkdihin
vaihtokurssien mukaisesti. Kansallisten valuuttayksikkdjen
kaikki alajaottelut sédilytetddn. Jollei timén asetuksen sdén-
noksistd muuta johdu, osallistuvien jésenvaltioiden rahalain-
sdddintod sovelletaan edelleen.

2. Jos oikeudellisessa asiakirjassa viitataan kansalliseen
valuuttayksikkoon, tdmai viittaus on yhté péteva kuin jos viit-
taus olisi tehty vaihtokurssien mukaisesti euroyksikkoon.

7 artikla

Kunkin osallistuvan jésenvaltion valuutan korvaaminen
eurolla ei ilman eri toimenpiteitd muuta korvaamispdivané
olemassa olevissa oikeudellisissa asiakirjoissa kéytettyé raha-
yksikkod.
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8 artikla

1. Toimet, jotka suoritetaan kansallisen valuuttayksikon
kayttoon velvoittavien tai kansallisen valuuttayksikon maa-
rdisten oikeudellisten asiakirjojen nojalla, suoritetaan timéan
kansallisen valuuttayksikon méardisind. Toimet, jotka suorite-
taan euroyksikon kayttoon velvoittavien tai euroyksikdssd
madriteltyjen oikeudellisten asiakirjojen nojalla, suoritetaan
tdmén yksikon madraisina.

2. 1 kohdan sdénnoksiéd sovelletaan, jolleivédt osapuolet
ole sopineet muusta.

3. Huolimatta 1 kohdan séddnnoksisté velallinen voi mak-
saa euroyksikon tai osallistuvan jasenvaltion kansallisen va-
luuttayksikon méadrdisen ja kyseisessé jasenvaltiossa maksetta-
van minkd tahansa miirdn hyvittimdlld sen velkojan tilille
joko euroyksikon tai kyseisen kansallisen valuuttayksikon
médrdisend. Médrd on hyvitettdva velkojan tilille hénen tilinsa
valuuttayksikon méérdisend, jolloin mahdollinen muuntami-
nen suoritetaan vaihtokurssien mukaisesti.

4. Huolimatta 1 kohdan sddnnoksistd kukin osallistuva
jésenvaltio voi toteuttaa toimenpiteitd, jotka voivat olla tar-
peen

—  Euroopan kansantalouden tilinpitojarjestelméssad maa-
ritellyn, jasenvaltion julkisyhteisdjen liikkeelle laskeman kan-
sallisen valuuttayksikon méidrdisen velkakannan, jonka liik-
keelle laskemiseen sovelletaan kyseisen jasenvaltion kansallis-
ta lakia, yksikdn muuntamiseksi euroyksikoksi. Jos jasenvaltio
on toteuttanut téllaisen toimenpiteen, liikkkeeseenlaskijat voi-
vat médritelld kyseisen jidsenvaltion kansallisen valuuttayksi-
kon méardisen velan uudelleen euroyksikkoind, ellei sopimus-
ehdoissa nimenomaisesti suljeta pois uudelleen médrittely;
titd sddnnostd sovelletaan jdsenvaltion julkisyhteisdjen liik-
keeseen laskemaan velkaan sekd muiden liikkeeseenlaskijoi-
den joukkovelkakirjoihin ja muihin arvopaperistetun velan
muotoihin, jotka ovat luovutuskelpoisia pddomamarkkinoilla,
ja muiden velallisten liikkeeseen laskemiin rahamarkkinavali-
neisiin,

— jotta seuraavien toimintojen laskentayksikkd voidaan
muuttaa kansallisesta valuuttayksikosta euroyksikoksi:

a) jarjestdytyneet markkinat, joilla kdyddan kauppaa,

harjoitetaan selvitystoimintaa ja toteutetaan suorituk-
sia sijoituspalveluista arvopaperimarkkinoilla 10 pii-
vand toukokuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin
93/22/ETY (EYVL n:o L 141, 11.6.1993, 5. 27; direk-
tiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilld 95/26/EY (EYVL n:o L
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168, 18.7.1995, s. 7)) liitteen B-osassa luetelluilla ra-
hoitusvilineilld sekd hyodykkeilld, ja

b) jérjestelmit, joissa sddnndllisesti kdydadn kaup-
paa, harjoitetaan selvitystoimintaa ja toteutetaan suo-
rituksia.

5. Osallistuvat jasenvaltiot voivat antaa muita kuin 4
kohdassa mainittuja euroyksikon kéyttoon velvoittavia sédén-
noksid ainoastaan yhteison lainsdddédnnossa sdddetyn aikatau-
lun mukaisesti.

6. Nettoutuksen, kuittauksen ja vaikutuksiltaan saman-
laisia menettelyjd sallivia tai niithin velvoittavia osallistuvien
jésenvaltioiden kansallisia sdaddoksid sovelletaan rahamaérdi-
siin velvoitteisiin riippumatta niiden valuuttayksikdstd, jos ky-
seinen valuuttayksikkd on ilmaistu euroyksikkoné tai kansalli-
sena valuuttayksikkond, jolloin mahdollinen muuntaminen
suoritetaan vaihtokurssien mukaisesti.

9 artikla

Kansallisen valuuttayksikon méérdiset setelit ja metallira-
hat sdilyttavit asemansa laillisena maksuvélineend tdmén ase-
tuksen voimaantulopdivad edeltdviand pdivind voimassa olevi-
en alueellisten rajojensa sisall.

1V 0s4

EUROSETELIT JA -METALLIRAHAT

10 artikla

EKP ja osallistuvien jasenvaltioiden keskuspankit laskevat
liikkkeeseen euromadréiset setelit 1 pdivastd tammikuuta 2002
lukien. Rajoittamatta 15 artiklan séddnnosten soveltamista ai-
noastaan niilld euroméiariisilla seteleilld on laillisen maksuva-
lineen asema kaikissa néissi jasenvaltioissa.

11 artikla

Osallistuvat jasenvaltiot laskevat liikkeeseen 1 paivistd
tammikuuta 2002 lukien euro- ja senttimaérdisid metallirahoja
noudattaen yksikkoarvoja ja teknisid eritelmii, jotka neuvosto
voi vahvistaa perustamissopimuksen 105 a artiklan 2 kohdan
toisen virkkeen mukaisesti. Rajoittamatta 15 artiklan sdannos-
ten soveltamista ainoastaan niilld metallirahoilla on laillisen
maksuvélineen asema kaikissa ndissd jasenvaltioissa. Lukuun
ottamatta liikkeeseenlaskevaa viranomaista ja liikkeeseenlas-
kevan jésenvaltion kansallisessa lainsdddadnnossé erityisesti ni-
mettyjd henkil6itd kenelldkiédn ei ole velvollisuutta hyviksya
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samassa maksussa enempéa kuin 50 metallirahaa.

12 artikla

Osallistuvien jdsenvaltioiden on sdddettdva riittdvit seu-
raamukset védrien euroseteleiden ja -metallirahojen valmista-
misesta ja niiden védrentdmisesta.

V 0s4
LoPPUSAANNOKSET

13 artikla
Siirtymékauden pdattymisestd alkaen sovelletaan 14, 15 ja
16 artiklaa.

14 artikla

Siirtyméakauden pééttyessd voimassa olevissa oikeudelli-
sissa asiakirjoissa esiintyvid viittauksia kansallisiin valuutta-
yksikoihin pidetddn viittauksina euroyksikkoon kyseisten
vaihtokurssien mukaisesti. Asetuksessa (EY) n:o 1103/97 sda-
dettyjd pyoristdmissdantdji sovelletaan.

15 artikla

1. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kansallisen
valuuttayksikon médréiset setelit ja metallirahat ovat laillisia
maksuvilineitd kansallisten alueellisten rajojensa sisélld enin-
tddn kuuden kuukauden ajan siirtymékauden pdattymisesti;
titd midrdaikaa voidaan lyhentdd kansallisella lainsdadéannol-
14.

2. Kukin osallistuva jdsenvaltio voi méarétd edelld 6 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti kansallisen valuuttayksikkonséa
madridisten seteleiden ja metallirahojen kaytt6d koskevista
sddnnoistd enintddn kuuden kuukauden ajaksi siirtyméikauden
padttymisestd lukien sekd toteuttaa kaikki tarpeelliset toimen-
piteet niiden kdytosti poistamisen helpottamiseksi.

16 artikla

Osallistuvien jdsenvaltioiden setelien ja metallirahojen
liikkeeseenlaskijat hyviksyvit edelleen aiemmin liikkeeseen
laskemansa setelit ja metallirahat euroa vastaan vaihtokurssin
mukaisesti noudattaen kansallisia lakejaan ja kdytantojdan.
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VI 0s4

VOIMAANTULO

17 artikla
Tama4 asetus tulee voimaan 1 pdivand tammikuuta 1999.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovel-
letaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa perustamissopi-
muksen mukaisesti, jollei pdytékirjasta n:o 11, poytékirjasta
n:o 12 tai perustamissopimuksen 109 k artiklan 1 kohdasta
muuta johdu.
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NEuvosToN ASETUS (EY) N:0 2596/2000,

annettu 27 paivind marraskuuta 2000,
EURON KAYTTOONOTOSTA ANNETUN ASETUKSEN

(EY) N:0 974/98 MUUTTAMISESTA

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 123 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (EYVL n:o C 177
E, 27.6.2000, s. 98),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (lausun-
to annettu 16.6.2000),

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon
(EYVL n:0 C 177, 27.6.2000, s. 11),

sekd katsoo seuraavaa:

1) Euron kéyttdonotosta annetussa neuvoston asetukses-
sa (EY)N:0974/98 (EYVL n:o L 139, 11.5.1998, s. 1), sdédde-
tddn niiden jasenvaltioiden valuuttojen korvaamisesta eurolla,
jotka tdyttivdt yhtendisvaluutan kdytt6onoton edellytykset yh-
teison siirtyessd talous- ja rahaliiton kolmanteen vaiheeseen.
Asetukseen sisdltyy my0s sddnnoksid, jotka koskevat ndiden
jésenvaltioiden kansallisia valuuttayksikoitd siirtymikauden
aikana, joka pédttyy 31 pdivdni joulukuuta 2001, sekd sddn-
noksid seteleistd ja metallirahoista.

2) Perustamissopimuksen 121 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti 3 pdivand toukokuuta 1998 tehdyssd neuvoston padtok-
sessd 98/317/EY (EYVL n:o L 139, 11.5.1998, s. 30), on to-
dettu, ettei Kreikka tdyttdnyt yhtendisvaluutan kayttdonotta-
miseksi vaadittavia edellytyksid.

3) Perustamissopimuksen 122 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti 19 pdivand kesdkuuta 2000 tehdyn neuvoston paitoksen
2000/427/EY (EYVL n:o L 167, 7.7.2000, s. 19), mukaan
Kreikka tdyttdd nyt yhtendisvaluutan kdyttoonottamiseksi vaa-
dittavat edellytykset, ja Kreikkaa koskeva poikkeus kumotaan
sen johdosta 1 pdivastd tammikuuta 2001 alkaen.

4) Euron kéyttoonottaminen Kreikassa edellyttdd, ettd ne
euron kayttoonottamista koskevat sdédnnokset, joita sovelle-
taan jdsenvaltioissa, joissa euro otettiin kdyttoon yhteison siir-
tyessd talous- ja rahaliiton kolmanteen vaiheeseen, ulotetaan
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koskemaan Kreikkaa.

5) Niiden jisenvaltioiden osalta, joiden valuutta on kor-
vattu eurolla sen jilkeen kun yhteiso siirtyi talous- ja rahalii-
ton kolmanteen vaiheeseen, “’kansallisten valuuttayksikoiden”
madritelmalld viitataan jdsenvaltion valuuttayksikkoon sellai-
sena kuin se oli médritelty vilittomasti ennen euron kdyttoon-
ottoa kyseisessd jdsenvaltiossa.

6) Siirtymékautta koskevia sddnnoksid sovelletaan
Kreikkaan 1 péivistd tammikuuta 2001 alkaen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 974/98 seuraavasti:

1. Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a) lisdtddn ensimmadiseen luetelmakohtaan sana “Kreik-
kaa” sanojen ’Saksaa” ja “Espanjaa” véliin;

b) lisdtddn kolmanteen luetelmakohtaan sanojen "4 koh-
dan ensimmadisen virkkeen” jdlkeen sanat tai 5 kohdan mukai-
sesti”’;

c) lisdtddn viidennen luetelmakohdan loppuun sanat tai
euron kiyttoonottoa edeltidvind péivina sellaisen jésenvaltion
valuuttayksikon osalta, joka ottaa euron kdytt6on mydhem-
min”.

2. Korvataan 2 artiklan ensimmaéinen virke seuraavasti:
”Osallistuvien jasenvaltioiden valuutta on Kreikkaa lukuun ot-
tamatta euro 1 pdivistd tammikuuta 1999 alkaen. Kreikan va-
luutta on euro tammikuun 1 pdivastd 2001 lukien.”

3. Muutetaan 9 artikla seuraavasti: “Lisdtddn sanojen
’asetuksen voimaantulopdivadd edeltdvind paivand’ jalkeen sa-
nat ’tai Kreikan tapauksessa 31 pdivina joulukuuta 2000°.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivand tammikuuta 2001.

Tédma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovel-
letaan sellaisenaan jésenvaltioissa Euroopan yhteison perus-
tamissopimuksen mukaisesti.
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